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ಬೆೇಸಿಗೆಯ ರಜಾ ಮುಗಿದು ಮಕ್ಕಳು ಶಾಲಾ-ಕಾಲೆೇಜುಗಳಿಗೆ ವಾಪಸ್ಾಾಗುವ ಸಮಯ ಬಂದೆೇ ಬಿಟ್ಟಿತು. ಅದೆಷ್ುಿ ಬೆೇಗನೆ 
ಬೆೇಸಿಗೆಯ ರಜೆ ಕ್ಳೆದುಹೊೇಗುತತದಲ್ಲವೆ? ನೇವೆಲ್ಲರೂ ನಮಮ ಮಕ್ಕಳ ೆಂದಿಗೆ ಚೆನಾಾಗಿ ಕಾಲ್ ಕ್ಳೆದಿದಿದೇರಿ ಎಂದು ನಾವು 
ತಿಳಿದಿದೆದೇವೆ - ಕ್ಡಲ್ ತಿೇರದಲ್ಲಲ ಆಡುವುದಿರಲ್ಲ, ರಾಷ್ಟ್ರೇಯ ಪಾರ್ಕ್ ಗಳ ಪರವಾಸವಿರಲ್ಲ, ಇಲ್ಲವೆೇ ಮನೆ ಹತಿತರ ಸ್ೆೈಕ್ಲ್ 
ತುಳಿಯುವುದಿರಲ್ಲ ಅಥವಾ ಸುಮಮನೆ ಸ್ೊೇಫಾ ಮೇಲೆ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕ್ುಳಿತು ದೂರದರ್್ನ ನೊೇಡುವುದಿರಲ್ಲ. ಮಕ್ಕಳ ೆಂದಿಗೆ 
ಕಾಲ್ ಕ್ಳೆಯುವುದು ಮುದ ಕೊಡುತತದೆ, ಮುಖ್ಯವೂ ಹೌದು. 
ಅತತ ಕ್ಡೆ ಭಾರತದಲ್ಲಲ, ಭಾರಿ ಮಳೆಯಂದ ಜನರ ಜೇವನ ಅಸತವಯಸತಗೊಂಡಿದೆ. ಕೆೇರಳ ಮತುತ ಕ್ನಾ್ಟಕ್ದ ಕೊಡಗು 
ಮತುತ ಪಶ್ಚಿಮ ಘಟಿದ ಭಾಗಗಳು ಪರಕ್ೃತಿಯ ವಿಕೊೇಪಕೆಕ ಸಿಲ್ುಕಿ ಅಲ್ಲಲನ ಜನರು ಕ್ಂಗೆಟ್ಟಿದಾದರೆ. ಬಹಳಷ್ುಿ 
ಸವಯಂಸ್ೆೇವಕ್ ಸಂಸ್ೆೆಗಳು ಸಂತರಸತ ಜನರಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತಿತದಾದರೆ. ಯಥಾರ್ಕಿತ ನಮಗಾಗುವ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುವುದು ಉಚಿತ. ಹೇಗೆ ಪರಕ್ೃತಿಯ ವಿಪರಿೇತಗಳು ಜಗತ್ೆತಲೆಲಡೆ ಪರತಿವಷ್್ ಸಂಭವಿಸುತಿತದೆ - ವಷ್್ದಿಂದ ವಷ್್ಕೆಕ 
ಉಗರವಾಗುತಿತರುವ ಚಂಡಮಾರುತಗಳು, ನೇರಿಲ್ಲದೆ ರ್ುಷ್ಕವಾಗಿ ಹತಿತ ಉರಿಯುತಿತರುವ ಕಾಡಿಿಚುಿಗಳು, ಪರಳಯಾಂತಕ್ 
ಮಳೆಗಾಲ್ಗಳು, ಕ್ುಸಿದು ಬಿೇಳುತಿತರುವ ಹಮಪವ್ತಗಳು ಇತ್ಾಯದಿ., ಮನುಷ್ಯನಗೆ ಕ್ೃತಯಗಳನುಾ ತಿದಿದಗೊಳಳಲ್ು 
ತ್ೊೇರಿಸುತಿತರುವ ಸಂಕೆೇತಗಳಿರಬಹುದು. ನಮಮಲ್ಲರಿಗೂ ಆರ್ರಯ ಕೊಡುತಿತರುವ ಈ ಭೂತ್ಾಯಯನುಾ ನಾವು ಕ್ೂಡ 
ಜೊೇಪಾನವಾಗಿ ಕಾಪಾಡಿಕೊಳಳಬೆೇಕ್ು. 
ತಮಮ ಕ್ೆೇತರಗಳಲ್ಲಲ ಸುತತಯಹ್ವಾದ ಸ್ೆೇವೆ ಸಲ್ಲಲಸಿರುವ ಪರಮುಖ್ ವಯಕಿತಗಳು ನಮಮನುಾ ಅಗಲ್ಲದಾದರೆ: ಧೇಮಂತ 
ರಾಜಕಾರಣಿಗಳಾದ, ಭಾಜಪವನುಾ ಸ್ಾಕಿ, ಸಲ್ಹ ಹೆಮಮರಮಾಡಿದ  ಅಟಾಲ್ ಬಿಹಾರಿ ವಾಜಪೆೇಯಯವರು; ೭೦ಕ್ೂಕ 
ಹೆಚುಿ ವಷ್್ ತಮಿಳುನಾಡಿನಲ್ಲಲ ದರವಿಡಿೇಯ ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಲ ತಮಮನೆಾೇ ತ್ೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿದದ ಎಂ ಕ್ರುಣಾನಧಯವರು; 
ಪರಸಿದಧ ಹರಿಯ ಕ್ವಿ, ಕೆೇಂದರ ಸ್ಾಹತಯ ಅಕಾಡೆಮಿಯ ಬಾಲ್ ಸ್ಾಹತಯ ಪರರ್ಸಿತ ಪುರಸೃತರು ಆದ ಸುಮತಿೇಂದರ 
ನಾಡಿಗರು; ನೆೈತಿಕ್ ಬುನಾದಿಯ ಮೇಲೆ ನಂತ, ನಭ್ಯದ ಪತಿರಕೊೇದಯಮ ನಡೆಸುತಿತದದ, ೧೪ಕ್ೂಕ ಹೆಚುಿ ಭಾಷೆಗಳ, 
ಡೆಕ್ಕನ್ ಹೆರಾಲ್ ್ಸ್ೆೇರಿ  ೮೦ಕ್ೂಕ ಹೆಚುಿ ದಿನಪತಿರಕೆಗಳಲ್ಲಲ ಸುಮಾರು ೭೦ ವಷ್್ಗಳ ಕಾಲ್ ಪತಿರಕಾಲೆೇಖ್ನಗಳು ಬರೆದ 
ಪರಮುಖ್ ವರದಿಗಾರ ಕ್ುಲ್ದಿೇಪ್ ನಾಯರ್ ಅವರು. ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ನಮಮ ಗೌರವಪೂವ್ಕ್ವಾದ ನಮನಗಳು. 
ಭಾರತ ದೆೇರ್ ತನಾ ೭೨ನೆೇ ಹುಟುಿಹಬಬವನುಾ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಂದ ಆಚರಿಸಿತು. ಭಾರತಿೇಯರು ದಿಲ್ಲಲಯ ಕೆಂಪು ಕೊೇಟೆಯ 
ಮೇಲ್ಲಂದ ಹಡಿದು ಪರಸಿದಧ ಮೈದಾನಗಳಲ್ಲಲ, ಕೊೇಟು್-ಕ್ಛೆೇರಿಗಳಲ್ಲಲ, ಶಾಲಾ-ಕಾಲೆೇಜುಗಳಲ್ಲಲ ತಿರವಣ್ದ ಪತ್ಾಕೆಯನುಾ 
ಗವ್, ಅಭಿಮಾನ ಮತುತ ಭಕಿತಯಂದ ಹಾರಿಸಿ, ನಮಿಸಿದರು. ಹೊರನಾಡು ಭಾರತಿೇಯರು ಸಂಚಾರ ಪಥಗಳು, 
ಮರವಣಿಗೆಗಳ ಮೂಲ್ಕ್ ತಮಮ ಗೌರವ ವಯಕ್ತಪಡಿಸಿ ಸ್ಾವತಂತರಯ ದಿನವನುಾ ನೆರವೆೇರಿಸಿದರು. ಪರಧಾನ ನರೆೇಂದರ 
ಮೇದಿಯವರು ಇದೆೇ ಸಂದಭ್ದಲ್ಲಲ ದೆೇರ್ವನುಾದೆದೇಶ್ಚಸಿ ಮಾತನಾಡಿ, “೨೦೨೦ರ ಒಳಗೆ ಭಾರತ ಮಾತ್ೆಯ ಒಬಬ ಮಗ 
ಅಥವಾ ಮಗಳು ರಾಷ್ರಧ್ವಜ ಹಡಿದು ಬಾಹಾಯಕಾರ್ಕೆಕ ಹೊೇಗುವರು,” ಎಂದು ಘೂೇಷ್ಣೆ ಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲದೆ, 
ಪರಪಂಚದಲೆಲೇ ಅತಿೇ ದೊಡ್ದಾದ ಸಕಾ್ರ-ಬೆಂಬಲ್ಲತವಾದ ಆರೊೇಗಯ ಪೇಷ್ಣಾ ಕಾಯ್ಕ್ರಮವನುಾ ಪಾರರಂಭಿಸಿದರು. 
ಮೇದಿಯವರು ಈ ಜನಪರ ಕಾಯ್ನೇತಿಗಳಲ್ಲಲ ಬೃಹತ್ ಯರ್ಸುಾ ಕಾಣಲ್ಲ ಎಂದು ನಮಮ ಅಭಿಲಾಷೆ.  
ಈ ದಿನಗಳಲ್ಲಲ ಶಾರವಣಮಾಸದ ಹಬಬಗಳನುಾ ಆಚರಿಸಿ, ಎಲ್ಲರ ಇಷ್ಿ ದೆೇವತ್ೆಯಾದ ವಿಘಾೇರ್ವರನ ದಿನವಾದ ಗಣೆೇರ್ 
ಚತುರ್ಥ್ಯನೂಾ ಆಚರಿಸಿದೆದೇವೆ. ಗಜಾನನ ಈ ವಷ್್ ನೇವು ಮಾಡುವ ಕಾಯ್ಗಳನುಾ ನವಿ್ಘಾವಾಗಿ ನೆರವೆೇರಿಸಲ್ಲ 
ಎಂದು ನಮಮಲ್ಲರ ಆರ್ಯ. ಇದೆ ಸಂದಭ್ದಲ್ಲಲ ಬೃಂದಾವನ ಕ್ನಾಡ ಕ್ೂಟ ಆಯೇಜಸಿರುವ ಗಣೆೇಶೆ ೇತಾವ 
ಸಮಾರಂಭಕೆಕ ಎಲ್ಲರೂ ತಪಪದೆ ಆಗಮಿಸಿ.   
ಬೃಂದಾವನ ವಾಣಿಯ ಈ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಲ ಹಲ್ವು ವಿಚಾರಗಳ  ಬಗೆಿ ವಿಚಾರ, ವಿಮಶೆ್ ಮತುತ ಕ್ಥೆಗಳು ಪರಕ್ಟವಾಗಿದೆ. 
ದಯವಿಟುಿ ಓದಿ,  ತಪಪದೆ ನಮಮ ಅನಸಿಕೆಗಳನುಾ ಕ್ಳಿಸಿ. ಅಲ್ಲದೆ ಮುಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆಗಳಿಗೆ ನಮಮ ಬರಹಗಳನುಾ 
ಕ್ಳುಹಸುವುದು ಮರೆಯದಿರಿ. ಮುಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಲ ಮತ್ೆತ ನಮಮ ಭೆೇಟ್ಟ!. 

 

ಅನಿಲ್ ಭಾರಧ್ಾವಜ 

ಭಾಸಕರ ತ್ೆೈಲ್ಗೆೇರಿ 

ಅನಲ್ ಭಾರಧಾವಜ 

ಪರಶಾಂತ ಎಂ. 

ಅಮೂಲ್ಯ ಕ್ಟ್ಟಿೇಮನ 

 
ಮುಖ್ಪುಟ  ಚಿತರ: 

ಸ್ಾಸಿವೆ ಕಾಳು ಗಣಪತಿ  
ಹಂಪಿ 

 
ಸಂಪಾದಕಿೇಯ ಪುಟ ಚಿತರ: 

 ದೊಡ್ ಗಣಪತಿ, 
ಬೆಂಗಳ ರು  

 
ಚಿತರ ಕ್ೃಪೆ : ಅಂತಜಾ್ಲ್ 
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ಸತಯ ಪರಸ್ಾದ್ 

ಉಮಾ ಮೂತಿ್ 

ಲ್ಕ್ಷ್ಮಿ ಕೊಲಾಲ್ 

ಸೃಂಪಾದಕ ವರ್ಿ 
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ಆತಿೀಯ ನೂಯ ಜೆಸಿ್ ಕ್ನಾಡ ಸ್ೆಾೇಹತರೆೇ, 
ಬೃಂದಾವನದ ಎಲ್ಲ ಕಾಯ್ ಚಟುವಟ್ಟಕೆಗಳನುಾ ಪಿರೇತಿಯಂದ ಪರೇತ್ಾಾಹಸುತಿತರುವ ನಮಗೆ, ಅಭಿಮಾನ ತಂಡದ ಹೃದಯ ಪೂವ್ಕ್ ನಮನ. ಇದೆೇ 
ಸ್ೆಪೆಿಂಬರ್೨೨ ರ್ನವಾರದಂದು, ನಮಮ ಗಣೆೇಶೆ ೇತಾವ, ಸ್ಾಹತ್ೊಯೇತಾವ ಮತುತ ನಾಟಕೊೇತಾವವನುಾ ಅತಯಂತ ವಿಜೃಂಬಣೆಯಂದ ಆಚರಿಸಲ್ು ಸಿದದತ್ೆ 
ನೆಡೆಸುತಿತದೆದೇವೆ. “ದಿನವೆಲ್ಲ ಹಬಬ, ನಮಗಾಗಿ ನಮಮ ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ” ಬೆಳಿಗೆ ಿ ೧೦.೩೦ಕೆಕ ಸ್ಾಹತ್ೊಯೇತಾವ, ಮಕ್ಕಳಿಂದ ಮಣಿಿನ ಗಣೆೇರ್ ರಚನೆ ಹಾಗೂ 
ಪೂಜೆಯಂದಿಗೆ ಪಾರರಂಭವಾಗುವ ಈ ಕಾಯ್ಕ್ರಮದಲ್ಲಲ ಬೆಳಗಿನ ಲ್ಘು ಉಪಹಾರ, ಮಧಾಯಹಾದ ಹಬಬದೂಟ, ಸಂಜೆ ಬಾರ್ಕಾ ಡಿನಾರ್ ಏಪ್ಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆಹಾವನತ 
ಶೆರೇಷ್ಠ ಕ್ಲಾವಿದರೊಂದಿಗೆ ನಮಮ ನೂಯ ಜೆಸಿ್ ಕ್ನಾಡದ ಕ್ಲಾವಿದರೆಲ್ಲ ಭಾಗವಹಸಲ್ಲದಾದರೆ. ತಪಪದೆೇ ಬನಾ!! 
 
ಲ್ಲಂರ್ಕ ಉಪಯೇಗಿಸಿ ಕಾಯ್ಕ್ರಮಕಾಕಗಿ ರಿಜಸಿರ್ ಮಾಡಿ.... 
 

 
ನಮಮ ಭೆೇಟ್ಟಯ ನರಿೇಕ್ೆಯಲ್ಲಲ,.... 
 

ಅಭಿಮಾನಿ ತೃಂಡ 
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http://kcob.uronlinefolder.com/index.php?q=civicrm%2Fevent%2Fregister&reset=1&id=39
http://kcob.uronlinefolder.com/index.php?q=civicrm%2Fevent%2Fregister&reset=1&id=39


 

 

ಭರ್ವದ್ಗೇತೆಯ ದೆೈವಾಸುರ ಸೃಂಪದ್ವಭಾರ್ಯೇರ್  
ಮನುಷ್ಯನಗೆ ಮನಸುಾ ಮತುತ ಬುದಿಧ ಎಂಬುವು ಪರಮಾತಮನು ಕ್ರುಣಿಸಿರುವ 
ಸ್ಾಧ್ನಗಳು. ಇವುಗಳನುಾ ಮನುಷ್ಯನು ಸರಿಯಾದ ರಿೇತಿಯಲ್ಲಲ ಎಂದರೆ 
ಮೇಲ್ುಮಖ್ವಾಗಿ ಉಪಯೇಗಿಸಿದಾಗ ಜೇವನವು ಇಹ ಹಾಗೂ ಪರ ಎಂಬ 
ಎರಡು ಲೊೇಕ್ಗಳಲ್ಲಲಯೂ ಶಾಂತಿ ಹಾಗೂ ಆನಂದವನುಾ ಪಡೆಯಲ್ು ಸ್ಾಧ್ಯ. 
ಇಲ್ಲದಿದದರೆ ಮನುಷ್ಯನ ಮನಸುಾ ಹಾಗೂ ಬುದಿಧ ಕೆಳಮುಖ್ವಾಗಿ ಹರಿದು 
ಜೇವನದಲ್ಲಲ ಅಶಾಂತಿ ಹಾಗೂ ದುುಃಖ್ಗಳು ಉಂಟಾಗುತತವೆ. ಇದರಿಂದ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೆೇಕಾದೆದೇನೆಂದರೆ ಮನಸಾನುಾ ಸ್ಾಧ್ನೆಯಂದ 
ಮೇಲ್ುಮಖ್ವಾಗಿ ಮಾಡಿದಾಗ ಮನುಷ್ಯನು ದೆೈವಿೇ ಗುಣಗಳನುಾ ಪಡೆಯುತ್ಾತನೆ. 
ಸ್ಾಧ್ನೆಯಲ್ಲದೆ ಬೆೇಕಾಬಿಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೆಳಮುಖ್ವಾಗಿ ಹರಿಯಬಿಟಿರೆ ಆಗ 
ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಲ ಅವಗುಣಗಳು ತುಂಬುತತವೆ. ಅದಕೆಕೇ "ಮನ ಏವ ಮನುಷಾಯಣಾ೦ 
ಕಾರಣಂ ಬಂಧ್ಮೇಕ್ಷಯೇ" ಎಂದರೆ ಮನುಷ್ಯನಗೆ ತನಾ ಮನಸ್ೆಾೇ ಬಂಧ್ನಕೆಕ 

ಅಥವಾ ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ಕಾರಣ ಎಂದಾಗುತತದೆ.  
ಶ್ಚರೇಮದಭಗವದಿಿೇತ್ೆಯ ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧಾಯಯದಲ್ಲಲ ಶ್ಚರೇ 
ಕ್ೃಷಿ್ ಪರಮಾತಮನು ದೆೈವಿೇ ಹಾಗೂ ಆಸುರಿೇ ಗುಣಗಳು 
ಯಾವುವು ಎಂಬುದನುಾ ಸಪಷ್ಿವಾಗಿ ಹೆೇಳಿದಾದನೆ. ಅಷೆಿೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ  ಆಸುರಿೇ ಗುಣಗಳಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಹೆೇಗೆ 
ವಿನಾರ್ವನುಾ ಹೊಂದುತ್ಾತನೆ ಎಂಬುದನುಾ ಸಪಷ್ಿವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಿದಾದನೆ. ನಂತರ ಹೆೇಗೆ ಆಸುರಿೇ ಗುಣಗಳು ಬರದಂತ್ೆ 
ತಡೆದು ದೆೈವಿೇ ಗುಣಗಳನುಾ ಪಡೆಯಬಹುದೆಂದೂ 
ತಿಳಿಸಿದಾದನೆ. ಅದಕಾಕಗಿಯೇ ಭಗವದಿಿೇತ್ೆ ಶಾಂತಿ ಹಾಗೂ 
ಆನಂದ ಪಡೆಯುವ ಕೆೈಪಿಡಿ.   

ದೆೈವೇ ರ್ುಣರ್ಳ ಸೃಂಪತುು  
ಸಂಪತುತ ಎಂದರೆ ಹಣ ಎಂಬ ಸಂಕ್ುಚಿತ ಅಥ್ವಲ್ಲ. 
ಸಂಪತ್ ಎಂದರೆ ಶೆರೇಷ್ಠವಾದ ಗುಣಗಳು. ಇಲ್ಲಲ ಶೆರೇಷ್ಠವಾದ 
ಗುಣಗಳು ದೆೈವಿೇ ಗುಣಗಳು ಎಂದಾಗುತತದೆ. ದೆೈವಿೇ 

ಗುಣಗಳನುಾ ಹೊಂದುವುದರಿಂದ ಭಕ್ತನು ಅಥವಾ ಭಕೆತಯು ದೆೇವರ ದರ್್ನ 
ಮಾಡಿ ಶಾಂತಿ ಹಾಗೂ ಆನಂದವನುಾ ಪಡೆಯುತ್ಾತನೆ ಅಥವಾ ಪಡೆಯುತ್ಾತಳ .ೆ 
ಶ್ಚರೇಕ್ೃಷಿ್ ಪರಮಾತಮನು ಇಪಪತ್ಾತರು ದೆೈವಿೇ ಗುಣಗಳನುಾ ಹೆೇಳಿದಾದನೆ. ಅವು 
ಯಾವುವೆಂದರೆ:  
(೧) ಅಭಯ: ಭಯವಿಲ್ಲದೆೇ ಇರುವುದು. ಆಧಾಯತಮ ರ್ಕಿತಯನುಾ ಪಡೆಯುತ್ಾತ 
ಹೊೇದಂತ್ೆ ಭಯ ಎನುಾವುದು ನಮಿಮಂದ ದೂರ ಆಗುತಿತರುತತದೆ. ಆದದರಿಂದ 
ಆಧಾಯತಿಮಕ್ ದೃಷ್ಟ್ಿಯಂದ ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲರಲ್ೂಲ ಸಮದೃಷ್ಟ್ಿಯಂದ ಇದುದ ನಾವೂ 
ಭಯ ಪಡದೆ ಇತರರಿಗೂ ಭಯವನುಾಂಟು ಮಾಡದಿರುವುದು.  
(೨) ಸತವ ಸೃಂಶುದ್ಧಿಃ: ಎಂದರೆ ಅಂತುಃಕ್ರಣದ ರ್ುದಧತ್ೆ. ನಮಮ ಜೇವನದಲ್ಲಲನ 
ವಯವಹಾರ ಮತುತ ಸಂಪಾದನೆಯಲ್ಲಲ ರ್ುದಧತ್ೆಯಂದಿರುವುದು.  
(೩) ಜ್ಞಾನ ಯೇರ್ ವೂವರಿ್ಸತ್ರಿಃ: ಎಂದರೆ ಆಧಾಯತಿಮಯ ವಿಷ್ಯದ ಜ್ಞಾನ ಮತುತ 
ಯೇಗದ ಅಭಾಯಸದಲ್ಲಲ ತ್ೊಡಗಿರುವುದು. ಈ ಜ್ಞಾನವನುಾ ಪಡೆಯಲ್ು ಮೂರು 
ಮಾಗ್ಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳ ೇೆ ಗುರು ಅಥವಾ ಆಚಾಯ್ರ ಉಪದೆೇರ್, 
ಶಾಸ್ಾಾಧ್ಯಯನ ಮತುತ ಸವಂತ ಸ್ಾಧ್ನೆಯ ಅನುಭವ. ಈ ಮೂರರಿಂದ ಬರುವ 
ಜ್ಞಾನ ಒಂದಾಗಿರಬೆೇಕ್ು. ಮುಂದುವರೆದು ಕ್ಮ್, ಭಕಿತ ಹಾಗೂ ಜ್ಞಾನ 
ಯೇಗದಲ್ಲಲ ತ್ೊಡಗುವುದು.  
(೪) ದಾನೃಂ: ಎಂದರೆ ಪರತುಯಪಕಾರವನುಾ ಬಯಸದೆೇ ಸತ್ಾಪತರರಿಗೆ ಅವರ 
ಉಪಯೇಗಕೆಕ ಬರುವ ವಸುತಗಳನುಾ ದಾನ ನೇಡುವುದು.  
(೫) ದಮಿಃ: ಎಂದರೆ ಇಂದಿರಯಗಳನುಾ ನಯಂತರಣದಲ್ಲಲ ಇಟುಿಕೊಳುಳವುದು.  
(೬) ಯಜ್ಞಿಃ: ಎಂದರೆ ದೆೇವಪೂಜೆ ಮಾಡುವುದು. ಇದರಲ್ಲಲ ಯಜ್ಞಾದಿ ಕ್ಮ್ಗಳ  
ಸ್ೆೇರಿವೆ.  

ಪರಿಚಯ  
ಸವ್ವಾಯಪಿಯಾದ ಪರಮಾತಮನು ಧ್ಮ್ದ 
ಪುನರುತ್ಾೆನಕಾಕಗಿ ಶ್ಚರೇ ಕ್ೃಷಿ್ನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ದಿನವನೆಾೇ 
ನಾವು ಶ್ಚರೇ ಕ್ೃಷ್ಿ ಜನಾಮಷ್ಿಮಿ ಅಥವಾ ಶ್ಚರೇ ಕ್ೃಷ್ಿ 
ಜಯಂತಿಯಂದು ಸಂಭರಮದಿಂದ ಆಚರಿಸುತ್ೆತೇವೆ. ಶ್ಚರೇ 
ಕ್ೃಷಿ್ನ ಅವತ್ಾರವು ಪೂಣಾ್ವತ್ಾರ. ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ಚರೇ 
ಕ್ೃಷಿ್ನ ಪೂಣ್ ಜೇವನದಿಂದ ಎಲ್ಲ ಮಟಿದಲ್ಲಲರುವ 
ಜನರು ಹಾಗೂ ಎಲ್ಲ ವಯಸಿಾನವರು 
ಪರಭಾವಿತರಾಗಿದಾದರೆ. ಕ್ನಾ್ಟಕ್ದ ಮಹಾ 

ಯೇಗಿಯೂ ಹಾಗೂ ಜ್ಞಾನಯೂ ಆದ ಶ್ಚರೇರಂಗ ಸದುಿರು ಹೆೇಳಿದಂತ್ೆ, 
"ಮಕ್ಕಳ ೆಡನೆ ಮಗುವಾಗಿ, ಜ್ಞಾನಗಳ ೆಡನೆ ಜ್ಞಾನಯಾಗಿ, ಗೊೇವಳರೊಡನೆ 
ಗೊೇಪಾಲ್ನಾಗಿ, ಯುದಧರಂಗದಲ್ಲಲ ರಾಜನೇತಿಜ್ಞನಾಗಿ, ಸಿಾೇಯರೊಡನೆ 
ಅವರಿಗನುಗುಣನಾಗಿ ಸವ್ ವಿಧ್ದಿಂದಲ್ೂ ಸುಂದರ ಜೇವನ 
ನಡೆಸಿದ." ಮಹಷ್ಟ್್ ವೆೇದವಾಯಸರು ರಚಿಸಿದ ಶ್ಚರೇಮದಾಭಗವತ 
ಮಹಾ ಪುರಾಣದಲ್ಲಲ ಶ್ಚರೇ ಕ್ೃಷಿ್ನ ಸುಂದರಮಯ ಜೇವನದ 
ವಿವರಗಳ ವಣ್ನೆಯನುಾ ನೊೇಡುತ್ೆತೇವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ಚರೇ 
ಕ್ೃಷಿ್ನು ಪರಮಾತಮನ ಪೂಣ್ ಪರತಿನಧ ಎಂಬುದನುಾ 
ಆಧಾಯತಿಮಕ್ ತತವಗಳ ಮೂಲ್ಕ್ ಶ್ಚರೇಮದಾಭಗವತದಲ್ಲಲ 
ಮನಗಾಣುತ್ೆತೇವೆ. ಜಗತಿತಗೆೇ ಸವ್ಕಾಲ್ಲಕ್ವಾದ ಉಪದೆೇರ್ವನುಾ 
ಜಗದುಿರುವಾದ ಶ್ಚರೇ ಕ್ೃಷಿ್ನು ಶ್ಚರೇಮದಭಗವದಿಿೇತ್ೆಯಲ್ಲಲ 
ನೇಡಿದಾದನೆ.   

ಜರ್ದುಗರು ಶ್ಿೇ ಕ ಷ್ಣನ ಶ್ಿೇಮದಭರ್ವದ್ಗೇತಾ  
ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಲ ಇನೆಾೇನು ಮಹಾಯುದಧ ಆರಂಭಿಸಬೆೇಕ್ು 
ಎನುಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಲ ಮಹಾವಿೇರನಾದ ಅಜು್ನನಗೆ ಬಂದ 
ಸಂದೆೇಹ ಹಾಗೂ ವಿಷಾದವನುಾ ಪರಿಹರಿಸಲ್ು ಶ್ಚರೇ ಕ್ೃಷಿ್ನು 
ನೇಡಿದ ಉತತರವೆೇ ಶ್ಚರೇಮದಭಗವದಿಿೇತ್ಾ. ಇಲ್ಲಲ ಶ್ಚರೇ ಕ್ೃಷಿ್ಗಿೇತ್ಾ 
ಎನುಾವ ಬದಲ್ು ಶ್ಚರೇಮದಭಗವದಿಿೇತ್ಾ ಎಂದು ಹೆೇಳಿರುವುದರ ಕಾರಣವೆೇನೆಂದರೆ 
ಶ್ಚರೇ ಕ್ೃಷಿ್ನೆೇ ಶ್ಚರೇಮದಭಗವದೂರಪ. ಇದನುಾ ಶ್ಚರೇ ಕ್ೃಷಿ್ನು ತ್ೊೇರಿದ 
ವಿರ್ವರೂಪದರ್್ನದಿಂದ ನೊೇಡಬಹುದು. ಆದದರಿಂದಲೆೇ ಶ್ಚರೇಮದಭಗವದಿಿೇತ್ೆಯು 
ನೆೇರವಾಗಿ ಭಗವಂತನು ನೇಡಿದ ಉಪದೆೇರ್. ಇದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ರಿೇತಿಯ ವಯಕಿತಗಳು 
ಅಂದರೆ ಹಂದಿನ ಕಾಲ್ದ ಋಷ್ಟ್ಗಳಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ಇಂದಿನ ಕಾಲ್ದ ಚಿಂತಕ್ರು, 
ವಿಜ್ಞಾನಗಳು, ನಾಯಕ್ರು, ಸ್ಾಧ್ಕ್ರು, ಸ್ಾಧ್ಕಿಯರು ಹಾಗೂ ಸ್ಾಮಾನಯರೂ 
ಪರಭಾವಿತರಾಗಿದಾದರೆ. ಹದಿನೆಂಟು ಅಧಾಯಯಗಳನೊಾಳಗೊಂಡ 
ಶ್ಚರೇಮದಭಗವದಿಿೇತ್ೆ ಒಂದು ಉಪನಷ್ತಿತನಂತ್ೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಉಪನಷ್ತಿತನಲ್ಲಲ 
ರ್ರದಾಧವಂತನಾದ ಶ್ಚಷ್ಯನು ಜ್ಞಾನಯಾದ ಗುರುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೊೇಗಿ ಪರಶೆಾಗಳನುಾ 
ಕೆೇಳಿ ಉತತರ ಪಡೆಯುತ್ಾತನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಲಯೂ ಅಜು್ನನು ರ್ರದೆಧಯಂದ ಶ್ಚರೇ 
ಕ್ೃಷಿ್ ಪರಮಾತಮನಗೆ ಪರಶೆಾಗಳನುಾ ಕೆೇಳಿ ಉತತರಗಳನುಾ ಪಡೆಯುತ್ಾತನೆ. ಇಲ್ಲಲನ 
ಪರಶೆ ಾೇತತರಗಳು ಬರಹಮವಿದೆಯಗೆ ಸಂಬಂಧ್ ಹೊಂದಿವೆ. ಮತ್ೊತಂದು 
ಮುಖ್ಯವಾದುದೆೇನೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಲ ಕೆೇವಲ್ ವೆೈಚಾರಿಕ್ವಾಗಿ ಮಾತರವಲ್ಲ 
ವಿಷ್ಯಗಳನುಾ ಪರಯೇಗಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಉಪದೆೇಶ್ಚಸಲಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೆೇ 
ಶ್ಚರೇ ಕ್ೃಷಾಿಜು್ನರ ಸಂವಾದದ ಶ್ಚರೇಮದಭಗವದಿಿೇತ್ೆಯನುಾ ಉಪನಷ್ತುತ, 
ಬರಹಮವಿದೆಯ ಹಾಗೂ ಯೇಗಶಾಸಾವೆಂದು ಕ್ರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ 
ಶ್ಚರೇಮದಭಗವದಿಿೇತ್ಾ ಸನಾತನ ಧ್ಮ್ದ ಮೂರು ಅಡಿಪಾಯ ಆಧಾರಗಳಾದ 
ಪರಸ್ಾೆನತರಯದಲ್ಲಲ ಒಂದಾಗಿದೆ. ಉಪನಷ್ತುತಗಳು ಮತುತ ಬರಹಮಸೂತರ ಉಳಿದ 
ಎರಡು ಆಧಾರಗಳು. ಮತ್ೊತಂದು ವಿಷ್ಯವೆಂದರೆ ಉಪನಷ್ತುತಗಳ ಸ್ಾರವೆೇ 
ಶ್ಚರೇಮದಭಗವದಿಿೇತ್ೆ. ಆದದರಿಂದ ಜಗತಿತನಲ್ಲಲನ ಯಾವುದೆೇ ದೆೇರ್ದಲ್ಲಲನ ಯಾವ 
ಮನುಷ್ಯನೆೇ ಆಗಲ್ಲ ದೆೈವಿೇ ಗುಣಗಳನುಾ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಆಧಾಯತಿಮಕ್ ಮಾಗ್ದಲ್ಲಲ 
ಮುಂದುವರಿಯಬೆೇಕಾದರೆ ಜಗದುಿರು ಶ್ಚರೇ ಕ್ೃಷಿ್ನು ನೇಡಿರುವ ಉಪದೆೇರ್ಗಳನುಾ 
ಅನುಸರಿಸಿ ಸಿದಿಧಯನುಾ ಪಡೆಯಬಹುದು.   

Karnataka Cultural Organization – Brindavana (KCOB) 501(C)(3), NJ  Copyright © KCO – Brindavana  

ಜೇವನದಲಿ್ಲ ದೆೈವೇ ಮತುು ಆಸುರಿೇ ರ್ುಣರ್ಳ ಪಿಭಾವ                                     

ಡಾ|| ಎೃಂ.ಜ.ಪಿಸಾದ್ 

(ಮುಂದಿನ ಪುಟಕೆಕ...) 

ಬ ೃಂದಾವನ ಕನನಡ ಕೂಟ, ನೂೂಜೆರ್ಸಿಯ ದೆವೈಮಾರ್ಸಕ ಪತ್ರಿಕೆ 

ಚಿತರ : ಅಂತಜಾ್ಲ್ 



 

 

(೨೨) ಕ್ಷಮಾ: ಎಂದರೆ ತ್ಾಳ ಮೆ.  ಎಂತಹ ಸಮಯ ಅಥವಾ ಸನಾವೆೇರ್ ಬಂದರೂ 
ಉದೆವೇಗಗೊಳಳದಿರುವುದು. ನಮಮ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಲ ಯಾರಾದರೂ ತಪೆಪಸಗಿದದರೂ 
ನಾವು ಅವರಿಗೆ ಕೆಟಿದೆದಣಿಸದಿರುವಂತಹ ಗುಣವೆೇ ಕ್ಷಮ. ನಮಮಲ್ಲಲ ಉದೆವೇಗದ 
ಪರತಿಕಿರಯ ಏಳಬಾರದು.  
(೨೩) ಧ ತ್ರಿಃ: ಎಂದರೆ ಧೆೈಯ್. ಕ್ಷ್ಿ ಬಂದ ಕಾಲ್ಕ್ೂಕ ವಿಚಲ್ಲತರಾಗದಿರುವುದು. 
ಯಾವುದೆೇ ಕಾರಣಕ್ೂಕ ಮನಸಾನುಾ ವಿಕಾರಕೊಕಳಗಾಗಿಸದೆೇ ಧೆೈಯ್ ಹಾಗೂ 
ಸಿೆರತ್ೆಯಂದಿರುವುದು.  
(೨೪) ಶೌಚೃಂ: ಎಂದರೆ ರ್ುಚಿತವ. ಇದರಲ್ಲಲ ಎರಡು ಬಗೆ- ಮದಲ್ನೆಯದು 
ಅಂತುಃ ರ್ುದಿಧ ಮತುತ ಅದರ ಜೊತ್ೆಗೆ ಬಹುಃ ರ್ುದಿಧ. ರ್ರಿೇರ ಮಾತು ಮತುತ 
ಮನಸುಾಗಳು ರ್ುದಿಧಯಾಗಬೆೇಕ್ು.  

(೨೫) ಅದೊಿೇಹ: ಎಂದರೆ ದೊರೇಹ ಮತುತ ವಂಚನೆ 
ಮಾಡದಿರುವುದು. ದೊರೇಹ ಅಥವಾ ವಂಚನೆ ಮಾಡಿದಾಗ 
ಇನೊಾಬಬರಿಗೆ ಅನಷ್ಿ ಉಂಟಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ತ್ೊಂದರೆಯೂ 
ಆಗುತತದೆ. ಅಷೆಿೇ ಅಲ್ಲದೆ ನಮಗೆ ವಂಚನೆ ಮಾಡುವ 
ಬುದಿಧಯೂ ಬೆೇರೂರುತತದೆ.  
(೨೬) ನಾತ್ರಮಾನಿತಾ: ಎಂದರೆ ದುರಭಿಮಾನ. ತನಾ 
ಬಗೆಿಯೇ ತ್ಾನು ಅತಿಯಾದ ಅಭಿಮಾನ ಇಟುಿಕೊಂಡು, 
ಅದರಿಂದ ಇತರರು ತನಾನುಾ ಹೊಗಳುತಿತರಬೆೇಕ್ು ಎಂಬ 
ಭಾವನೆ ಬೆೇರೂರುತತದೆ.  

ಆರು ಅಸುರಿೇ ರ್ುಣರ್ಳು  
ಶ್ಚರೇಕ್ೃಷಿ್ ಜಗದುಿರುವು ಮನುಷ್ಯನನುಾ ಖ್ಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಕೆಳಕೆಕ ತಳುಳವ ಆರು 
ದುಗು್ಣಗಳನುಾ ಹೆೇಳುತ್ಾತನೆ. ಈ ಆರೂ ದುಗು್ಣಗಳ  ಪರಸಪರವಾಗಿ ಸ್ೆೇರಿ 
ವೃದಿಧಗೊಂಡು ಮನುಷ್ಯನನುಾ ರಾಕ್ಷಸ ಅಥವಾ ಅಸುರನನಾಾಗಿ ಮಾಡುತತದೆ. ಈ 
ಆರು ಆಸುರಿೇ ಗುಣಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ:  
(೧) ದೃಂಭಿಃ: ಎಂದರೆ ಬರಿೇ ಹೊರ ತ್ೊೇರಿಕೆಗೆ ಮಾಡುವ ನಾಟಕ್. ಧಾಮಿ್ಕ್ತ್ೆ 
ಒಳ ಜೇವನದಲ್ಲಲಟುಿಕೊಳಳದೆ ಕೆೇವಲ್ ಹೊರ ತ್ೊೇರಿಕೆಗೆ ಧಾಮಿ್ಕ್ತ್ೆಯ 
ಡೊೇಂಗು ಹಾಕ್ುವುದು. ಇದೆೇ ರಿೇತಿ ಹಣ, ವಿದೆಯ ಮುಂತ್ಾದ ವಿಷ್ಯಗಳಲ್ಲಲ 
ಸಹಜವಾದ ನೆೈಜತ್ೆಯಲ್ಲದೆ ಕೆೇವಲ್ ಕ್ೃತಕ್ತ್ೆ ತ್ೊೇರುವುದು.  
(೨) ದಪಿ: ಎಂದರೆ ಸ್ೊಕ್ುಕ, ಗವ್ ಮತುತ ಕೊಬುಬ. ದಪ್ವಿರುವವನು-
ಹಣವಂತ ಅಥವಾ ವಿದಾಯವಂತನರಬಹುದು. ಆದರೆ ಅದರ ಆಧಾರದ 
ಮೇಲೆಯೇ ದುರಹಂಕಾರವಿರುತತದೆ.  
(೩) ಅಭಿಮಾನಿಃ: ಎಂದರೆ, ತನಾನುಾ ಎಲ್ಲರೂ ದೊಡ್ವನೆಂದು ಭಾವಿಸಬೆೇಕ್ು 
ಮತುತ ತನಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಹೆಚಾಿಗಿ ಮಯಾ್ದೆ ನೇಡಬೆೇಕ್ು ಎಂಬ ಕಾಂಕ್ೆ.  
(೪) ಕೊಿೇಧಿಃ: ಎಂದರೆ ಸಹನೆಯಲ್ಲದ ಕೊೇಪ. ದಪ್ವಿದಾದಗ ಸುಲ್ಭವಾಗಿ 
ಕೊೇಪ ಬರುತತದೆ. ತನಾ ಮಾನಕೆಕೇನಾದರೂ ಸವಲ್ಪ ಕ್ುಂದುಂಟಾದರೆ 
ಸಹನೆಯಲ್ಲದ ಕೊೇಪ ಬಂದು ಕ್ಣುಿಗಳು ಕೆಂಪಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ತುಟ್ಟಗಳು 
ಅದುರತ್ೊಡಗುತತವೆ.  
(೫) ಪಾರುಷ್ೂೃಂ: ಎಂದರೆ ಸದಾಕಾಲ್ ಜೊೇರಾದ ಹಾಗೂ ಕ್ಠಿಣವಾದ 
ಮಾತುಗಳು ಹಾಗೂ ಅಪರ್ಬದ ಬರುತತದೆ.  
(೬) ಅಜ್ಞಾನೃಂ: ಎಂದರೆ ವಿವೆೇಕ್ ರ್ ನಯತ್ೆ. ಅಜ್ಞಾನದ ಸಿೆತಿಯಲ್ಲಲ ಏನು 
ಮಾಡಬೆೇಕ್ು ಅಥವಾ ಮಾಡಬಾರದು, ಏನು ಹೆೇಳಬೆೇಕ್ು ಅಥವಾ ಹೆೇಳಬಾರದು 
ಎಂಬ ವಿವೆೇಚನೆಯರುವುದಿಲ್ಲ.  
ಆಸುರಿೇ ರ್ುಣರ್ಳೃಂದ ವನಾಶ  
ಮೇಲೆ ಹೆೇಳಿದ ೩೨ ಗುಣಗಳಲ್ಲಲ ಇಪಪತ್ಾತರು ದೆೈವಿೇ ಗುಣಗಳು ಮತುತ ಆರು 
ಆಸುರಿೇ ಗುಣಗಳು. ಆಸುರಿೇ ಗುಣಗಳಿಂದ ಮನುಷ್ಯನಗೆ ಜೇವನದಲ್ಲಲ ಅಶಾಂತಿ 
ಮತುತ ಬಂಧ್ನಗಳುಂಟಾಗಿ, ಜೇವನವು ಕೆಳ ಮುಖ್ವಾಗಿದುದ ನಾರ್ದ ಕ್ಡೆಗೆ 
ಹೊೇಗುತತದೆ. ಆದರೆ ದೆೈವಿೇ ಗುಣಗಳು ಜೇವನವನುಾ ಮೇಲ್ುಮಖ್ವಾಗಿಸಿ 
ಮನುಷ್ಯನನುಾ ಬಂಧ್ನಗಳಿಂದ ಬಿಡಿಸುತತದೆ. 

(೭) ಸಾವಧ್ಾೂಯಿಃ: ಎಂದರೆ ವೆೇದ ಮಂತರಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ಹಾಗೂ ಅಭಾಯಸ. 
ಇದರಲ್ಲಲ ಪರಮಾತಮನ ಸ್ೊತೇತರ ವಣ್ನೆಯೂ ಸ್ೆೇರಿದೆ.  
(೮) ತಪಿಃ: ಎಂದರೆ ತಪಸುಾ. ಇಲ್ಲಲ ತಪಸುಾ ಎಂದರೆ ಮನಸಿಾನ ಏಕಾಗರತ್ೆ 
ಸ್ಾಧಸುವುದು. ಇದಕಾಕಗಿ ರ್ರಿೇರದ, ಮಾತಿನ ಹಾಗೂ ಮನಸಿಾನ (ಕಾಯ, 
ವಾಚಾ, ಮನಸ್ಾ) ನಯಮಗಳನುಾ ಪಾಲ್ಲಸುವುದು.  
(೯) ಆಜಿವೃಂ: ಎಂದರೆ ಋಜುತವ. ಈ ಗುಣದಿಂದ ಸರಳತ್ೆ, ಪಾರಮಾಣಿಕ್ತ್ೆ 
ಹಾಗೂ ವಂಚನೆ ಮಾಡದಿರುವುದು ಬರುತತದೆ. ಮನಸುಾ, ಮಾತು ಹಾಗೂ 
ಕಿರಯಗಳು ಒಂದಾಗುತತವೆ.   
(೧೦) ಅಹೃಂಸಾ: ಎಂದರೆ ಯಾರಿಗೂ ಮತುತ ಯಾವ ಪಾರಣಿಗೂ ಮಾನಸಿಕ್ವಾಗಿ, 
ಮಾತಿನಂದ ಹಾಗೂ ಶಾರಿೇರಿಕ್ವಾಗಿ ಹಂಸ್ೆ ಮಾಡದಿರುವುದು.  
(೧೧) ಸತೂೃಂ: ಎಂದರೆ ಇದದದದನುಾ ಇದದಂತ್ೆ ಅಥವಾ 
ಕ್ಂಡದದನುಾ ಕ್ಂಡಂತ್ೆ ಹೆೇಳುವುದು. ಅತಿ ವಿಶೆೇಷ್ 
ಸಂದಭ್ಗಳಲ್ಲಲ ಮತುತ ವಿಶೆೇಷ್ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ಸತಯವನುಾ 
ಹೆೇಳದೆ ಇರಬೆೇಕಾಗಬಹುದು. ಆದರೆ ದಿನ ನತಯದ 
ಜೇವನದಲ್ಲಲ ಸತಯವನುಾ ಪಾಲ್ಲಸಬೆೇಕ್ು.  
(೧೨) ಅಕೊಿೇಧಿಃ: ಎಂದರೆ ಕೊೇಪಗೊಳಳದೆೇ ಇರುವುದು. 
ಕೊೇಪವು ತ್ಾನಾಗಿ ಬರದೆೇ ಅದಕೊಕಂದು 
ಕಾರಣವಿರುತತದೆ. ಸಹನೆಯಂದ ಆ ಕಾರಣವನುಾ ಅರಿತು, 
ವಿಚಾರಿಸಿ ಕೊೇಪವನುಾ ತಡೆಯಬೆೇಕ್ು.   
(೧೩) ತಾೂರ್ಿಃ: ಎಂದರೆ ಬಿಡುವುದು. ಏನನುಾ ಬಿಡುವುದು? ಎಂದರೆ ನಮಮ 
ಆಧಾಯತಿಮಕ್ ರ್ಕಿತಯನುಾ ಕ್ುಗಿಿಸುವ ಗುಣಗಳನುಾ ಬಿಡುವುದು.  
(೧೪) ಶಾೃಂತ್ರಿಃ: ಎಂದರೆ ನಮಮ ಅಂತುಃಕ್ರಣದಲ್ಲಲ ಅಲೆಗಳೆದುದ 
ಬಡಿದಾಟವಿರಬಾರದು. ನಮಮ ಮನಸಾನುಾ ಶಾಂತಿಯ ಸ್ಾಗರವಾದ 
ಪರಮಾತಮನೆಡೆಗೆ ಕ್ರೆದೊಯಾದಗ ನಮಗೆ ಶಾಂತಿಯ ಅನುಭವವಾಗುತತದೆ.  
(೧೫) ಅಪೆೈಶುನಮ್: ಎಂದರೆ ಮತ್ೊತಬಬರ ಮೇಲೆ ಚಾಡಿ ಹೆೇಳುವುದು ಅಥವಾ 
ದೂಷ್ಟ್ಸುವುದು. ಚಾಡಿ ಹೆೇಳಲ್ೂ ಹಾಗೂ ಕೆೇಳಲ್ೂ ಪಿರಯವಾಗಿರಬಹುದು. ಆದರೆ 
ಅದು ಅನೆೇಕ್ ತ್ೊಂದರೆಗಳನುಾ ಉಂಟುಮಾಡುವುದಲ್ಲದೆೇ ನಮಮ ಆಧಾಯತಿಮಕ್ 
ರ್ಕಿತಯನುಾ ಕ್ುಗಿಿಸುತತದೆ.  
(೧೬) ದಯಾ: ಎಂದರೆ ದಯ, ಕ್ನಕ್ರ, ಅನುಕ್ಂಪ ಮತುತ ಕ್ರುಣೆ. ನಮಮ 
ಕೆೈಲಾದಷ್ೂಿ ನಾವು ಮತ್ೊತಬಬರ ಕ್ಷ್ಿವನುಾ ಪರಿಹರಿಸುವುದಕೆಕ ಮಾಡುವ 
ಪರಯತಾವೆೇ ದಯ.  
(೧೭) ಅಲೊೇಲುಪುತುವೃಂ: ಎಂದರೆ ಇಂದಿರಯಗಳಿಗೆ ಬೆೇಕಾದ ಬೆೇಕಾದ ವಸುತಗಳು 
ಸಿಕಿಕದೊಡನೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಲ ಮನಸುಾಗೂಡಿಸಿ ಮೈ ಮರೆಯುವುದು. ಇಂದಿರಯಕೆಕ 
ಸುಖ್ ಕೊಡುವ ವಸುತಗಳು ಯಾವುವು ಎಂಬ ಯೇಚನೆಯನೆಾೇ ಮಾಡದೆೇ 
ಅವುಗಳ ಭೊೇಗದಲ್ಲಲ ತಲ್ಲಲೇನರಾಗುವುದು.  
(೧೮) ಮಾದಿವೃಂ: ಎಂದರೆ ಮೃದುತವ. ಮನಸಿಾನಂದ ಹಾಗೂ ಮಾತಿನಂದ 
ಮೃದುತವವಿರಬೆೇಕ್ು. ಕೆೇವಲ್ ತ್ೊೇರಿಕೆಯ ಮೃದುತವವಲ್ಲ.    
(೧೯) ಹಿೇಿಃ: ಎಂದರೆ ನಾಚಿಕೆ. ಎರಡು ತರಹ ನಾಚಿಕೆಗಳಿವೆ. ಮದಲ್ನೆಯದು 
ಕೆಟಿ ಕೆಲ್ಸಗಳನುಾ ಮನಸಿಾನಂದ, ಮಾತಿನಂದ ಮತುತ ದೆೇಹದಿಂದ ಮಾಡಲ್ು 
ನಾಚಿಕೆಯಾಗುವುದು. ಎರಡನೆಯದು, ನಮಮನುಾ ಬೆೇರೆಯವರು ಹೊಗಳಿದಾಗ 
ನಮಗೆ ಆಗುವ ನಾಚಿಕೆ. ಈ ಎರಡು ನಾಚಿಕೆಗಳ  ಆಧಾಯತಮ ಸ್ಾಧ್ನೆಗೆ 
ಅವರ್ಯಕ್.  
(೨೦) ಅಚಾಪಲಮ್: ಎಂದರೆ ಮನಸಿಾನ ಅನೆೇಕ್ ರಿೇತಿಗಳಲ್ಲಲನ ಚಪಲ್ತ್ೆ. ಕ್ಷಣ-
ಕ್ಷಣಕ್ೂಕ ಮನಸುಾ ಏನಾನಾಾದರೂ ಬೆೇಕ್ು ಎಂದು ಓಡುತಿತರುವುದು.  
(೨೧) ತೆೇಜಿಃ: ಎಂದರೆ ಇಲ್ಲಲ, ಎಷೆಿೇ ಕ್ಷ್ಿ ಬಂದರೂ ಕ್ುಗಿದಿರುವುದು 
ಎಂದಾಗುತತದೆ. ಆಧಾಯತಮ ಸ್ಾಧ್ನೆಗೆ ಇಂತಹ ತ್ೆೇಜಸುಾ ಇರಬೆೇಕ್ು. 
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(.. ಹಂದಿನ  ಪುಟದಿಂದ) 

ಬ ೃಂದಾವನ ಕನನಡ ಕೂಟ, ನೂೂಜೆರ್ಸಿಯ ದೆವೈಮಾರ್ಸಕ ಪತ್ರಿಕೆ 

ಜೇವನದಲಿ್ಲ ದೆೈವೇ ಮತುು ಆಸುರಿೇ ರ್ುಣರ್ಳ ಪಿಭಾವ                                     

(೭ನೆೇ ಪುಟಕೆಕ...) 



 

 

‘ಮನುಷ್ಯನ ವೆೇಷ್ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹೊೇಗುವುದು 
ಮರೆಯಬೆೇಡ. ಇಲೆಲೇ ಕ್ೂತು ಎಲ್ಲವನುಾ ನೊೇಡಬಹುದಲ್ಲ, 
ಅಲ್ಲಲಗೆೇ ಹೊೇಗಿ ಅನುಭವಿಸುವ ನನಾ ಕ್ುತೂಹಲ್, ಹುಡುಗು 
ಬುದಿಧಯೇ, ಸ್ಾಹಸ ಮನೊೇಭಾವವೇ ತಿಳಿಯದು,’ ಸವಲ್ಪ 
ತಲ್ಲಣಿಸಿದಂತ್ೆಯೇ ಇದದ ತ್ಾಯ ನುಡಿದಳು.  

ಭೂಲೊೇಕ್ಕೆಕ ಹೊರಡಲ್ು ಸಜಾಾಗುತಿತದದ ಸೃಷ್ಟ್ಿಕ್ತ್ನ ಮಗನಗೆ ಅದೆೇನೊೇ 
ಸಡಗರ ಮತುತ ಅದರ ಜೊತ್ೆ ಮದಲ್ನೆೇ ಬಾರಿ ಹೊೇಗುತಿತರುವ ಕಾರಣ 
ದುಗುಡ ಮನಸುಾ. ಅಪಪ ತ್ಾನು ಸೃಷ್ಟ್ಿಸಿದ  ಮನುಷ್ಯ ಜೇವಿಯ ಬಗೆಿ ಬಹಳ 
ಹೆಮಮಯಂದ ಆಗಾಗೆಿ ಹೆೇಳಿದುದ ಅವನ ಕ್ುತೂಹಲ್ ಮತತಷ್ುಿ ಕೆರಳಿಸಿತುತ. ಎಲಾಲ 
ಪಾರಣಿಗಳಿಗೂ ಮಿೇರಿ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಲ ತುಂಬಿರುವ ಬುದಿಧರ್ಕಿತ, ಅದರಿಂದ ಅವನು 
ಭೂಲೊೇಕ್ದಲ್ಲಲ ಮಾಡಿರುವ  ಮುನಾಡೆ ಕ್ಂಡು ಗೆಲ್ುವಿನಂದ ಹಗುಿತಿತದದನು.  
‘ನೇನು ದುಂಡಾದ ಮನುಷ್ಯನ ಆಕಾರ ತ್ಾಳಿ, “ಗೊೇಲ್ು” ಎಂಬ ನಾಮಧೆೇಯ 
ಧ್ರಿಸಿ ಭೂಮಿಗೆ ಹೊೇಗು,’ ಅಮಮ ಹೆೇಳಿದಳು. ‘ನನಾ ತಂದೆ ಹೆೇಳಿದಂತ್ೆ 
ವಿಸ್ಾತರವಾದ ವರದಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜೊೇಪಾನವಾಗಿ ಮರಳಿ ಬಾ.’ 
ತ್ಾಯಗೆ ನಮಸಕರಿಸಿ, ತಂದೆಯನುಾ ನೆನೆದು, ಭೂಮಿಯ ಕ್ಡೆಗೆ ಗೊೇಲ್ುವಾಗಿ 
ಇಳಿಯ ತ್ೊಡಗಿದ. ನಮ್ಲ್ವಾದ ಬರಹಾಮಂಡದ ಹಲ್ವು 
ಲೊೇಕ್ಗಳ ಸ್ೊಬಗನುಾ ನೊೇಡಿ ಆನಂದಿಸುತ್ಾತ ಮುಂದೆ 
ಸ್ಾಗಿದ. ದೂರದಲ್ಲಲ ನೇಲ್ವಣ್ದಿಂದ ಗೊೇಳಾಕಾರದಲ್ಲಲ 
ಕಾಣುತಿತದದ ಭೂಲೊೇಕ್, ಅದರ ಪಕ್ಕದಲೆಲೇ ಬಿಳಿಯ 
ಚೆಂಡಿನಂತಿದದ ಚಂದರನನುಾ ಕ್ಂಡು ಗೊೇಲ್ುವಿನ ಉದೆರೇಕ್ 
ಹೆಚಾಿಗುತಿತತುತ. ಇನೆಾೇನು ಧ್ರೆಗಿಳಿಯುವ ಸಮಯದಲ್ಲಲ 
ಒಂದು ರಿೇತಿಯ ಹೊಗೆಯ ವಾಸನೆಯಂದ ಹೊಟೆಿ 
ತ್ೊಳಸುವಂತ್ೆ ಆಯತು. ಬಹುರ್ುಃ ಅಲ್ಲಲನ ವಾತ್ಾವರಣಕೆಕ 
ಹೊಂದಿಕೊಳಳಬೆೇಕೆಂದು ಯೇಚಿಸಿ, ಉಸಿರು 
ಹಡಿದುಕೊಂಡೆೇ ಅವತರಣ ಮಾಡಿದನು. 
‘ಅಯಾಯ, ಏಕಿಲ್ಲಲಯ ಗಾಳಿ ಸವಲ್ಪ ಉಸಿರಾಡಲ್ು ಕ್ಷ್ಿಪಡಿಸುತಿತರುವಂತಿದೆ. 
ನನಗೆೇನೂ ಆಗುತಿತಲ್ಲವೆ?’ ಪಕ್ಕದಲೆಲೇ ಅವಸರದಲ್ಲಲ ಚಲ್ಲಸುತಿದದ ಒಬಬ 
ಮಾನವನನುಾ ಗೊೇಲ್ು ಕೆೇಳಿದ.  
‘ಯಾಕ್ಪಪ? ನೇನೆೇನು ಅಂತರಿಕ್ಷದಿಂದ ಈಗಿನೂಾ ಇಳಿದೆಯಾ? ಯಾವತೂತ 
ಇಲ್ಲಲನ ಗಾಳಿ ಕ್ುಡಿದಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಆಡುತಿತದಿದೇಯ. ಎಲ್ಲಲ ನೇನು ಕೆಲ್ಸ 
ಮಾಡೊೇದು? ಸುತತಲ್ೂ ನೊೇಡು. ಹೆಜೆಾಗೊಂದು ಇರುವ ಫಾಯಕ್ಿರಿಗಳು 
ಉಗಿಯುತಿತರುವ ವಿಷ್ದ  ಗಾಳಿಗೆ ನಾವು ಬದುಕಿರುವುದೆೇ ಹೆಚುಿ.’ ವಯಂಗಯವಾಗಿ 
ನಕ್ುಕ ಮುಂದೆ ಹೊೇದ ಆ ಮಾನವ. ‘ಊರಿಗೆ ಹೊಸಬರಿದದ ಹಾಗೆ ಇದಿದೇರ. ಆ 
ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೊೇಗಿ ಒಂದು ಏರ್ ಮಾಸ್ಕಕ ತಗೊಳಿಳ. ಎಲಾಲ ಸರಿಹೊೇಗತ್ೆತ.’ 
ಕೆಮಿಮಕೊಂಡೆೇ ಹತಿತರದ ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೊೇಗಿ ಬಾಯ-ಮೂಗು ಮುಚಿಿಕೊಳುಳವ, 
ಗಾಳಿ ಶೆ ೇಧಸುವ ಮುಸುಕ್ು-ಪರದೆಯಂದು ಖ್ರಿೇದಿಸಿದ. ‘ಕಾರ್ಾ್ನೆಗಳಲ್ಲಲ 
ಇಷೆಿಲಾಲ ಸ್ಾಮಗಿರ ತಯಾರಿಸಿ ಏನು ಮಾಡುತ್ಾತರೆ? ಊರು, ಮನೆ ಭತಿ್ ಈ 
ಪದಾಥ್ಗಳ ೇೆ ತುಂಬಿರುತತದಲ್ಲವೆ?’ ದುಡು್ ಕೊಡುತ್ಾತ ಅಂಗಡಿಯವನನುಾ 
ಗೊೇಲ್ು ವಿಚಾರಿಸಿದ. ‘ಇಲ್ಲಲ ಕೆಲ್ಸ ಮಾಡುವರಿಂದ ಜೇತದಾಳುಗಳಂತ್ೆ 
ದುಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಅವರಿಗೆ ಸಂಸ್ಾರ ತೂಗಿಸಲ್ೂ ಆಗದಷ್ುಿ ಪುಡಿಗಾಸು ಕೊಟುಿ, 
ವಸುತಗಳ ಉತ್ಾಪದನೆ ಮಾಡಿಸುತ್ಾತರೆ. ನಂತರ ಎಲ್ಲವನುಾ ಹಡಗಿಗೆ ತುಂಬಿ, 
ಅವರ ಶ್ಚರೇಮಂತ ದೆೇರ್ಗಳಲ್ಲಲ ಒಂದಕೆಕ ನೂರಕಿಕಂತ ಹೆಚುಿಪಟುಿ ದುಡಿ್ಗೆ 
ಮಾರುತ್ಾತರೆ. ನಮಮ ಮನೆ ಕ್ಸ ಮಾಡಿ, ಅವರ ಮನೆ ಅಲ್ಂಕ್ರಿಸಿಕೊಳುಳತ್ಾತರೆ,’ 
ಚಿಲ್ಲರೆ ವಾಪಸುಾ ಕೊಡುತ್ಾತ ಹತ್ಾರ್ನಾಗಿ ಹೆೇಳಿದ   ಅಂಗಡಿಯವ. ‘ಆದರೆ ಅದು 
ಕ್ೂರರವಾದ ವಂಚನೆ ಅಲ್ಲವೆ? ಅದನುಾ ಜನ ಹೆೇಗೆ ಒಪುಪತ್ಾತರೆ? ದೆೇರ್ದ ರಾಜ 
ಹೆೇಗೆ ಅನುಮತಿಸಿದಾದನೆ?’ ಗೊೇಲ್ು ಪರಶ್ಚಾಸಿದ.  
‘ದುಡಿ್ದದವನೆೇ ದೊಡ್ಪಪ. ಇದಕೆಕ ಬಂಡವಾಳಶಾಹ ಎಂದು ಓದಿದವರು 
ಕ್ರೆಯುತ್ಾತರೆ,’ ಅಂಗಡಿಯವನು ಉತತರಿಸಿದ.  

ಅಪಪನ ತಪಾಪ? 

“ಸಂಪತುತ, ಸಮೃದಿಧಯ ವಿತರಣೆ ನಾಯಯವಾಗಿ ನಡೆಯದೆ, ಶ್ಚರೇಮಂತಿಕೆ 
ಕೆೇಂದಿರೇಕ್ೃತವಾಗಿದೆ.” ಗೊೇಲ್ು ವರದಿಯಲ್ಲಲ ಬರೆದುಕೊಂಡು ಮುನಾಡೆದ.  
ದೂರದಲ್ಲಲ ಸಮುದರದ ದಂಡೆಯಲ್ಲಲ ಪೆೇರಿಸಿಟ್ಟಿರುವ ಬೃಹದಾಕಾರದ ಡಬಬಗಳು 
ಅವನ ಗಮನ ಸ್ೆಳೆಯತು. ಸಮಿೇಪ ಹೊೇಗಿ ಅವುಗಳ ಪರಮಾಣ, ಅದನೆಾಲಾಲ 
ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದದ ದೆೈತ್ಾಯಕಾರದ ಹಡಗುಗಳನುಾ ಕ್ಂಡು, ಮಾನವನ 
ಬುದಿಧರ್ಕಿತಯನುಾ ಮಚಿಿ ಆನಂದಿಸಿದ. “ಅಬಾಬ! ಇಷ್ುಿ ಸಣಿ ಗಾತರದ ಮಾನವ 
ಬೃಹದಾಕಾರದ ಈ ಹಡಗುಗಳನುಾ ಮಾಡಿ, ಈ ಡಬಬಗಳನುಾ ತುಂಬಿಸಿ, ಅದನುಾ 
ನೇರಿನಲ್ಲಲ ಸರಾಗವಾಗಿ ತ್ೆೇಲ್ಲಸಿ ಚಲ್ಲಸಿಬಿಡುತ್ಾತನೆ. ಅದುಭತ! ಪಾರಯರ್ುಃ, 
ಇವೆಲಾಲ ಆ ಶ್ಚರೇಮಂತ ದೆೇರ್ಕೆಕ ರವಾನೆಯಾಗುತಿತರಬೆೇಕ್ು. ನಾನು ಆ ದೆೇರ್ವನುಾ 
ಹೊೇಗಿ ನೊೇಡಲೆೇಬೆೇಕ್ು,” ಒಳಗೆ ಮಾತ್ಾಡಿಕೊಂಡು  ಹಡಗಿನ ಬಳಿ ನಡೆದ 
ಗೊೇಲ್ು.  
‘ಏನಯಾಯ? ನಂತ್ೊಕೇ. ನಮಮಪಪನ ದೊೇಣಿ ಅನೊಕಂಡು ಸಿೇದಾ ಗೂಳಿ ತರಹ 
ನುಗಾತ ಇದಿೇಯ?’ ಮುಂದೆ ನಂತಿದದ ಕಾವಲ್ುಗಾರ ಗದರಿದ.  
‘ಆ…ಆಮ್… ಅದು… ಈ ಹಡಗು ಹೊೇಗುವ ದೆೇರ್ಕೆಕ ನಾನೂ ಹೊೇಗಬೆೇಕಿತುತ, 
ಆಗಬಹುದೆ?’ ಭಯ ಪಟುಿಕೊಂಡೆೇ ಗೊೇಲ್ು ಕೆೇಳಿದ.  

‘ತಮಾಷೆ ಮಾಡಾತ ಇದಿೇಯೇ? ಇಲಾಲ ತಿಕ್ಕಲ್ು 
ಹಡಿದಿದೆಯೇ ನನಗೆ? ಸ್ಾಮಗಿರ ಮತುತ ಚಾಲ್ಕ್ರನುಾ 
ಬಿಟುಿ, ಒಂದು ಹುಳುಪಾರಣಿಯನೂಾ ಆ ದೆೇರ್ದ ಒಳಗೆ 
ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಒಳಗೆ ಹೊೇಗಕೆಕ ವಿೇಸ್ಾ ಬೆೇಕ್ು; ಅದು 
ಸಿಗೊೇಕೆಕ  ತಿಂಗಳುಗಟಿಲೆ ಕಾಯಬೆೇಕ್ು. ಬಂದಿಬಟಿ ದೊಡ ್
ಮಹಾರಾಜ!’ ಹಂಗಿಸಿ ಪಕ್ಕಕೆಕ ತಳಿಳದ ಕಾವಲ್ುಗಾರ.  
‘ಅಲ್ಲಪಾಪ, ಭೂಮಿ ಒಂದಲ್ಲವೆೇನು? ಅದು ಇಲ್ಲಲರುವ ಎಲಾಲ 
ಜೇವಿಗಳ ಸವತತಲ್ಲವೆೇನು? “ವಿರ್ವವೆೇ ಒಂದು ಕ್ುಟುಂಬ” 
ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಕ್ೂಡಿ ಬದುಕ್ುತ್ಾತರೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆದ. ಅದು 
ಸುಳ ಳೆೇ?’ ಸವಲ್ಪ ಎದೆಗುದಿಯಂದಲೆೇ ಗೊೇಲ್ು ಕೆೇಳಿದ.  

‘ನನಗೆ ಬುದಿಧ ಭರಮಣೆಯೇ ಆಗಿರುವುದು ಎಂದು ಈಗ ಖ್ಚಿತ ಆಯುತ. ಇರಲ್ಲ. 
ನನಗೂ ಯಾರ ಜೊತ್ೆನೂ ಮಾತ್ಾಡದೆ ಬೆೇಜಾರಾಗಿದೆ. ಹೆೇಳಿತೇನ ಕೆೇಳು. 
ನನಗೆ ಹೊೇಗಿರುವ ಬುದಿಧ ಸವಲ್ಪ ವಾಪಸ್ಕ ಬರಬಹುದೆೇನೊೇ… ಈ ಪರಪಂಚದಲ್ಲಲ 
ನೂರಾರು ದೆೇರ್ಗಳು. ಆ ದೆೇರ್ಗಳನುಾ ಬೆೇರೆ ಮಾಡಲ್ು ಸುತತಲ್ೂ ಗೊೇಡೆಗಳು, 
ಬೆೇಲ್ಲಗಳು. ದೆೇರ್ಗಳನುಾ, ಆಡುವ ಭಾಷೆ, ದೆೇಹದ ಆಕಾರ ಮತುತ ಬಣಿ, 
ಪೂಜಸುವ ದೆೇವರು, ಹೇಗೆ ಬೆೇಕಾಷ್ುಿ ತರಹ ಛಿದರ-ಛಿದರ ಮಾಡಿ ಇಟ್ಟಿದಾದರೆ. ಈ 
ದೆೇರ್ಗಳು ಒಬಬರಿಗೊಬಬರು “ನಾವೆೇ ಉತತಮರು. ನೇವು ನೇಚರು” ಎಂದು 
ಕ್ಚಾಿಡಿ ಲ್ಕ್ಾಂತರ ಜನರನುಾ ಕೊಲ್ುಲತತಲೆೇ ಬಂದಿದಾದರೆ. ಅದು ಮನುಷ್ಯ 
ಸವ್ನಾರ್ವಾಗುವ ವರೆಗೂ ನಡೆಯುತತಲೆೇ ಇರುತತದೆ. ಅದಿರಲ್ಲ ಬಿಡು. ಅವರ 
ದೆೇರ್ದಲೆಲೇ, ಧ್ಮ್ದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಲ ಒಬಬರನೊಾಬಬರು ಕೊಚಿಿ ಹಾಕಿ 
ಸ್ಾಯಸುತ್ಾತರೆ. ಅಕ್ಸ್ಾಮತ್, ಈ ಹಂಸ್ೆಯಂದ ಬಚಾವ್ ಆಗಿ, 
ನೆರೆಹೊರೆಯ  ದೆೇರ್ದವರನುಾ ಆರ್ರಯ ಕೆೇಳಿ, ವಲ್ಸ್ೆ ಹೊೇಗಲ್ು 
ಪರಯತಿಾಸಿದರೆ, ಅದೃಷ್ಿ ಇರಬೆೇಕ್ು. ನನಾ ಧ್ಮ್ ಅವರದೆದೇ ಆಗಿರಬೆೇಕ್ು. ಇಲಾಲ 
ನೇನು ನೊೇಡಲ್ು ಅವರಂತ್ೆ ಇರಬೆೇಕ್ು. ಅದಾವುದೂ ಕ್ೂಡಲ್ಲಲ್ಲವೇ, ಎಳ  ೆ
ಮಗುವಾಗಿದದರೂ ಸರಿಯೇ, ಸ್ಾಯಲ್ು ಬಿಡುತ್ಾತರೆ; ಆದರೆ ದೆೇರ್ದ ಒಳಗೆ 
ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ,’ ನೊಂದು ನುಡಿದ ಕಾವಲ್ುಗಾರ.  
‘ಆದರೆ ಅದು ಮನುಷ್ಯ ಧ್ಮ್ವಿರಲ್ಲ, ಪಾರಣಿ ಧ್ಮ್ದ ಉಲ್ಲಂಘನೆ ಅಲ್ಲವೆೇ? 
ಪಾರಣಿಗಳು ಕಾಡಿನ ಕಾನೂನು ಬಹಳ ನಷೆಠಯಂದ ಕಾಪಾಡುತತವೆ ಎಂದು 
ಕೆೇಳಿದೆದ. ತಮಗೆ ಆಹಾರ ಬೆೇಕಾದಾಗಷೆಿೇ ಇನೊಾಂದು ಪಾರಣಿಯನುಾ 
ಬೆೇಟೆಯಾಡಿ ಕೊಂದು ತಿನುಾವುದು; ಸವವಗ್ದ ಇನೊಾಂದು ಜೇವಿಯನುಾ  ಕ್ಷುಲ್ಲಕ್ 
ಕಾರಣಗಳಿಗೆ ಕೊಲ್ುಲವ ಅಪರೂಪದ ಕ್ೂರರ ಪಾರಣಿಯ ಈ ಮನುಷ್ಯನು? 
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ಅನಿಲ್ ಭಾರಧ್ಾವಜ 

(ಮುಂದಿನ ಪುಟಕೆಕ...) 

ಬ ೃಂದಾವನ ಕನನಡ ಕೂಟ, ನೂೂಜೆರ್ಸಿಯ ದೆವೈಮಾರ್ಸಕ ಪತ್ರಿಕೆ 



 

 

“ಮಾನವ ಬುದಿಧಜೇವಿಗಳಲ್ಲಲ ವರಿಷ್ಠ” ಎಂದು ಹೆೇಳಿದದನಲ್ಲ ನನಾ ತಂದೆ, ಅದು 
ತಪೆಪೇ?’ ಗೊೇಲ್ು ಗಾಬರಿಯಂದಲೆೇ ಕೆೇಳಿ, ವರದಿಯಲ್ಲಲ ಏನೊೇ ತಿದಿದಕೊಂಡ.  
‘ಯಾರದು ನನಾ ಅಪಪ? ದೊಡ ್ ಪಾರಣಿ ಶಾಸಾಜ್ಞನೊೇ? ನಾವು ಮನುಷ್ಯರು 
ತುಂಬಾ ಕ್ೂರರಿಗಳ ೇೆ. ಬೆೇರೆ ಪಾರಣಿಗಳಿಗಿಂತ ಸವಲ್ಪ ಬುದಿಧ ಜಾಸಿತ ಇದೆ ಅಂತ, 
ಅದನಾ ಹಾನಕಾರಕ್ವಾಗಿ ಉಪಯೇಗಿಸುತಿತದೆದೇವೆ. ನನಾಪಪನಗೆ ಅಲ್ಲಲರುವ ನಮಮ 
ಪಾರಣಿ ಸ್ಾಕಾಣಿ ಕೆೇಂದರಗಳನುಾ ತ್ೊೇರಿಸು. ಕೊೇಟಾಯಂತರ ಪಾರಣಿಗಳನುಾ 
ಕಿೇಳುಮಟಿದ ಸ್ೌಲ್ಭಯದಲ್ಲಲ ಅಸಹಜವಾಗಿ, ಕ್ರುಣಾಹೇನವಾಗಿ ಬೆಳೆಸಿ, ಅಷೆಿೇ 
ಕ್ಳಪೆಯಾಗಿ ಅವುಗಳ ಜೇವ ತ್ೆಗೆದು, ಡಬಿಬಗಳಲ್ಲಲ ಮಾಂಸ ಮಾಡಿಡುತ್ೆತೇವೆ. 
ಅದರ ಮೇಲೆ ನಮಮ ಮೂಖ್್ತನ ಕೆೇಳು... ತಿನುಾವ ಮಾಂಸದ ಮೇಲ್ಲನ 
ಗಲಾಟೆಯಲ್ಲಲ ನಾವು ಪರಸಪರ ಹೊಡೆದಾಡಿ ಸ್ಾಯುತಿತದೆದೇವೆ. ಇದಕ್ೂಕ ದೊಡ ್
ವಿಪಯಾ್ಸ ಇದೆಯಾ? ಕೆಲ್ವು ದೆೇರ್ಗಳು ಎಂಥಹ ಮಾರಕಾಸಾಗಳನುಾ 
ಶೆೇಖ್ರಿಸಿಟ್ಟಿದಾದರೆಂದರೆ, ನಮಿಷಾಧ್್ದಲ್ಲಲ ಇಡಿೇ ಪರಪಂಚದ 
ಅವನತಿಗೊಳಿಸಬಹುದು,’ ಕಾವಲ್ುಗಾರ ನಟುಿಸಿರು ಬಿಟಿ.     
‘ನಂಬಲ್ಸ್ಾಧ್ಯ.  ನಜವಾಗಲ್ೂ ‘ನಂಬಲ್ಸ್ಾಧ್ಯ ಈ ಮಾನವನ ಚಯ್ಗಳು,’ 
ಗೊೇಲ್ು ವಯಥೆಪಟಿ. 

ಗೊೇಲ್ುವಿನ ಮುಂದಿನ ನಲ್ುಗಡೆ ಆ ಶ್ಚರೇಮಂತ ದೆೇರ್ದ ದೊಡ್ ನಗರವಂದು. 
ಆ ನಗರದಲ್ಲಲದದ ಗಗನಚುಂಬಿ ಕ್ಟಿಡಗಳು, ಅದರಲ್ಲಲರುವ ನೂರಾರು 
ಮಹಡಿಗಳು. ಒಂದಕಿಕಂತ ಒಂದು ವಿಭಿನಾ. ಹಕಿಕಗಳಂತ್ೆ ಹಾರಾಡುತಿತದದ 
ವಿಮಾನಗಳು. ಕೆಲ್ವು ವಿಮಾನಗಳು ಸಣಿ ಪಟಿಣದಂತ್ೆಯೇ ಇದದವು. ಒಳಗೆ 
ಮನುಷ್ಯನ ಎಲ್ಲ ವಿಲಾಸವಸುತಗಳು; ಸ್ೆೇತುವೆಯ ಮೇಲೆ, ಭೂಮಿಯ ಒಳಗೆ 
ಮತುತ ನೆಲ್ದ ಮೇಲೆ ಪಾರಣಿಗಳಂತ್ೆ ಹರಿಯುವ ಕಾರು-ಬಸುಾಗಳು, ರೆೈಲ್ುಗಳು 
ಗೊೇಲ್ುವನುಾ ಮಂತರಮುಗಧನನಾಾಗಿ ಮಾಡಿದದವು. ಮಾನವನ ಈ ಬುದಿಧಯ 
ಬಳಕೆ ನಜಕ್ೂಕ ಪರರ್ಂಸ್ಾಹ್ ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿದ. ಆದರೆ ಮನುಷ್ಯ ಕ್ೃತಕ್ 
ದಿೇಪವನುಾ ಕ್ಂಡುಹಡಿದು, ಸೂಯ್-ಚಂದರರನುಾ ಅನುಸರಿಸದೆ, ಹಗಲ್ು-
ರಾತಿರಗಳ ಪರಜ್ಞೆಯನೆಾೇ ಮರೆಯುತಿರುವುದು, ಬೆೇರೆ ಪಾರಣಿಗಳಿಗಿಂತ ಹೇನಾವಸ್ೆ ೆ
ಎಂದು ಬರೆದುಕೊಂಡ. ಕೌತುಕ್ದಿಂದ ಸ್ೆೇತುವೆ ಮೇಲೆ ಸರಿಯುತಿತದದ 
ರೆೈಲೊಂದನುಾ ಹೊಕ್ಕ. ತುಂಬಿದ ರೆೈಲ್ು. ವಿವಿಧ್ ಉಡುಪು ಧ್ರಿಸಿ, ಸುಪಟವಾಗಿ 
ಕಾಣುತಿತದದರು ಆ ಸಂಚಾರಿಗಳು. ಆದರೆ ಗೊೇಲ್ುವಿಗೆ ಏನೊೇ ವಿಚಿತರವಿದೆಯಲ್ಲ 
ಅನಸಿತು. ಬೆೇರೆ ಪಾರಣಿಗಳಂತ್ೆ ಪರಸಪರ ಸಂಭಾಷ್ಣೆಗಳಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರ ಕೆೈಯಲ್ೂಲ 
ಕ್ಣುಿ ಕೊೇರೆೈಸುವ, ಆಯಾಕಾರದ ಒಂದು ವಸುತವಿತುತ. ಕೆಲ್ವರು ಅದರೊಂದಿಗೆ 
ಕಿವಿಯಲ್ಲಲ ಹಡಿದು ಮಾತನಾಡುತಿತದದರೆ, ಕೆಲ್ವರು ಅದನುಾ ಬೆರಳುಗಳಿಂದ 
ನಾನಾ ರಿೇತಿಯಲ್ಲಲ ಒತುತತಿತದದರು, ಬಿೇಸುತಿತದದರು.  
‘ಏನಮಮ. ನಮಮಗಳ ಕೆೈಲ್ಲರುವ ಆ ವಸುತವೆೇನು? ಏಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ಅದನುಾ 
ಹಡಿದಿದಾದರೆ?’ ಗೊೇಲ್ು ತುಸು ಹಂದೆೇಟು ಹಾಕ್ುತತಲೆೇ ಯುವತಿಯಬಬಳನುಾ 
ಕೆೇಳಿದ.  
‘ಒಹ್! ನಮಮ ಹತರ ಫ್ಲಿಪ್ ಫೇನ್ ಇದಾಯ ಇನೂಾ? ನಮಮಲ್ಲರ ಹತಿತರ ಇರೊೇದು 
ಸ್ಾಮರ್ಟ್ ಫೇನ್. ತುಂಬಾ ಅಡಾವನ್ಾ್. ಪರಪಂಚದ ಯಾವುದೆೇ ಮೂಲೆೇಲ್ಲ 
ಇರುವರ ಜೊತ್ೆ ಮಾತ್ಾಡ್ ಬಹುದು, ಮಸ್ೆೇಜ್ ಕ್ಳಿಸಬಹುದು, ವಿಡಿಯೇ 
ತ್ೊೇರಿಸಬಹುದು. ಪರಪಂಚನೆೇ ನಮಮ ಜೆೇಬಿನಲ್ಲಲ ಇದೆ ಅಂದೊಕಳಿಳ,’ 
ಧಮಾಕಿನಂದ ಯುವತಿ ನುಡಿದಳು.  
‘ಆದರೆ, ಸಂಘಜೇವಿಯಾಗಿರಬೆೇಕಾದ ಮನುಷ್ಯ ಪಾರಣಿ, ಅಕ್ಕ-
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಲರುವರನುಾ ಲೆಕಿಕಸದೆ ಕ್ುಳಿತಿದದರೆ, ಇಲ್ಲಲ ಏನೊೇ ಎಡವಟುಿ ಆಗಿದೆ 
ಅನಸುವುದಿಲ್ಲವೆೇ ನಮಗೆ? ನಮಮದೆೇ ಸಣಿದೊಂದು ಪರಪಂಚದಲ್ಲಲ ಮುಳುಗಿ, 
ಸುತತಲ್ಲನ ನಜವಾದ ಪರಪಂಚ ಮರೆತಂತಿದೆ ನನಗೆ,’ 
ಗೊೇಲ್ು ಹೆೇಳಿದೂದ ಕೆೇಳಿಸಿಕೊಳಳದೆ ತನಾ ಸ್ಾಮರ್ಟ್ ಫೇನ್ ತಿಕ್ುಕತಿತದದಳು ಆ 
ಯುವತಿ.  
ವಾಪಸುಾ ತನಾ ಲೊೇಕ್ಕೆಕ ಹೊೇಗುವ ಸಮಯ ಬಂದಿತುತ ಗೊೇಲ್ುವಿಗೆ. 
ಪರಪಂಚವನುಾ ತವರಿತದಲ್ಲಲ ಒಂದೆರಡು ಬಾರಿ ಸುತುತ ಹಾಕಿ, ಪರಿೇಕ್ಷ್ಮಸಿ ಬಂದ. 
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ಕಾವಲ್ುಗಾರ ನುಡಿದ ಮಾತುಗಳೆಲಾಲ ಅಕ್ಷರರ್ುಃ ನಜ ಎಂದರಿತ. 
ಅವಸರಿಸಿಕೊಂಡೆೇ ಇನಾಷ್ುಿ ತನಾ ವರದಿಯಲ್ಲಲ ಬರೆದುಕೊಂಡ:  
“ಸೃಷ್ಟ್ಿಕ್ತ್ ಮನುಷ್ಯನೆಂಬ ಉನಾತ ಜೇವಿಯನುಾ ಸೃಜಸಿರುವುದು ನವಿ್ವಾದದ 
ಸಂಗತಿ. ಆದರೆ ಆ ಹುಟುಿವಳಿಯಲ್ಲಲ ಕೆಲ್ವು ಲೊೇಪ-ದೊೇಷ್ಗಳು ಇದೆ ಎಂದು 
ನನಾ ಅನಸಿಕೆ. ಇರುವುದು ಒಂದೆೇ ಧ್ಮ್ - ಮಾನವ ಧ್ಮ್ - ಅದಕೆಕ 
ಹರಿದಾದುದ ಪಾರಣಿ ಧ್ಮ್;  ದೆೇವರೊಬಬನೆೇ - ಅದು ನನಾ ತಂದೆ, ಸೃಷ್ಟ್ಿಕ್ತ್; 
ಪರಪಂಚ ಮನುಷ್ಯನದೊಬಬನದೆೇ ಆಸಿತಯಲ್ಲ, ಅದು ಎಲಾಲ ಜೇವಿಗಳಿಗೂ ಸ್ೆೇರಿದುದ 
ಎಂಬ ನಸ್ಾವಥ್ತ್ೆ; ಈ ಗುಣಗಳನುಾ ಸ್ಾವಭಾವಿಕ್ವಾಗಿ ಆ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಲ 
ಅಚಿಳಿಯದಂತ್ೆ ಹಾಕಿದದರೆ, ಪರಪಂಚದ ಬಹುತ್ೆೇಕ್ ಸಂಘಷ್್ಣೆಗಳಿಗೆ 
ಅವಕಾರ್ವಿರುತಿತರಲ್ಲಲ್ಲ. ತನಾ ಸ್ೌಖ್ಯಕಾಕಗಿ, ಬುದಿಧ ಉಪಯೇಗಿಸಿ, 
ಅನುಕ್ೂಲ್ಗಳನುಾ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದದಾಗೂಯ, ತ್ಾನು ಕ್ುಳಿತಿರುವ ಕೊಂಬೆಯನುಾ 
ತ್ಾನೆೇ ಕ್ಡಿಯುವ ಮೂಖ್್ನಂತ್ೆ, ತನಾ ಪರಪಂಚ, ಪರಿಸರ, ಸಹಚರ 
ಪಾರಣಿಗಳಿಗೆ, ತ್ಾನೆೇ ವೆೈರಿಯಾಗಿದಾದನೆ. ಈ ಲೊೇಪಗಳು ಸೃಷ್ಟ್ಿಸಿದ ನನಾಪಪನ 
ತಪೆಪೇ?” ಆಲೊೇಚಿಸಿಕೊಂಡೆೇ ಭೂಲೊೇಕ್ದೆಡೆ ಸಿಂಹಾವಲೊೇಕ್ನ ಮಾಡುತ್ಾತ, 
ಮತ್ೊತಮಮ ಈ ಸೆಳಕೆಕ ಭೆೇಟ್ಟ ಕೊಡುವ ಸಂಕ್ಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತನಾ 
ಲೊೇಕ್ದತತ ಹಾರಿದ ಗೊೇಲ್ು.          

ಬ ೃಂದಾವನ ಕನನಡ ಕೂಟ, ನೂೂಜೆರ್ಸಿಯ ದೆವೈಮಾರ್ಸಕ ಪತ್ರಿಕೆ 

ಅಪಪನ ತಪಾಪ? 

    ಬದುಕು 
ಇನೆಾಷ್ುಿ ಕಾಲ್ ಬೆೇಕ್ು ನನಗೆ ಮನುಜ     

ಬದುಕ್ುವ ಕ್ಲೆಯ ಕ್ಲ್ಲಯಲ್ು 

 

ಯುಗ ಯುಗಗಳು ಕ್ಳೆದವು 

ವೆೇದ ಉಪನಷ್ತುಗಳು ಬರೆದರೂ 

ತತವ ವಚನಗಳನುಾ ಹೆೇಳಿದರು 

ಇನುಾ ತಿಳಿಯಲ್ಲಲ್ಲವೆೇ ನನಗೆ 

ಬದುಕ್ುವ ರಿೇತಿ ತಿಳಿಯಲ್ು 

 

    ರಾಮ ಕ್ೃಷ್ಿ ಹೆೇಳಿದಾದಯತು 

    ಬುದಧ ಬಸವ ಪಠಿಸಿದಾದಯತು 

    ದಾಸರು ಹಾಡಿದಾದಯತು 

    ಇನುಾ ತಿಳಿಯಲ್ಲಲ್ಲವೆೇ ನನಗೆ 

    ಬದುಕ್ುವ ನೇತಿ ತಿಳಿಯಲ್ು 

 

ಪಿರೇತಿಯಂದ ಬದುಕ್ ನೊೇಡು. 

ತಿಳಿವುದು ಎಲ್ಲ ನನಗೆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲ 

ಪಿರೇತಿಯಂದೆೇ ಭಾಷೆಯು 

ಬದುಕ್ ಅರಿಯಲ್ು ಈ ಬದುಕ್ ತಿಳಿಯಲ್ು 

   ಕವನ 
ಮಮತಾ ಸುದಶಿನ 

(.. ಹಂದಿನ  ಪುಟದಿಂದ) 



 

 

"ಸಕಕರೆ ತುಪಪದ ಕಾಲುವೆ ಹರಿರ್ಸ 
ಶುಕಿವಾರದ ಪೂಜೆಯ ವೆೇಳೆಗೆ" 

ಆಹಾ ಈ ಮಧ್ುರವಾದ ಗಾನ ಬಹಳ ಭಕಿತಮಯ. ಈ 
ಪೂಜೆಗಳ ಸಂಭರಮದ ವಾತ್ಾವರಣವೆೇ ನಮಮ 
ಶಾರವಣಮಾಸದ ಒಂದು ಪರಮುಖ್ವಾದ ವಿಷ್ಯ. ಹಬಬಗಳ 

ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಲ ಇನೊಾಂದು ಮನಸಿಾಗೆ ಆನಂದ ಕೊಡುವ ಮಾತ್ೆಂದರೆ ಉಡುಗೆ 
ತ್ೊಡುಗೆಗಳು. ಅದರಲ್ೂಲ ಹೆಂಗೆಳೆಯರಿಗೆಲ್ಲ ಪಿರಯವಾದ ಉಡುಗೆ 
ಸಿೇರೆಯಂದರೆ ತಪಾಪಗಲಾರದು. 
ಸಿೇರೆಯು ಅತಯಂತ ಪುರಾತನ ಮತುತ ಆಧ್ುನಕ್ ಯುಗದಲ್ಲಲ ಜನಮಾನಸದ 
ಅಚುಿ ಮಚಿಿನ ಉಡುಗೆಯಾಗಿದೆ. ಯೌವನದ ನಂತರ ಎಲ್ಲ ವಯಸಿಾನವರು 
ಉಡಬಹುದಾದ ಉಡುಗೆ ಎಂದರೆ ಸಿೇರೆ ಎನಾಬಹುದು. 
ಕೆಲ್ವಂದು ಸಮಾರಂಭಗಳಿಗೆ ಸಿೇರೆಯುಟಿರೆ ಶೆರೇಷ್ಠ ಎಂದು ಹೆೇಳುವುದನುಾ 
ಕೆೇಳಿದೆದೇವೆ. ಅದರಲ್ೂಲ ರೆೇಷೆಮ ಸಿೇರೆಯು ಪೂಜೆ, ಮದುವೆ, ಹಬಬ ಇತ್ಾಯದಿ 
ಸಮಾರಂಭಗಳಿಗೆ ಶೆರೇಷ್ಠ ಎಂಬುದು  ಹಂದಿನದ ಬಂದ  ಒಂದು ಪರತಿೇತಿ. 
ರೆೇಷೆಮಯ ನೂಲ್ು ಒಂದು ಹುಳದ ಉಗುಳಾದರೂ ಅದು ಬಹಳ ಪವಿತರ. 
ಇದೊಂದು ದೆೇವರೆೇ ಸೃಷ್ಟ್ಿಸಿರುವ  ಸಮಾನತ್ೆಯ  ಉದಾಹರಣೆಯರಬಹುದು. 
ರೆೇಷೆಮಯಲ್ಲಲ ನಾನಾ ವಿಧ್ಗಳಿವೆ. 
ನಮಮ  ದೆೇರ್ದ ಒಂದೊಂದು ಪಾರಂತಯವೂ  ಒಂದೊಂದು  ರೆೇಷೆಮಯ ಸಿೇರೆಗಳಿಗೆ   
ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾಗಿದೆ. ಮದಲ್ಲಗೆ ಸವ್ ಶೆರೇಷ್ಠವೆಂದು ಹೆಸರಾದ ಕ್ಂಚಿ 
ರೆೇಷೆಮಯ ಬಗೆಿ ಕೆಲ್ವು ವಿಷ್ಯಗಳು. ಕಾಂಜೇವರಂ ರೆೇಷೆಮ ಸಿೇರೆಗಳು ಕ್ಂಚಿ 
ಎಂಬ ಪುಟಿ ಊರಿನ ನೆೇಕಾರರು ಉತತಮ ಗುಣಮಟಿದ ಹಪುಪನೆೇರಳ  ೆಸ್ೊಪಪನುಾ 

ಅರಗಿಸಿಕೊಂಡ ರೆೇಷೆಮ ಹುಳುವನುಾ ಬಳಸಿ ನೇಡಿರುವ ಬೃಹತ್ ಕೊಡುಗೆ.  ಈ 
ಸಿೇರೆಗಳು ಕ್ನಾ್ಟಕ್ ಮತುತ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಜನತ್ೆಗೆ ಬಹಳ ಪಿರಯವಾದದುದ. 
ಕಾಂಜೇವರಂ ಸಿೇರೆಗಳನುಾ ವಿವಿಧ್ ಬಣಿಗಳ ರೆೇಷೆಮ ನೂಲ್ಲನಂದ ತಯಾರಿಸಿ, 
ಅದರೊಂದಿಗೆ ಹೊಂಬಣದಿ ಝರಿಯ ಕೆಲ್ಸವನುಾ ಮಾಡಿ ಅದರ ಸ್ೌಂದಯ್ನುಾ 
ಇಮಮಡಿಸುವರು. ಈ ಸಿೇರೆಗಳ ಬಣಿ ಮತುತ ವಿನಾಯಸ ಯಾವಾಗಲ್ೂ ಅತಯದುಭತ. 
ಒಂದು ಸಿೇರೆಯನುಾ ತಯಾರಿಸಲ್ು ಸುಮಾರು ಹತತರಿಂದ  ಹನೆಾರಡು ದಿನಗಳು 
ಬೆೇಕಾಗುವುದು. ಅಪರೂಪದ ಸಿೇರೆಗಳನುಾ ತಯಾರಿಸಲ್ು ಇಪಪತತರಿಂದ 
ಮೂವತುತ ದಿನಗಳು ಆಗಬಹುದು. ಬೆಲೆಗಳು ಮೂರು ಸ್ಾವಿರ ರೂಪಾಯಗಳಿದ 
ರ್ುರುವಾಗುತತದೆ ಮತುತ  ರ್ಕಾಾನುಸ್ಾರವಾಗಿದೆ. 
ಈ ಸಿೇರೆಗಳನುಾ ತಯಾರಿಸಲ್ು ರೆೇಷೆಮ ನೂಲ್ು ಮತುತ ಬಣಿ ಅವರ್ಯಕ್. ಸಿೇರೆಯ 
ಅಂಚು ಮತುತ ಸ್ೆರಗು ಬೆೇರೆಯಾಗಿಯೇ ನೆೇಯಲ್ಪಟುಿ ಅನಂತರ ನೆೇಕಾರರು 
ಅವೆರಡನುಾ ಸ್ೆೇರಿಸಿ ಸುಂದರವಾದ ಸಿೇರೆಗಳಿಂದ ನಮಮ ಕ್ಣಿಿಗೆ  ಹಬಬವನುಾ 
ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿ  ನೇಡುತ್ಾತರೆ. 

ಪಿರಯ ಓದುಗರೆೇ ನಮಮಲ್ಲರಿಗೂ ಗಣೆೇರ್ ಮತುತ ಗೌರಿ ಹಬಬದ ರ್ುಭಾರ್ಯಗಳು. 
ಇನೊಾಮಮ ನಮಮ ಪಿರಯವಾದ ಸಿೇರೆಯ ಬಗೆ ಿ ತಿಳಿಸಿರಿ. ನಮಮ ರೆೇಷೆಮಯ 
ಕ್ಥೆಯು ಮುಂದುವರೆಯಲ್ಲ... 

           

ಮೆಚ್ಚಿನ ರೆೇಷ್ೆೆ ರ್ಸೇರೆ 

 
ಆಸುರಿೇ ಗುಣಗಳು ಕೆೇವಲ್ ಆರೆೇ ಆದರೂ ಅವು ಪರಸಪರ ಒಟುಿಗೂಡಿ ಮನುಷ್ಯನ 
ವಿವೆೇಕ್ವನುಾ ಅಪಹರಿಸುತತದೆ. ಆಸುರಿೇ ಗುಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮನುಷ್ಯನು 
ಗುರುಹರಿಯರ ಬುದಿಧವಾದಗಳನುಾ ಕೆೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ವಿವೆೇಕ್ವಿಲ್ಲದ ಅತಿಯಾದ 
ದುರಾಸ್ೆಗಳಿಂದಾಗಿ ಸ್ಾವಥ್ದಿಂದ ಕ್ೂಡಿ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಅಳಿಯುತ್ಾತನೆ.  

ಜರ್ದುಗರು ಶ್ಿೇಕ ಷ್ಣನ ಉಪದೆೇಶ  
ಜಗತಿತನ ಎಲ್ಲ ಕಾಲ್ದ ಎಲ್ಲ ಸ್ಾಧ್ಕ್ ಸ್ಾಧ್ಕಿಯರ ಗುರುವಾದ ಶ್ಚರೇಕ್ೃಷಿ್ನು 
ನೇಡಿರುವ ಎಚಿರಿಕೆಯೇನೆಂದರೆ ಬಹಳ ವಿಶೆೇಷ್ವಾಗಿ ಸಿಕಿಕರುವ ಮನುಷ್ಯ 
ಜನಮವನುಾ ಆಸುರಿೇ ಗುಣಗಳಿಂದ ಹಾಳು ಮಾಡಿಕೊಳಳಬಾರದು. ದೆೈವಿೇ 
ಗುಣಗಳನುಾ ಪಡೆದುಕೊಂಡರೆ ಮಾತರ ದೆೇವರ ದರ್್ನವಾಗುವುದು. ಆಸುರಿೇ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಜೇವನದ ನಾರ್ಕೆಕ ಕಾರಣಗಳಾದ ಕಾಮ ಎಂದರೆ 
ಅಧ್ಮ್, ಪೂರೆೈಸದ ಆಸ್ೆಯಂದ ಬರುವ ಕೊರೇಧ್ ಮತುತ ಇವೆರಡನೂಾ 
ಹುರಿದುಂಬಿಸುವ ಲೊೇಭ ನರಕ್ಕೆಕ ಬಾಗಿಲ್ುಗಳಂತಿವೆ. ಆದದರಿಂದ ಕಾಮ, ಕೊರೇಧ್ 
ಹಾಗೂ ಲೊೇಭಗಳನುಾ ತಯಜಸಲೆೇ ಬೆೇಕ್ು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆಸುರಿೇ ಗುಣಗಳು 
ಪರವೆೇರ್ ಮಾಡುವುದು ಶಾಸಾಗಳು ಹೆೇಳಿರುವ ವಿಧ (ಮಾಡಬೆೇಕಾದ 
ಕಾಯ್ಗಳು) ಮತುತ ನಷೆೇಧ್ (ಮಾಡಬಾರದ ಕಾಯ್ಗಳು) ಎರಡನೂಾ ಧಕ್ಕರಿಸಿ 
ಜೇವನ ಮಾಡಿದಾಗ ಎಂದು ಶ್ಚರೇಕ್ೃಷಿ್ನು ನಮಮ ಒಳಿತಿಗಾಗಿ ಹೆೇಳಿದಾದನೆ. 
ಆದದರಿಂದ ಶಾಸಾಗಳ ವಿಧ ಹಾಗೂ ನಷೆೇಧ್ಗಳಂತ್ೆ ಜೇವನ ನಡೆಸಬೆೇಕ್ು.  

ಸ್ಾರಂರ್: 
ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಲ ನೊೇಡಿದಾಗ ನಾವು ನಮಮ ಜೇವನದಿಂದ ಆಸುರಿೇ ಗುಣಗಳನುಾ ತ್ೆಗೆದು 
ಹಾಕಿ ದೆೈವಿೇ ಗುಣಗಳ ಮೂಲ್ಕ್ವಾಗಿ ಪರಮಾತಮ ದರ್್ನದ ಗುರಿಯಟುಿ ಶಾಂತಿ 
ಹಾಗೂ ಆನಂದದಿಂದ ಜೇವನವನುಾ ನಡೆಸಬೆೇಕ್ು.ಇದರಿಂದ ಧ್ಮ್, ಅಥ್, 
ಕಾಮ ಮತುತ ಮೇಕ್ಷಗಳೆಂಬ ಚತುವಿ್ಧ್ ಪುರುಷಾಥ್ ಪಾರಪತವಾಗುತತದೆ. 
ನಮಮಲ್ಲರಿಗೂ ಪುರುಷಾಥ್ ಸ್ಾಧ್ನಾ ರ್ಕಿತಯನುಾ ಶ್ಚರೇಕ್ೃಷಿ್ ಪರಮಾತಮನು 
ಕ್ರುಣಿಸಲ್ಲ ಎಂದು ಪಾರರ್ಥ್ಸ್ೊೇಣ.  
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ಬ ೃಂದಾವನ ಕನನಡ ಕೂಟ, ನೂೂಜೆರ್ಸಿಯ ದೆವೈಮಾರ್ಸಕ ಪತ್ರಿಕೆ 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಕೊಲಾಲ್  

ಓ ಹೆಣೆಣೇ  
ಮರೆತುಬಿಡು ನೇನು 

ಆ ಕೊೇಮಲಾಂಗಿ ಎಂದು 

ಕಾಣದಿರು ನೇನು ನನಾ 

    ಕ್ನಷ್ಠ ಬಿಲೆಲಯಂದು  

    ಸವಿಯುತಿರು ನೇನು  

    ನನಾ ಭೂತಕಾಲ್ವನುಾ  

    ಭೂಗತ ಮಾಡದಿರು ನನಾ  

ನತಯ  ಭವಿಷ್ಯವನುಾ 

ಕ್ರೆಯದಿರು ನೇನು 

ನನಾ ಕ್ಂಡು ಓಡುವರನು 

ಬೆರೆಯುತಿರು ಇನುಾ ನನಾ 

    ಬೆರೆತು ಬದುಕ್ ಬಯಸಿದವರನು  

    ಯುದಧದಂಥ ಬದುಕಿಗೆ 

    ತಿೇರದಾ ವಾಯಮೇಹಕೆ  

    ತಿಲಾಂಜಲ್ಲಯನು 

    ಕೊಟುಿಬಿಡು ನೇನು..!!  

   ಕವನ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಕೊಲಾಲ್  

ಜೇವನದಲ್ಲಿ ದೆೈವೇ ಮತುು ಆಸುರಿೇ ರ್ುಣರ್ಳ ಪಿಭಾವ                                    (.. ೪ನೆೇ ಪುಟದಿಂದ) 



 

 

ಹೆಸರಿಡೊೇದು ಅಂದಕ್ೂಡೆಲ ನನಗ ನೆನಪಾಗೊೇದು ಸಣಿ 
ಕ್ೂಸಿನಾ ತ್ೊಟ್ಟಿಲ್ದಾಗ ಹಾಕಿ ತೂಗಿ, ಸ್ಾವದರತಿತ  ಕೆೈಲೆ ಕ್ೂಸಿನ 
ಕಿವಾಯಗ ಐದು ಹೆಸರ ಹೆೇಳಿಸಿ, ಅಲೆಲ ಸುತತ-ಮುತತ ಇದದ 
ಹೆಂಗಸೂರು ಆಕಿ ಬೆನಾನ ಮಾಯಲೆ ದಬ-ದಬ ಅಂತ ಬಡದು 
ಖ್ುಷ್ಟ್ಪಡೊೇ ಸಂಭರಮದ ಸಂಪರದಾಯ. ಪರತಿ ಮನಷಾಯಗೂ 
ಒಂದು ಹೆಸರಂತ ಇಲೆೇ್ಬೆೇಕ್ು, ಇಲಾಲಂದರ  ಆ ಮನಷಾಯನ 

ಏನಂತ ಹೆೇಳಿ ಕ್ರಿೇಬೆೇಕ್ು? ಹೌದಲೊಲೇ. ಸಣಿ ಕ್ೂಸಿದಾದಗ ನಾಮಕ್ರಣ ಶಾಸಾ 
ಮಾಡಿ ಒಂದ ಹೆಸರಂತ ಇಟಿರೂ, ಭಾಳ ಸಲ್ ಆ ಕ್ೂಸಿನಾ ಏನೆೇನೂ 
ಅಡ್ಹೆಸರು ಇಟುಿ ಕ್ರಿೇತಿೇವಿ ಅನೊಾೇದು ಎಲಾಲರೂ ಒಪಪೇ ಮಾತು. ಅದು 
ನಮಮ ಪಿರೇತಿ-ವಾತಾಲ್ಯದ ಮಹಮಾನೂ ಆಗಿತ್ದ. ಪಾಪು, ಕ್ೂಸು, ಪುಟಿ, 
ಮಾಣಿ, ಗುಂಡ, ಪುಟ್ಟಿ, ಬೆೇಬಿ, ಹೇಂಗ ಹೆಸರುಗಳ ಪಟ್ಟಿ ಮುಂದುವರಿತದ. ಸವಲ್ಪ 
ಮಂದಿಗೆ ಮುಂದ ಅದೆೇ ಹೆಸರು, ನರ್ಕ ನೆೇಮ್ ಆಗಿ ಉಳಕೊಂಡು 
ಬಿಟ್ಟಿರೊೇದನುಾ ನೊೇಡಿತೇವಿ. ನಮಮ ಮೌಶ್ಚಗೆ ’ಸರಸವತಿ’ ಅಂತ ಛಂದದ 
ಹೆಸರಿಟ್ಟಿದದರೂ ಆಕಿ ಕ್ೂಸಿದಾದಗ ’ಬೆೇಬಿ’ ಅಂತ ಕ್ರಿೇತಿದದದುದ ಹಂಗೆೇ 
ಮುಂದುವರೆದು, ಆಕಿಗೆ ಮದುವಿಯಾಗಿ-ಮಕ್ಕಳಾಗಿ, ಮಮಮಕ್ಕಳು 
ಹುಟ್ಟಿದಾಗಲ್ೂ ಆಕಿ ’ಬೆೇಬಿ’! ಸವಲ್ಪ ಮಂದಿಗೆ ಮನಾಯಗ ಕ್ರೆಯೇ ಹೆಸರು ಒಂದು, 
ಗೆಳಾಯರು-ಗೆಳತ್ೆೇರು ಕ್ರೆಯೇ ಹೆಸರು ಇನೊಾಂದು, ಹೇಂಗ ಇತ್ದ. ಮನಾಯಗ 
ಮನದೆೇವರ ಹೆಸರನಾ, ಇಲಾಲ ಕ್ೂಸು ಹುಟೊಿೇ ಮದಲ್ು ಹರಕಿಹೊತಿತದದ ದೆೇವರ 
ಹೆಸರನುಾ ಆ ಕ್ೂಸಿಗೆ ಇಟುಿ ಕ್ರಿೇತಿತ್ಾ್ರ. ಹೆಣುಿಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ತವರುಮನ ಹೆಸರ ಜೊೇಡಿ, ಮದಿವಿ ದಿನ ಲ್ಗಾದ ಶಾಸಾ ಎಲ್ಲ 
ಮುಗಿಸಿ, ಹೆಣೊಿಪಿಪಸ್ೊ ಹೊತಿತನಾಯಗ ಅತಿತ ಮನಯವರು 
ಇನೊಾಂದು ಹೆಸರಿಡೊೇದನುಾ ನಮಮ ಕ್ಡೆ ನೊೇಡಿೇನ. ಪಾಪ, 
ಆ ಸ್ೊಸಿಗೆ ಹೆಸರು ಬದಲಾಯಸ್ೊೇದು ಪಸಂದ ಇತ್ದೊೇ, 
ಇಲೊಲೇ, ಯಾರೂ ಕೆೇಳಂಗಿಲ್ಲ. ಇನುಾ ಸವಲ್ಪ ಮಂದಿ ತಮಗ 
ಇಟ್ಟಿದದ ಹೆಸರನುಾ ’ನೊೇಟರಿ’ ಹತರ 
ಬದಲಾಯಸಿಕೊಳ ೆ ಳೇದನೂಾ ನೊೇಡಿತೇವಿ. ತಮಗಿಟ್ಟಿದದ 
ಹೆಸರು ಪಸಂದ ಇಲ್ಲಂತ ಬದಲಾಯಸ್ೊೇದನುಾ ನೊೇಡಿದಾಗ 
ನಾವು ಸ್ಾಲ್ಲಯಳಗ ಓದಿದದ ’ಜಾತಕ್ ಕ್ತ್ೆ’ಗಳ ಒಂದು ಕ್ರ್ಥ 
ನೆನಪಾಗತದ. ’ಪಾಪಕ್’ ಅನೊಾೇ ಹುಡುಗನಗೆ ತನಾ ಹೆಸರು 
ಒಂಥರಾ ’ಅಪರ್ಕ್ುನ’ ಅನಾಸಿ ಅದನುಾ ಬದಲಾಯಸ್ೊಕೇತಿೇನ 
ಅಂತ ತನಾ ಗುರು ’ಬೊೇಧಸತವ’ಗ ಕೆೇಳತ್ಾನ. ಮದಲ್ು ನಾಲಾಕರು ಊರು 
ತಿರುಗಿ, ಹೆಚಿಿನ ಅನುಭವ-ಜ್ಞಾನ ತ್ೊಗೊಂಡು ಆಮಾಯಲೆ ಹೆಸರು 
ಬದಲಾಯಸ್ೊಕೇವಂತಿ ಅಂತ  ಗುರು ಹೆೇಳಾತರ. ’ಪಾಪಕ್’ ಊರೂರು ತಿರುಗಿ, 
’ಧ್ನಪಾಲ್ಲ’ ಅನೊಾೇ ಹೆಸರಿನ ಅತಿ ಬಡ ಹೆಂಸಗನಾ ಮತತ ’ಜೇವಕ್’ ಅಂತ 
ಹೆಸರಿಟುಿಕೊಂಡೂರ ಮರಣಿಸಿದದ ವಯಕಿತಯನುಾ ನೊೇಡಿ, “ಹೆಸರಿನೊಳಗ ಏನದ, 
ಅದು ಬದುಕಿನ ಯಾವ ಆಗುಹೊೇಗಿಗೂ ಕಾರಣ ಆಗಂಗಿಲ್ಲ” ಅಂತ ಅಥ್ 
ಮಾಡೊಕಂಡು ’ತಕ್ಷಶ್ಚಲಾ’ದ ಗುರುಕ್ುಲ್ಕ್ಕ ವಾಪಾಸು ಬತ್ಾ್ನ. ಮನುಷಾಯನ 
ಹೆಸರಿನ ಹಂದಿನ ತತವ ಏನ ಇರಲ್ಲ,  ಪರತಿಯಬಬರಿಗೂ ನಾಮಕ್ರಣ ಮಾಡಿ 
ಇಟಿ ಹೆಸರು, ಸ್ಾಲಾಯಗ ಹಚಿಿದ ಹೆಸರು, ಅಫ್ಲಶ್ಚಯಲ್ ಹೆಸರು ಅಂತ ಇರೊೇದರ 
ಜೊತಿಗೆ ಅಡ್ಹೆಸರುಗಳು ಇತ್ಾ್ವಲೆಲೇನು? ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಸ್ಾಲ್ಲ-ಕಾಲೆೇಜನಾಯಗ, 
ಆಫ್ಲೇಸಿನಾಯಗ, ಆಜು-ಬಾಜು ಮನ, ಗುಡಿ, ಮಾಕೆ್ರ್ಟ-ಬಜಾರದಾಗ 
ಇನೊಾಬಬರಿಗೆ ಏನಾರ ಹೆಸರು ಇಟ್ಟಿತಿೇ್ವಿ, ಇಲಾಲ ನಾವು ಇಡಿಸಿಕೊಂಡಿತಿೇ್ವಲ್ಲ, 
ಅದೆೇ ನಾವು-ನೇವು ಮಾಡೊೇ ’ನಾಮಕ್ರಣ’! 
ಭಾಳ ಎತತರಿದದವರಿಗೆ ’ಲ್ಂಬು’, ಗಿಡ್ಯದದವರಿಗೆ ’ಛೊೇಟು’, ’ಕ್ುಳಳ-ಕ್ುಳಿಳ’, 
ಅವರವರ ಮೈ ಬಣಿದ ಮಾಯಲೆ ’ಕ್ರಿಯ’, ’ಬಿಳಿಯ’, 
’ಬಿಳಿಭರಡಿ’(ಬಿಳಿಜೊಂಡಿಗಾಯ=ಬಿಳಿಜರಲೆ), ಅವರವರ ಮೈಕ್ಟ್ಟಿನ ಮಾಯಲೆ 
’ಟೆಡಿ್ಬೆೇರ್’, ’ಗುಂಡಮಮ’, ’ಕ್ಡ್ಿಪೆೈಲಾವನ’, ’ಗಳ’(ಬಿದಿರು), ಉದದನೆ ಹೆರಳಿದದ 
ಹುಡುಗಿಗೆ ’ನಾಗವೆೇಣಿ’, ಕ್ೂದಲ್ಲಲ್ಲದವರಿಗೆ ’ಬೊೇಡ’,ಹಲ್ಲಲಲ್ಲದವರಿಗೆ 
’ಬೊಚಿಬಾಯ’/’ಗುಬಬಚಿಿಬಾಯ’, ಎಳೆಕ್ೂಸು ಇದದರ ಎಳೆಬತಿತ, ಇಲ್ಲ ಕ್ೂಸು 
ಗುಂಡು-ಗುಂಡುಗ ಇದರ ’ಹೂಬತಿತ’ ಅಂತನೊೇ, ಇನೂಾ ಹೇಂಗ ಏನೆೇನೊೇ 

ಹೆಸರಿನೊಳರ್ ಏನದ? 

ಅಡ್ಹೆಸರಿಟ್ಟಿತ್ದ. ಒಬಬ ಮನಷಾಯನ ’ಲ್ುರ್ಕಾ’ ನೊೇಡಿ ಹೆಸರಿಡೊೇದು ಭಾಳ 
ಸಹಜ ಅನಸತದ. ಆದರ ನಮಮ ಸುತತಮುತತಲ್ಲನ ಜನರ ಸವಭಾವವನುಾ  ಸೂಕ್ಷಿ ಆಗಿ 
ನೊೇಡಿಕೊೇತ ಇದುದ, ಅವರು ಇನೊಾಬಬರ ಜೊೇಡಿ ವಯವಹರಿಸ್ೊೇದು ಆಗಲ್ಲ ಇಲ್ಲ 
ಅವರ ನಡವಳಿಕಿಯಂದ  ನಮಗ ಅಥವಾ ನಮಮ ಹತಿತರದವರಿಗೆ ಮನಸಿಗೆ 
ಬಾಯಸರ ಆಗಿದರ ಮಾತರ ಆ ವಯಕಿತಗೆ ಭಾರಿೇ, ಭಾರಿೇ ಹೆಸರುಗಳ ನಾಮಕ್ರಣನೆೇ 
ಆಗತದ ಅನೊಾೇದು ಅಷೆಿೇ ಖ್ರೆೇ ಅದ. 
ನಾನೊಂದು ನಾಕ್ನೆತಿತ-ಐದನೆತಿತ ಕ್ಲ್ಲೇಬೆೇಕಾದರ ಈ ನೆೈಲಾನ್, ಪಾಲ್ಲಸಿರ್ 
ಬಟ್ಟಿಯಂದ ಮಾಡಿದ ಬಣಿ-ಬಣಿದ ಗುಲಾಬಿ ಹೂವಾ ಮುಡುಕೊಳ ೆ ಳೇ ಫಾಯಷ್ನ್ 
ಸುರುವಾಗಿತುತ. ನನಾ ಮತುತ ನಮಮಕ್ಕಂದಿರ ಹತ್ಾರನೂ ಒಂದೆರಡು ಇಂಥಾ ಹೂ 
ಇದುವ. ರಾಜೊಯೇತಾವ, ಮಕ್ಕಳ ದಿನಾಚರಣೆ ಕಾಯ್ಕ್ರಮದಾಗ ಡಾಯನ್ಾ 
ಮಾಡಿದಾಗ ಹುಡುಗಿೇರೆಲ್ಲ ಇದ ಹೂವಾ ಮುಡೊಕೇತಿದಿವ. ನಮಮ ಮಗಿಲ್ ಮನ 
ಸುಮಾ (ನಮಗೆಲ್ಲ  ’ಸ್ೊೇಗಲಾಡಿ ಸುಮಮಕ್ಕ’) ಆಗೆಲೇ ಕಾಲೆೇಜು ಕ್ಟ್ಟಿ ಹತಿತದುಲ. ಆಕಿ 
ಹತರ ಈ ನೆೈಲಾನ್, ಪಾಲ್ಲಸಿರ್ ಬಟ್ಟಿಯಂದ ಮಾಡಿದ ಒಂದು ಐದಾರು ಹೂವಾ 
ಇದುವ. ನಾವೆೇನಾದೂರ ಹೊೇಗಿ, “ಡಾಯನಾನ ಡೆರಸಿಾಗೆ ಮಾಯಚಿಂಗ್ ಹೂವ 
ಬೆೇಕಾಗಯದ, ಕೊಡು ಸುಮಮಕ್ಕ” ಅಂತ ಕೆೇಳಿದರ ಕೊಡಿತರಲ್ಲಲ್ಲ. ತ್ಾನು ದಿನಾ 
ಕಾಲೆೇಜಗೆ ಹೊೇಗೊೇಮುಂದ, ಮಳ ಉದದದ ತನಾ ಮಂಡ ಕ್ೂದಲ್ದಿಂದ ಒಂದು 
ಹೆರಳು ಹಾಕೊಕಂಡು, ಬಲ್ಗಿವಿ ಹಂದ ಒಂದು ಪಾಲ್ಲಸಿರ್ ಗುಲಾಬಿ ಹೂ 
ಚುಚಿಗೊಂಡು, ಮಾಯಕಿಾ ಹಾಕೊಕಂಡೊೇ, ಲ್ಂಗ-ದಾವಣಿ ಹಾಕೊಕಂಡೊೇ ಸ್ೊೇಗು 

ಮಾಡಿಕೊೇತ ಹೊೇಗಿತದುಲ. ಇದನಾ ನೊೇಡಿ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಸ್ೆೇರಿ 
ಆಕಿಗೆ ’ಬಾಡದ ಹೂ’ ಅಂತ ಹೊಸ ಹೆಸರಿಟ್ಟವ. ಭಾಳ ದಿವಸದ 
ಮಾಯಲೆ ನಾವೆಲ್ಲ ತನಗ ’ಬಾಡದ ಹೂ’ ಅಂತ ಹೆಸರಿಟ್ಟಿದುದ 
ಆಕಿಗೆ ಗೊತ್ಾತಗಿ ಆ ಗುಲಾಬಿ ಹೂಗಳನುಾ ಮುಡೊಕಳ ೆ ಳೇದು 
ಬಿಟಿಬಿಟಿಳು. ಆಕಿ ಬಿಟರ ಏನಾತು ನಾವು ಬಿಡಬೆೇಕ್ಲ್ಲ! ಒಂದು 
ದಿನ ಹೇಂಗ ಮನೇ ಮುಂದು ಆಕಿ ಸ್ೊೇಗ ಮಾಡಿಕೊೇತ 
ಕಾಲೆೇಜಗೆ ಹೊಂಟ್ಟದುದ ನೊೇಡಿ, “ಯಾಕ್ ಸುಮಮಕ್ಕ, ’ಬಾಡದ 
ಹೂ’ ಏನಾರ ಒಣಗಿಹೊೇತ್ೆೇನು? ಈಗಿೇಗ ಮುಡೊಕೇವಲೆಲಲ್” 
ಅಂತಂದು ಕಿಸಕ್ಕನೆ ನಕಿಕದಿವ. 
ನಮಮನಾಯಗ ಗುಡಿಗೊಳಿಗೆ ಹೊೇಗೊೇದು ಮದಲ್ಲನಂದಲ್ೂ 
ಬಂದ ರೂಢಿ. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಆಗಾಗ ಗುಡಿಗೆ ಹೊೇಗಿ ದೆೇವರ 

ದರ್್ನ ಮಾಡೊಕಂಡು, ತಿೇಥ್, ಗಂಧ್, ಪರಸ್ಾದ ಎಲ್ಲ ತ್ೊಗೊಂಡು ಬತಿ್ದಿವ. 
ಹೇಂಗೆ ಹೊೇಗಿತದದ ಒಂದು ಗುಡಿಯಳಗ ಸ್ೊರಗಿನ ಮೈಕ್ಟ್ಟಿನ, ವಯಸ್ಾಾದ 
ಪೂಜಾರಿಯಬಬರು ತಿೇಥ್ ಕೊಡಲ್ಲಕೆಕ ಕ್ೂತಿರುತಿದುರ. ತಿೇಥ್ ತ್ೊಗೊಂಡಾದ 
ಮಾಯಲೆ ನಾವು ಗಂಧ್ ಕೊಡಿರ ಅಂತ ಕೆೇಳಿದರ, “ತಿೇಥ್ದ ತಟೆಿಗೆ ಕಾಸು ಹಾಕಿ, 
ನಂತರ ಗಂಧ್ ಕೊಡುವ” ಅಂತ ಅಂತಿದುರ. ಸ್ಾಲ್ಲ-ಕಾಲೆೇಜನ ಹುಡುಗೂರು 
ಅನೊಾೇ ಅಸಡೆ್ನೂ ಇತುತ. ದೆೇವರಿಗೆ ಹಚಿಿದ ಗಂಧ್ದ ಪರಿಮಳಾ ಎಂಥಾದಂದರ, 
ಭಕಿತಯಂದ ಒಂದು  ಹನ ಹಚಿಿಕೊಂಡರೆ ಮನಸಿಾಗೆ ಅದೆೇನೊೇ ಖ್ುಷ್ಟ್ ಆಗಿತತುತ. 
ತಮಮ ಪರಿಚಯದವರು ಬಂದ ಕ್ೂಡೆಲ ತುಳು ಭಾಷಾದೊಳಗ ಮಾತ್ಾಡೊಕೇತ 
ತಿೇಥ್ ಕೊಡೊೇದೆೇನು, ಗಂಧ್-ಹೂವು, ಪಂಚಕ್ಜಾಾಯ ಕೊಡೊೇದೆೇನು ಭಾರಿ 
ನಡಿೇತಿತುತ. ಇದನೆಾಲ್ಲ ನೊೇಡಿ ನನಗ, ನಮಮಕ್ಕಗ ಬೆೇಜಾರಾಗಿತತುತ. ಅದೆೇನೊೇ 
ಅಂತ್ಾರಲ್ಲ, “ದೆೇವರ ವರ ಕೊಟಿರೂ ಪೂಜಾರಿ ಕೊಡಲ್ಲಲ್ಲ” ಅನೊಾೇಹಂಗ ಇತುತ. 
ಪರತಿಸಲ್ ತಿೇಥ್ದ ತಟ್ಟಿಗೆ ರೊಕ್ಕಹಾಕಿ ಗಂಧ್ ತ್ೊಗೊಂಡು ಬತಿ್ದದ ನಮಗ 
ಸಿಟುಿ ಬಂದು ಆ ಪೂಜಾರಿಗೆ ಒಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟವ, ’ಬಾಡಿ ಬಸವಳಿದ ಬಳಿಳ’! ಆ 
ಗುಡಿಯಳಗ ಇನೊಾಂದಿಬಬರು ಪೂಜಾರರಿದದರು. ಅವರದೂ ಹೆಚುಿ-ಕ್ಮಿಮಇದೆೇ 
ಕ್ರ್ಥೇನ ಆಗಿತುತ. ತುಳು ಭಾಷಾದಾಗ ಮಾತ್ಾಡಿದೆರೇನೆೇ ಹೆಚಿಿನ ಮಯಾ್ದಿ. 
ಇವರಿಬಬರಿಗೂ ಏನಾರ ಹೆಸರಿಡಬೆೇಂತ ಅಂದೊಕಂಡಾಗ, ಅವರ ಹೆೇರ್ ಸ್ೆಿೈಲ್ 
ಸಹಾಯಕ್ಕ ಬಂದಿತುತ. ಆ ಪೂಜಾರಿಗೊಳಿಬಬರೂ ತಮಮ ಉದದ ಕ್ೂದಲ್ನುಾ  
ಮಾಯಲ್ಕ್ತತ  ಬಾಚಿ, ತಲ್ಲಮಾಯಲೆ ಗಂಟು ಕ್ಟ್ಟಿಕೊೇತಿದುರ.ಅವರ ಲ್ುಕ್ುಕ ಥೆೇರ್ಟ 
’ಕಿಲಯರ್ ಟೊೇನ್’ ಕಿರೇಮಿನ ಜಾಹೇರಾತಿನಾಯಗಿನ ಮಾಡೆಲ್ ತನಾ ಕ್ೂದಲ್ನಾ 
ಕ್ಟ್ಟಿಕೊಂಡ ಹಂಗ ಇರೊೇದು ನೊೇಡಿ ಅವರಿಬಬರಿಗೂ ಹೆಸರಿಡೊೇ ಶಾಸಾ ಆಗಿತುತ. 
’ಕಿಲಯರ್ ಟೊೇನ್ 1’, ’ಕಿಲಯರ್ ಟೊೇನ್ 2’! 
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(ಮುಂದಿನ ಪುಟಕೆಕ...) 

ಬ ೃಂದಾವನ ಕನನಡ ಕೂಟ, ನೂೂಜೆರ್ಸಿಯ ದೆವೈಮಾರ್ಸಕ ಪತ್ರಿಕೆ 

ಸರಿತಾ ನವಲ್ಲ 



 

 

ಇನುಾ ಸ್ಾಲ್ಲ, ಕಾಲೆೇಜನಾಯಗ ಕ್ಲ್ಲೇತಿರಬೆೇಕಾದರ ನಾವು-ನೇವು ಮಾಡಿದ 
ನಾಮಕ್ರಣಗಳ ಪಟ್ಟಿ ಸವಲ್ಪ ದೊಡದ್ಾಗೆೇ ಇತ್ದ. ಯಾಕ್ಂದರ ಟ್ಟೇನೆೇಜನ 
ಹುಡುಗೂರು-ಹುಡುಗೆೇರಿಗೆ ಅವುರ ಮಾಡೊೇದೆಲ್ಲ ಹುಡುಗಾಟನ ಅನಾಸತದ. 
ಹುಡುಗೂರು ಕಾಲೆೇಜನಾಯಗಿನ ಹುಡುಗೆೇರನಾ ಸ್ೊಟಿ ಕ್ಣಿಿಂದ ನೊೇಡೊೇದು, 
ಕ್ಮಂರ್ಟ ಪಾಸ್ಕ ಮಾಡೊೇದು ಎಲಾಲ ಕಾಮನ್. ಇದರ ಜೊೇಡಿ ಹುಡಿಗೆೇರು, ಆ 
ಹುಡುಗೂರ ಮಾಯಲೆ ಸಿಟ್ಟಿಗೆೇಳ ೆೇದು, ಅವರನಾ ನೊೇಡಿ ತಮಮ-ತಮಮಳಗೆ 
ಏನೊೇನೊೇ ಗುಸು-ಗುಸು ಮಾತ್ಾಡೊಕಂಡು ಹಲ್ುಲ ಕಿಸಿಯೇದು ನಡದೆೇ 
ಇತ್ದ. ಇದೆಲ್ಲದರ ನಡುವೆ ಪಾಠ, ಲಾಯಬೊೇರೆೇಟರಿ, ಪಾರಕಿಿಕ್ಲ್ಾ, ಲೆೈಬೆರರಿ 
ಅಂತ ಓಡಾಡಿಕೊಂಡಿತ್ಾ್ರ. ಮತತ ಸಮಯ-ಸಂದಭ್ಕ್ಕ ತಕ್ಕಂಗ ತಮಮ 
ಗೆಳಾಯರು-ಗೆಳತ್ೆೇರಿಗೆ, ಮಾಸತರ-ಲೆಕ್ಿರರಿಗೆ ಮನಸಿಾಗೆ ಬಂದಂಗ ಹೆಸರಿಡೊೇದು 
ಅವರೆಲ್ಲರ ಆದಯ ಕ್ತ್ವಯನೆೇನೂ ಅನೊಕಂಡಂಗ ಕ್ಂಡು ಬತ್ದ. ನಾವು ಇದನೆಾೇ 
ಮಾಡಿದಿವ. ಇದೆೇನು ಸ್ಾಲ್ಲ-ಕಾಲೆೇಜಗೆ ಓದಿಲಕೆಕ ಹೊೇಗತರೊೇ, ಇಲಾಲ ಅಲ್ಲಲ 
ಎಲಾಲರಿಗೂ ಹೊಸ-ಹೊಸ ಹೆಸರಿಟುಿ ಹಲ್ುಲ ಕಿಸಿಯೇದಕೊಕೇ ಅಂತ 
ಅನಾಬಹುದು. ಆದರ ನಾವಿಟಿ ಅದೆಷೊಿೇ ಹೆಸರುಗಳು, ನಾವು ಕ್ಲ್ಲೇತಿದದ 
ಪಾಠದಿಂದಲೆೇ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದವಲ್ಲದೆೇ, ಹೊಸ ರೂಪಾನೂ ತ್ೊಗೊಂಡಿದುವ.  
’Sooty Flame’, ’Concentrated Sulfuric Acid’,’ ’Diluted Hydrogen chloride’ 
ಅನೊಾೇ ಹೆಸರುಗಳನುಾ ಕೆಮಿಸಿರ ಲಾಯಬಿನಂದ ತ್ೊಗೊಂಡಿದರ, Zoology ಲಾಯಬಿನ 
’ಸ್ಾಮಲ್ ಮೈಕೊರೇಸ್ೊಕೇಪ್’(ಎಸ್ಕ.ಎಂ), ’ಬಿಗ್ ಮೈಕೊರೇಸ್ೊಕೇಪ್’, 
’ಫಾಮಾಯ್ಲ್ಲನ್’ ದಾರವಣ ನಾಮಕ್ರಣದ ಲ್ಲಸಿಿಗೆ ಸ್ೆೇರಿಕೊಂಡಿದುವ. ಇನುಾ Origin 
of Life, Evolution ಪಾಠದಾಗ ಓದಿದದ ವಿಜ್ಞಾನ Charles Darwin(Father of Evo-
lution), ಆಗಿನ ಕಾಲ್ಮಾನ ಆಗಿದದ Paleozoic Era, Mesozoic Era, ಇವೂ ಸಹತ 
ಹೆಸರಾಗಿ ರಾರಾಜಸಿದದವು. ಈ ಹೆಸರುಗಳನಾಡಲ್ಲಕೆಕ ಏನಾರ ಒಂದು ಹನೆಾಲ್ಲ 
ಇರಬೆೇಕ್ು ಅಂತ ಅನಾಸಿರಬಹುದು. ಕೆಮಿಸಿರ ಲಾಯಬಿನಾಯಗ ಬೆೈ-ಮಿಸ್ೆಿೇರ್ಕ ಆಸಿಡ್ 
ನುಂಗಿದ ಹುಡುಗಿಗೆ ಎಲಾಲರು Con H2SO4 ಅಂದರ, ನೇರು ಅಂತ ತಿಳಕೊಂಡು 
’ಫಾಮಾಯ್ಲ್ಲನ್’ ಕ್ುಡಿದ ನಮಮ ಲೆಕ್ಿರರ್ ಒಬಬರು ’ಫಾಮಾಯ್ಲ್ಲಂಗಂ’ ಆಗಿದುರ. 
ಸಣಿ ವಯಸಿಾಗೆೇ ಸವಲ್ಪ ಜಾಸಿತನೆೇ ಅನೊಾೇಹಂಗ ಕ್ೂದಲ್ ಉದುರಿದ ಹುಡುಗ 
ವಿಜ್ಞಾನ ’ಡಾವಿ್ನ್’ ಆಗಿದರ, ’ಮಂಗನಂದ ಮಾನವ’ ಅನೊಾೇ ರ್ಥಯರಿಗೆ 
ಉದಾಹರಣೆ ಅನಾಬಹುದಾಗಿದದ Zoology ಲಾಯಬಿನ ಅಟೆಂಡರ್ ಮತುತ ಅವನ 
ಮಗ ‘Paleozoic-Mesozoic’ ಅಂತ ನಾಮಕ್ರಣ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡಿದುರ. ಅಪಪ 
ಪಾಪದವ. ತನಾ ಪಾಡಿಗೆ ಕೆಲ್ಸ ಮಾಡೊಕಂಡಿದರ, ಮಗ ಮಾಡೊೇ ಕೆಲ್ಸ್ೆಲ್ಲ 
ಮಂಗಾಯನಾಟಗಳ ೇೆ ಆಗಿದದವು. ಇವೆಲ್ಲದರ ಜೊೇಡಿ ನಮಮ ಮೇಜರ್ ಸಬೆಾರ್ಕಿ 
ಆಗಿದದ ಬಾಟನ, ಹೆಸರುಗಳ ಭಂಡಾರನ ನಮಮ ಮುಂದ ತ್ೆರದಿಟ್ಟಿತುತ. 
ಪರತಿಯಂದು ಗಿಡ-ಮರ, ಬಳಿಳಗಳ ಮಾಹತಿ ಸಂಗರಹ ಮಾಡೊೇದು, Botanical 
Nomenclature ಬಗೆಿ ಓದಾತಯದದ ನಮಗ  ಹೆಸರಿನ ಲಾಟರಿನೆೇ ಹೊಡದಂಗ 
ಆಗಿತುತ. ಗಿಡ-ಬಳಿಳಗಳ ಗುಣಧ್ಮ್ಗಳನುಾ ಓದಿ, ವಿಂಗಡಿಸಿ, ಅವುಗಳ ವೆೈಜ್ಞಾನಕ್ 
ಹೆಸರು ಕ್ಂಡುಹಡಿಲ್ಲಕೆಕ ನೂರಾರು ಫಾಯಮಿಲ್ಲ ಹೆಸರು, ಸ್ಾವಿರಾರು ಸಬ್-
ಫಾಯಮಿಲ್ಲ, ಆಡ್ರ್, ಸಬ್-ಆಡ್ರ್ ಗಳು ಅಂತ್ೆಲ್ಲ ಕ್ಂಡುಕೊಂಡು, ಯಾವ Ge-
nus ಮತುತ Species ಅಂತ ವೆೈಜ್ಞಾನಕ್ ಹೆಸರು ಗೊತುತಮಾಡಿಕೊಳ ೆ ಳೇ ಕೆಲ್ಸ 
ಅದಾಗಿತುತ. ಇಷೆಿಲ್ಲ ಮಾಡೊವಾಗ, ಆ ಗಿಡ-ಮರಗಳ ಗುಣಧ್ಮ್ಗಳನಾ ನಮಮ 
ಸುತತ-ಮುತತಲ್ಲನ ಮನುಷಾಯರ ನಡವಳಿಕೆಗೆ ಹೊೇಲ್ಲಸಿ ಅದಕ್ಕ ತಕ್ಕಂಗ ಅವರಿಗೆ 
ನಾಮಕ್ರಣ ಮಾಡೊೇದು ನಮಗೆಲ್ಲ ಭಾಳ ಸಸ್ಾರ ಆಗಿಬಿಟ್ಟಿತುತ. ಇದನಾ 
ಆಧಾರಾಗಿಟುಿಕೊಂಡು ನಮಮ ಕಾಲೆೇಜನಾಯಗಿನ ಒಂದು ಹುಡುಗನಗೆ ನಾವಿಟ್ಟಿದದ 
ಹೆಸರು ’ಪಾಥೆೇ್ನಯಂ’! ನಮಮ ಜೊತಿ ಓದಾತಯದದ ಆ ಹುಡುಗ ಲೆೈಬೆರರಿ, 
ಕಾಯಂಟ್ಟೇನ್, ಸಿಡಿಸ್ೆಂಟರ್ ಹೇಂಗ ಎಲಾಲ ಕ್ಡೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ ೆ ಳೇದರ ಜೊತಿಗೆ 
ಲೆೇಡಿೇಸ್ಕ ಹಾಸ್ೆಿಲ್ಲನ ಮುಂದ ಎಡತ್ಾಕೊೇದು ಹುಡುಗೆೇರಿಗೆಲ್ಲ 
ಕಿರಿಕಿರಿಯಾಗತಿತುತ. ’ಪಾಥೆೇ್ನಯಂ’ ಗಿಡದ ಗುಣ ಏನು? “ಎಲ್ಲ ಕ್ಡೆಯೂ 
ಕ್ಂಡುಬರುವ, ಅಲ್ಜ್ ಉಂಟು ಮಾಡಬಹುದಾದ ಸಸಯ”, ಹೌದಲೊಲೇ. 
ಮನಷ್ಯರಿಗೆ ಅಲ್ಜ್, ರೊೇಗಗಳು ಬರೊೇಹಂಗ ಈ ಗಿಡ-ಮರಗಳಿಗೂ 
ರೊೇಗಗಳು ಬತ್ಾ್ವಲೆಲೇನು? ಇವುಗಳ ಬಗೆ ಿ  ತಿಳಿಸಿಕೊಡೊ Plant Pathology 
ಓದಿದಾಗ ನಮಗ ಗೊತ್ಾತಗಿದುದ ಎಲ್ಲಗೊಳಿಗೆ ಬರೊೇ ‘Powdery Mildew’ ಅಂದರ, 

’ಬಿಳಿ ಬಣಿದ ಬೂದು(Fungus)’ ರೊೇಗ ಅಂತ.ದಿನಾಲ್ೂ ಕಾಲೆೇಜಗೆ ಬರೊೇವಾಗ 
ಮಾರಿಗೆ ಬೂದು-ಬೂದಾಗಿ ಪೌಡರ್ ಹಚಿಿಕೊಂಡು ಬತಿ್ದದ ನಮಮ ಪಾಯಥೊಲೊಜ 
ಲೆಕ್ಿರರ್, ಗಿಡದ ಎಲ್ಲಗೊಳಿಗೆ ಬರೊೇ ಈ ರೊೇಗದ ಡಿಟೆೇಲ್ಾ ಹೆೇಳಿದಾಗ, 
ಕಾಲಸಿನಾಯಗ ಕ್ೂತಿದದ ನಮಮಲ್ಲರ ಕ್ಣುಿ ಮುಂದನ ಆ ಎಲ್ಲ ಗುಣ-ಲ್ಕ್ಷಣಗಳು ಕ್ಂಡು, 
ಮನಸಿಾನಾಯಗ ಮೂಡಿದ ಚಿತರ ಏನರಬಹುದು ಅಂತ ಗೊತ್ಾತಗಿರಬೆೇಕ್ಲ್ಲ. 
ಆಮಾಯಲೆ ಅವರಿಗೆ ‘Powdery Mildew’ ಅನೊಾೇ ಹೆಸರು ರ್ಾಯಂ ಆತು! ಈ 
ಬಾಟನನಾಯಗ ಇನೊಾಂದು ವಿಶೆೇಷೆೇನಪಾ ಅಂದರ, ಗಿಡ-ಮರ ವಿಂಗಡನೆ 
ಮಾಡೊೇದಾರಗೂ ಒಂದು ನಯಮ ಪಾಲ್ಲಸ್ಾತರ. ಭಾಳಷ್ುಿ ಫಾಯಮಿಲ್ಲ ಹೆಸರುಗಳ 
ಕೊನಗೆ ’acae’ ಅಂತನೆೇ ಇತ್ದ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ Magnoliacae(ಸಂಪಿಗೆಹೂವಿನ 
ಫಾಯಮಿಲ್ಲ), Anacardiacae (ಮಾವಿನಹಣಿಿನ ಫಾಯಮಿಲ್ಲ) ಇತ್ಾಯದಿ. ಇದನೆಾಲ್ಲ ಓದಿದ 
ನನಾ ಗೆಳತ್ೆೇರು ನಮಮ ಕಾಲೆೇಜನಾಯಗಿನ ಹುಡುಗನೊಬಬನಗೆ ಇಟ್ಟಿದದ ಹೆಸರು 
’ಹೆಣೆಿೇಸಿ’ (ಹೆಣ್+acae)! ಅವನ ಗುಣಧ್ಮ್ಗಳು ಏನೆೇನು ಆಗಿದದವು ಅಂತ ಗೆಸ್ಕ 
ಮಾಡಬಹುದು. ಯಾವಾಗಲ್ೂ ಹುಡುಗೆೇರ ಗುಂಪಿನಾಯಗೆೇ ಇದುದ, ಲೆೇಡಿೇಸ್ಕ  
ರೂಮಿನ ಹತಿತರನೊೇ ಇಲ್ಲ ಲೆೇಡಿಸ್ಕ ಹಾಸ್ೆಿಲ್ ಹತಿತರನೊೇ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳಿತದದ ಆ 
ಹುಡುಗನಗೆ ತನಗ ಈ  ಹೆಸರಿಟ್ಟಿದುದ ಗೊತ್ಾತಗಿ ಹೆಣುಿಮಕ್ಕಳಂಗ ಕ್ಣಿಿೇರು 
ಹಾಕಿದದನಂತ! ಈ ನಾಮಕ್ರಣದ ಕೆಲ್ಸ ಎಷ್ುಿ ಸುಲ್ಭ ಅನಾಸಿದೂರ, ಆ ಹೆಸರಿನ 
ಮೂಲ್ ಏನು ಅಂತು ತಿಳ ೆಕಂಡಾಗ, ಅದನಾ ’ಕಿರಯೇಟ್ಟವಿಟ್ಟ’ ಅನಾಬೆೇಕೊೇ ಅಥವಾ 
’ಹುಡುಗಾಟದ ಪರಮಾವಧ’ ಅನಾಬೆೇಕೊೇ ಅದು ಹೆಸರಿಟಿವರಿಗೆ, 
ಹೆಸರಿಡಿಸಿಕೊಂಡವರಿಗೆ ಬಿಟ್ಟಿದುದ. 
ನಾವು ಸಣಿವರಿದಾದಗ ನಮಮಜಾ ಮಹಾಭಾರತ ಕ್ರ್ಥ ಹೆೇಳಿಕೊೇತ ನಮಮ ದೊಡ್ಪಪಗ 
ಅವರ ಕಾಲೆೇಜನ ಗೆಳಾಯರು ’ಭಿೇಷಾಮಚಾರಿ’ ಅಂತ ಕ್ರಿೇತಿದುರ ಅಂತ ಹೆೇಳಿದುಲ. 
ಪಾಪ, ನಮಮ ದೊಡ್ಪಪ ಪರತಿವಷ್್ ಪರಿೇಕ್ಷದೊಳಗ ಫೆೇಲ್ ಆಗಿ-ಆಗಿ, ಮುಂದಿನ 
ಕಾಲಸಿಗೆ ಹೊೇಗಲ್ಲಕೆಕೇ ಆಗಿರಲ್ಲಲ್ಲಂತ. ಅವರಿದದ ಕಾಲಸಿನಾಯಗ ಅವರೆ ’ಸಿೇನಯರ್ 
ಸಿಟ್ಟಜೆನ್’ (ಇದು ನಾವು ಕಾಲೆೇಜನಾಯಗ ಇದಾದಗ ಇಟ್ಟಿದದ ಹೆಸರು)! ಹೇಂಗಾಗಿ 
ಅವರು ಇಡಿೇ ಕಾಲೆೇಜಗೆ ’ಭಿೇಷ್ಮ ಪಿತ್ಾಮಹ’ ಆಗಿದುರ. ಅಂದರ ಈ ನಾಮಕ್ರಣ 
ಪದಧತಿ ಹಂದಿನಂದಲ್ೂ ನಡಕೊಂಡು ಬಂದಿದದಲ್ಲದೆೇ, ಹೇಂಗೆೇ 
ಮುಂದುವರಕೊಂಡು ಹೊೇಗತದ ಅನೊಾೇದಂತೂ ಗಾಯರೆಂಟ್ಟ. ಈ ಹೆಸರಿಡೊೇ 
ಕೆಲ್ಸ ಬರಿೇ ಸ್ಾವದರತಿತ (ಹುಡುಗಿಯರು) ಮಾಡೊೇದಾಗಿರದೆ, ಸ್ಾವದರ 
ಮಾವಂದಿರೂ (ಹುಡುಗರೂ) ಈ ಕೆಲ್ಸ ಮಾಡಾತರ ಅನೊಾೇದು ಎಲಾಲರಿಗೂ 
ಗೊೇತ್ೆತೇ ಅದ. ಯೂನವಸಿ್ಟ್ಟನಾಯಗ ಓದೊೇವಾಗ ನಮಮ ಕಾಲಸಿನ ಕೆಲ್ವು 
ಹುಡುಗೂರು ನಮಮ ಪರಫೆಸರ್ ಒಬಬರಿಗೆ ’ಡಾಬರ್’ ಅಂತ ಕ್ರಿೇತಿದುರ. ಅವುರ 
ದಿನಾಲ್ೂ ತಲ್ಲಗೆ ತ್ೆಪ-ತ್ೆಪ ಎಣಿಿ ಹಚಗೊಂಡು ಚಪಪಟಾಗಿ ಕ್ೂದಲ್ 
ಬಾಚಿಕೊಳುಳತಿತದದದದನುಾ ನೊೇಡಿ ಈ ಹೆಸರಿಟ್ಟಿರಬಹುದು ಅಂತ ತಿಳಕೊಂಡಿದದ 
ನಮಗ ಅದು ’ಡಾಬರ್ ಮನ್’ ಅನೊಾೇ ಹೆಸರನುಾ ಸಣಿದಾಗಿಸಿ ’ಡಾಬರ್’ 
ಅಂತ್ಾರ ಅನೊಾೇದು ಗೊತ್ಾತಯತು. ಮಾತು-ಮಾತಿಗೂ ಸಿಟ್ಟಿಗೆದುದ ಧ್ನಯೇರಿಸಿ 
ಬಯೂಯದು  ಆ ಪರಫೆಸರ್ ಅವರ ಒಂದು ಪರಮುಖ್ ಲ್ಕ್ಷಣ ಆಗಿದುದ ನೆನಪಾಗಿತುತ. 
ನಾವೂ ಈ ಪರಂಪರಾನ ಮುಂದುವರೆಸಿಕೊಂಡು ಹೊೇದಿವ. ನಮಗ 
’ಎಕಾನಾಮಿರ್ಕ ಬಾಟನ’ ಕ್ಲ್ಲಸಿಕೊಡಿದದ ಪರಫೆಸರ್ ಒಬಬರು ಅಕಿಕಯ ಬಾಯರೆ-
ಬಾಯರೆ ತಳಿಗಳ ಬಗೆಿ ಹೆೇಳಿಕೊಟುಿ, ’ಜವಾನಕಾ’, ’ಜಪಾನಕಾ’ ಅಂತ ಎರಡು 
ವೆರೆೈಟ್ಟ  ಇತ್ದ ಅಂತ ಹೆೇಳಿದುರ. ಆಗೆಲೇ ರಿಟೆೈರಮಂಟ್ಟಗೆ ಬಂದಿದದ ಅವರು ಸವಲ್ಪ 
ಕಿರಿಕಿರಿ ಮನುಷ್ಯ. ಕೆೈ ಬಿಚಿಿ ಮಾಕ್ಾ್ ಕೊಡತಿರಲ್ಲಲ್ಲ. ಪರತಿಯಂದು ವಿಷ್ಯಕ್ೂಕ 
“ನಮಮ ಕಾಲ್ದಾಗ ಹಂಗಿತುತ. ನಮಮ ಕಾಲ್ದಾಗ ಹಂಗಿದೂರ, ನೇವು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಕ್ಲ್ಲಯಂಗಿಲ್ಲ” ಅಂತ ಬೆೈಯಕೇಂಡು ಇತಿ್ದುರ. ಹುಡುಗೂರೆಲ್ಲ ಅವರಿಗೆ 
’ಜವಾನಕಾ-ಜಪಾನಕಾ’ ಅಂತ ಹೆಸರಿಟ್ಟಿದದನುಾ ನೊೇಡಿ, ನಾನು ಮತುತ ನನಾ 
ಗೆಳತಿ ಅದನುಾ ಸವಲ್ಪ ಟ್ಟರಮ್ ಮಾಡಿ ’ಜವಾನ’ ಅಂತ ಮಾಡಿದಿವ. ಮದಲೆೇ 
ಮುದುಕ್ ಮನುಷಾಯ, ಸುಮಮ-ಸುಮಮನೆ ಸಿಟ್ಟಿಗೆದುದ ನಮಗೆೇನಾದೂರ ಬೆೈದಿದದ ದಿನ, 
“ಯಹಾಂ, ವಹಾಂ ಸ್ಾರೆೇ ಜಹಾಮ ತ್ೆೇರಾ ರಾಜ ಹೆೈ, ’ಜವಾನ’ ವೇ ’ದಿವಾನ’ 
ತು ಜಂದಾಬಾದ್” ಅಂತ ಸಿನೆಮಾ ಹಾಡನುಾ ಹಾಡಿ, ನಮಗ ನಾವ ಸಮಾಧಾನ 
ಮಾಡೊಕೇತಿದಿವ.ಹೇಂಗ ಹೆಸರಿಟುಿ ಅದರ ಜೊತಿಗೆ ಒಂದು ಹಾಡು ಹಾಡೊೇದನುಾ 
ಸವಲ್ಪ ದಿನ ಮುಂದುವರೆಸಿಕೊಂಡು ಹೊೇದಿವ.ಮುಂದೊಂದು ದಿನ ಅದು ನಮಗೂ  
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(ಮುಂದಿನ ಪುಟಕೆಕ...) 

ಬ ೃಂದಾವನ ಕನನಡ ಕೂಟ, ನೂೂಜೆರ್ಸಿಯ ದೆವೈಮಾರ್ಸಕ ಪತ್ರಿಕೆ 

ಹೆಸರಿನೊಳರ್ ಏನದ? 
(.. ಹಂದಿನ  ಪುಟದಿಂದ) 



 

 

ತಿರುಗುಬಾಣ ಆತು! ಬಯೇಟೆರ್ಕ ಸ್ೆಪಷ್ಲ್ಾ ಓದಿತದದ ನಾವು ಮೂವರು ಗೆಳೆತ್ೆೇರು 
’ಡಿಪಾಟ್ಮಂರ್ಟ ಡೆೇ’ ಅಂತ ಭಾರಿೇ ಖ್ುಷ್ಟ್ಯಂದ ’ಇಳಕ್ಲ್ ಸಿೇರಿ’ ಉಟಗೊಂಡು 
ಹೊೇದಾಗ, ಜೆನಟ್ಟರ್ಕಾ ಸ್ೆಪಷ್ಲ್ಾ ನ ಹುಡುಗೂರಿಂದ ನಮಗೂ ನಾಮಕ್ರಣ 
ಆಗಿತುತ, “ಸುವಿವ, ಸುವವಕ್ಕ, ಸುವವಲಾಲ್ಲ”! ಅದರ ಜೊೇಡಿ “ಸುವಿವ, ಸುವವಕ್ಕಲಾಲ್ಲ, 
ಸುವವಲಾಲ್ಲ, ಜಾಣೆ ಜಾಗರದ ಹೆಣೆ ಿ ಸುವವಲಾಲ್ಲ” ಅನೊಾೇ ಜಾನಪದ ಗಿೇತ್ೆನೂ 
ಹಾಡಿದದರು. ಇದಕ್ಕ ನಾವು ಹೆಂಗ ಉತತರ ಕೊಡಬೆೇಕ್ು ಅಂತ ಯೇಚನ 
ಮಾಡತಿರಬೆೇಕಾದರ, ಆ ಹುಡುಗೂರೊಳಗೊಬಬ ನಮಮದ ಕಾಲಯಸಿನಾಯಗ ಓದಿತದದ 
ಒಬಬ ಹುಡುಗಿೇಗೆ ಹಂದೊಮಮ ತನಗ ಸಿಕಿಕದದ ಸಿೇರ್ಟ ಬಿಟುಿಕೊಟ್ಟಿದುದ 
ಗೊತ್ಾತಯತು. ಅವನಗೆ ’ಕ್ಣ್’ ಅಂತ ನಾಮಕ್ರಣ ಮಾಡಿದದಲ್ಲದೆೇ “ಆ 
ಕ್ಣ್ನಂತ್ೆ ನೇ ದಾನಯಾದೆ, ಇನೊಾಂದು ಜೇವಕೆ ಆಧಾರವಾದೆ” ಅನೊಾೇ 
ಹಾಡು ನಾವೂ ಹಾಡಿದಿವ. ಆದರ ಆ ಹುಡುಗಿೇಗೆ ’ಕ್ುಂತಿ’ ಅಂತ ನಾಮಕ್ರಣ 
ಮಾಡಲ್ಲಲ್ಲ! ಮುಂದೆಲ್ಲ ನಾವು ಮಾಡುತಿತದದ ನಾಮಕ್ರಣ ಹಾಡಿಗೆ ಸಿೇಮಿತ 
ಆಗಿರದೆ, ನಾವು ಓದಾತ ಇದದ ಬಯೇಟೆರ್ಕ, ಜೆನಟ್ಟರ್ಕಾ ಜೊತಿಯಾಗಿಸಿಕೊಂಡು 
’ಜೇನರ್ಕ’ ಆಗಿತುತ. 
ನಾವು ಲೆೇಡಿೇಸ್ಕ ಹಾಸ್ೆಿಲ್ಲನಲ್ಲಲದಾದಗ ಜೊತ್ೆಗಿದದ ನೂರಾರು ಹುಡುಗೆೇರು, ಅವರು 
ಮಾಡಿದ ಸ್ಾವಿರಾರು ನಾಮಕ್ರಣಗಳು ಕೆೇಳಿಬತಿ್ದದವು. ಹೇಂಗ ಒಂದು 
ಹುಡುಗಿಗೆ ’ಉಶ್ ಕ್ುಮಾರಿ’ ಅಂತ ಯಾರೊೇ ಹೆಸರಿಟ್ಟಿದುರ. ಅದರ ಹಂದಿನ 
ಕಾರಣ ಏನಂದರ, ಆ ಹುಡುಗಿ ಆಗಲೆ ಎಂ.ಎ, ಎಂ.ಫ್ಲಲ್ ಮುಗಿಸಿ, 
ಯು.ಪಿ.ಎಸ್ಕ.ಸಿ. ಪರಿೇಕ್ೆಗೆ ತಯಾರಿ ನಡೆಸಿದದಳು. ಯಾವಗೂಲ ತನಾ ರೂಮಿನಾಯಗ 
ಓದಿಕೊಳಿತದದ ಆಕಿ, ಹೊರಗಡೆ ಏನಾರ ಸವಲ್ಪ ಗದದಲ್, ಸಪಪಳ ಕೆೇಳಿಾದರ ಸ್ಾಕ್ು, 
ಒಳಗಿನಂದಲೆೇ “ಉಶ್”, “ಉಶ್” ಅನಕೊೇತ ಕ್ೂಗುತಿದದಳು. ಆಗ 
ಮಾತ್ಾಡಿಕೊೇತ ಗದದಲ್ ಮಾಡಿತದದವರು ಸುಮಮನಾಗಿತದೂರ ಆಕಿಗೆ ’ಉಶ್ ಕ್ುಮಾರಿ’ 
ಅಂತ ನಾಮಕ್ರಣ ಮಾಡಿ, ಹಂದಿನಂದ ಆಡಕೊಂಡು ನಗತಿದುರ. ಹಾಸ್ೆಿಲ್ಲಲನಾಯಗ 
ಉಪಯೇಗಸಲ್ಲಕೆಕ ಬೆೇಕಾಗೊೇ ಸಣಿ-ಸಣಿ  ಸ್ಾಮಾನುಗಳಿಗೂ ಇನೊಾಬಬರ 
ಮಾಯಲೆ ಡಿಪೆಂಡ್ ಆಗಿತದದ ಹುಡುಗೆೇರಿಗೆ ’ಪಾಯರಾಸ್ೆೈರ್ಟ’ (ಪರಾವಲ್ಂಬಿ) ಅಂತನೂ, 
ತಲ್ಲ ತುಂಬ ಹೆೇನು ಸ್ಾಕಿಕೊಂಡು, ಪರ-ಪರ ಅಂತ ತಲ್ಲ ತುರಿಸಿಕೊಳಾತ 
ಅವುಗಳ ಜೊತಿಗೆ ಹೊಂದಾಣಿಕೆ ಮಾಡೊಕಂಡು ಇದದಂಥ ಹುಡುಗೆೇರಿಗೆ 
’ಸಿಂಬಯಾಸಿಸ್ಕ’ (ಜೊೇಡಿಜೇವ) ಅಂತ ಹೆಸರಿಟ್ಟಿತುತ. ಸವಲ್ಪ ಡೆೇರಿಂಗ್ ಇದದವರು 
’ಕ್ತ್ವಯಂ’ ಅಂತ ಕ್ರೆಸಿಕೊಂಡರ, ನೊೇಡಲ್ಲಕೆಕ ಸ್ಾಫ್ಿ ಅನೊಾೇ ಹಂಗ ಇದುದ, 
ಯಾರಾರ ಏನಾದೂರ ತಪುಪ-ಅನಾಯಯ ಮಾಡಿದಾಗ, ಅವರ ಎದುರು ಧ್ನ ಎತಿತ 
ನಂತು, ಹೊೇರಾಟಕಿಕಳಿದವರು ’ದಾಮಿನ’ ಅಂತ ಕ್ರೆಸಿಕೊಂಡಿದುರ. ಗೆಳಾಯರು-
ಗೆಳತ್ೆೇರ ಸಪೇಟ್ ಇರಲಾರದೆ ಹೊೇರಾಟಕ್ಕ ನಂತವರು ’ಒಂಟ್ಟಜೇವ’ 
ಅಂತನೂ ನಾಮಕ್ರಣ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡಿದುರ. ನಮಮಗಳ ಮಾಯಲೆ ಸಿನಮಾಗಳು 
ಪರಭಾವ ಬಿೇರಿದದವು ಅನೊಾೇದಂತೂ ಒಪಿಪಕೊಳಳಲೆೇಬೆೇಕ್ು. ಯಾಕ್ಂದರ, ಭಾರಿ 
ಸಿರರ್ಕಿ ಆಗಿದದ ನಮಮ ವಾಡ್ನಾನ ಧ್ವನ ಕೆೇಳಿಸಿದಕ್ೂಡೆಲೇ, “ಬುಲ್ ಡಾಗ್...ಬುಲ್ 
ಡಾಗ್” ಅನೊಾೇ ಸಿನಮಾ ಡೆೈಲಾಗ್ ನಮಮ ಕಿವಿಯಳಗ ಗುಂಯ್ ಗುಡುತಿತುತ. ಆ 
ಸಿನೆಮಾದಾಗ ’ಬುಲ್ ಡಾಗ್’ ಅಂತ ಕ್ರೆಸಿಕೊಳ ೆ ಳೇ  ಬಾಸ್ಕ ನೆನಪಾಗುತಿದುರ.  
ಇನುಾ ’ಗಣೆೇರ್ನ ಮದುವೆ’ ಸಿನೆಮಾದಾಗ ನಾಯಗೆ ’ರಮಣ ಮೂತಿ್’ಯಂತ 
ಹೆಸರಿಟುಿ ಗಣೆೇರ್ ತನಾ ಮನೆ ಮಾಲ್ಲೇಕ್ನನಾ ಗೊೇಳಿಟುಿಕೊಂಡಿದನುಾ ನೆನಪು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡರ, ನಾವು ನಮಮ ಮನಾಯಗಿನ ನಾಯಗಳಿಗೆ ಮಾಡಿದ 
ನಾಮಕ್ರಣನೂ ನೆನಪಾಗತದ. ನಾನು ಹೆೈಸೂಕಲ್ ಮುಗಿಸ್ೊೇತನಕ್ ನಮಮ 
ಮನಾಯಗ ನಾಯ ಸ್ಾಕಿದಿವ. ಜಡಾ ಆಗಿ ಕೆಲ್ಸ ಮಾಡಿತದದ ನಮಮಪಪಗ ಟಾರನಾಫ್ರ್  
ಆಗಿತದದ ಕೆಲ್ವು ಊರಿನಾಯಗ, ಊರ ಹೊರಗೊಂದು  ಕೊೇಟು್, ಮಗಿಲ್ದಾಗ 
ನಮಗ ಒಂದು ಕಾವಟ್ಸು್, ಅಲೆಲೇ ಒಂದು ಸಣಿ ಜೆೇಲ್ು, ದೂರದಾಗ ಬಸ್ಕ 
ಸ್ಾಿಂಡ್, ಹೇಂಗ  ಇದುದ  ನಮಗ ಮಂದಿ ಸಂಪಕ್್ ಭಾಳ ಕ್ಡಿಮ ಇತುತ.ಇಂಥಾ 
ಊರಾಗ ಇದಾದಗೆಲಾಲ ನಾಯ ಸ್ಾಕೊಕಂಡಿದಿವ. ಮುದಿ, ಕಾಳಿ, ಚಂದುರ, ಫ್ಂಡಿ, 
ಕೆಂದ, ನಕ್ುಕ, ಬಗಿೇರಾ... ಲ್ಲಸ್ಕಿ ಭಾಳ ದೊಡ್ದದ.’ಫ್ಂಡಿ’ಯ ಪೂತಿ್ ಹೆಸರು 
’ಪಂಡರಿಬಾಯ’! ನಮಮಣಿ ಅದಕ್ಕ ಯಾಕ್ ಆ ಹೆಸರಿಟ್ಟಿದೊಾೇ ಗೊತಿತಲ್ಲ, ಆದರ 
ಮುಂದೊಂದು ದಿನ ಅದು ಸಿನೆಮಾದಾಗ ಪಂಡರಿಬಾಯ ಹೆಂಗ ಮಮತ್ಾಮಯ 
ತ್ಾಯ ಪಾತರ ಮಾಡಿತದದರೊೇ ಅದನಾ ಮಿೇರಿಸ್ೊೇವಂಥ ತ್ಾಯ ಹೃದಯ ತನಾದು 

 

ಅನೊಾೇದನುಾ ಸ್ಾಬಿೇತು ಮಾಡಿತುತ. ಒಂದಿನ ಅದು ರೊೇಡಿನ ಮಾಯಲೆ ಮುಂದು-
ಮುಂದು ಹೊೇಗೊೇ ಮುಂದ, ನಾಲೆಕೈದು ತಿಂಗಳಿನ ಅದರ ಮರಿನೂ ಹಂದ 
ಓಡಿತುತ. ಸಿಪೇಡಾಗಿ ಬಂದ ಮೇಟಾರು ಬೆೈಕಿನ ಗಾಲ್ಲ ಮರಿ ಮಾಯಲೆ ಹರದು ಅದು 
ಸತುತ ಹೊೇಗಿಬಿಡುತ. ಮುಂದ ಓಡಿ ಹೊೇಗಿದದ ಫ್ಂಡಿಗೆ ತನಾ ಮರಿ ಸತುತಹೊೇಗಿದುದ 
ಗೊತಿತರಲ್ಲಲ್ಲ. ಆಮಾಯಲೆ ಎರಡು-ಮೂರು ದಿನ ಕ್ುಂಯ್, ಕ್ುಂಯ್ ಅನಕೊೇತ ಆ 
ಮರಿೇನಾ ಹುಡುಕಾಡೆದೇ ಇರೊೇ ಜಾಗನೆೇ ಇರಲ್ಲಲ್ಲ. ಹೆಸರಿಗೆ ತಕ್ಕಂಗ 
’ಪಂಡರಿಬಾಯ’ ಆಗಿತುತ. ಅದಾಗಿ ಸವಲ್ಪ ದಿವಾಕ್ಕ ಒಂದು ದಿನ ’ಮುದಿ’ಗೂ ಪೆಟಾಿಗಿ, 
ಮನ ತನಕ್ನೂ ಬರಲ್ಲಕಾಕದೆ ರೊೇಡಿನ ಬಾಜೂನೆ ಮಲ್ಗಿತುತ. ನಾನು, ನಮಮಣಿ 
ನೊೇಡಿಲಕೆಕ ಹೊೇದಿವ. ನಮಮನುಾ ನೊೇಡಿ ಕ್ುಂಯ್, ಕ್ುಂಯ್ ಅಂದು ಬಾಲ್ 
ಅಲಾಲಡಿಸಿತು. ಅದರ ತ್ೊಡಿ ಮುರುದು ಹೊೇಗಿದದನುಾ ನೊೇಡಿ ಮನಗೆ ಬಂದ 
ನಾನು, “ಅವವ, ’ಮುದಿ’ ನಾಯ ’ದುಯೇ್ಧ್ನ’ ಆಗಯದ” ಎಂದು ಅತಗೊೇತ 
ಹೆೇಳಿದಾಗ, ತ್ಾನು ಹೆೇಳಿದ ’ಮಹಾಭಾರತ’ ಕ್ರ್ಥಯಂದ ’ಮುದಿ’ ನಾಯಗೆ ಹೊಸ 
ಹೆಸರಿಟಿದನುಾ ನೊೇಡಿ ನಮಮಜಾ ನಕ್ಕರೂ, ಅತಗೊೇತ ನಂತಿದದ ನನಾನುಾ 
ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿದುರ.  
ನಮಗ ಸ್ೊೇಶ್ಚಯಲ್ ಲೆೈಫ್ ಭಾಳ ಕ್ಡಿಮಯದದದದರಿಂದ, ಸಣಿ ವಯಸಿಾಗೆೇ ಪುಸತಕ್, 
ಪೆೇಪರ್ ಓದೊೇ ಹವಾಯಸ ಬೆಳದು, ಕ್ನಾಡ ಭಾಷಾದ ಮಾಯಲೆ ಹಡಿತ ಸಿಕಿಕತುತ. ಆಗ 
ನಾನು ಮಾಡಿತದದ ಒಂದ ಕೆಲ್ಸ ಅಂದರ, ಪರತಿಯಂದು ಹೆಸರು, ನಂಬರ್, ಮಗಿನಿೆಲ್ಲ 
ಉಲಾಿ ಮಾಡಿ ಹೆೇಳ ೆೇದು. ’ದುಂಒ’, ’ಡುರಎ’, ’ರುಮೂ’, ’ಲ್ುಕನಾ’. . . . ಇದರ 
ಜೊೇಡಿ ನಾವು ಇಡತಿದದ ಹೆಸರು, ಅಡ್ ಹೆಸರುಗಳ  ಉಲಾಿ ಆದವು. ಆವಾಗೆಲೇ 
ನಮಮನಗೆ ಇಪಪತುತ ದಿನದ ನಾಯಮರಿಯನುಾ ತ್ೊಗೊಂಡು ಬಂತು. ’ನಾಯ ಕ್ುನಾ
(ಮರಿ)ಗೆ’ ಏನು ಹೆಸರಿಡಬೆೇಕ್ು ಅಂತ ಒಂದೆರಡು ದಿನ ಯೇಚನ ಮಾಡಿ, ಕ್ುನಾ 
ಅನೊಾೇದನಾ ಉಲಾಿ ಮಾಡಿ ’ನಕ್ುಕ’ ಅಂತ ಹೆಸರಿಟ್ಟವ. ಇಪಪತುತ ದಿನದ ಕ್ುನಾಯಾಗಿ 
ಮನಗೆ ಬಂದಿದದ ’ನಕ್ುಕ’ ಹನೆಾರಡು-ಹದಿಮೂರು ವಷ್್ ನಮಮ ಮನಯ 
ಸದಸಯನಾಗಿದುದ, ಈಗ ನಮಮ-ನಮಮ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹೆೇಳ ೆೇ ಕ್ಥಾಪರಸಂಗದೊಳಗ 
ಬಂದು ಹೊೇಗತದ. ನಮಮ ಮನ ಮುಂದ ಓಡಾಡಿಕೊಂಡಿದದ ಮಳ ಉದದ ಮಾರಿಯ 
ನಾಯಗೆ ’ಕ್ುದುರೆಮೇತಿ’ ಅಂತ ಹೆಸರಿಟ್ಟಿದರ, ನಮಮಕ್ಕನ ಮಗಳು ಕ್ಪುಪ ಬಣಿದ 
ನಾಯಗೆ ’ಬಗಿೇರಾ’ ಅಂತ ಕ್ರದಾಗ ’ಜಂಗಲ್ ಬುರ್ಕ’ನ  ಕ್ಪುಪಚಿರತಿ 
ನೆನಪಾಗಿತುತ. ಇಲ್ಲಲ ಅಮರಿಕಾದಾಗ ಒಮಮ ನನಾನುಾ ನೊೇಡಿ ತನಾ ಸಣಿ 
ಧ್ನಯಳಗ ಎರಡು-ಮೂರು ನಮಿಷ್ ಬಿಡದೆೇ ಬೊಳಗಿದ ಸಣಿ ಸ್ೆೈಜನ ’ಚಿವೌವಾ’ 
ನಾಯನಾ ನೊೇಡಿ, “ಭಲೆ, ’ಬಹದೂದರ ಗಂಡು’” ಅಂದಿದೆದ. 
ನಮಮ ಈ ನಾಮಕ್ರಣ ಪರಕಿರಯಾ ಬರಿೇ ಮನುಷಾಯರಿಗೆ, ಪಾರಣಿಗೊಳಿಗೆ ಸಿೇಮಿತ 
ಆಗಿಲ್ಲ. ನಮಮನಾಯಗಿನ ಸಿಿೇಲ್ ಭಾಂಡಿ(ಪಾತ್ೆರ)ಗೊಳ  ನಮಿಮಂದ ಹೆಸರು 
ಇಡಸಿಕೊಂಡಾವ. ನಾವು ಸಣೊಿೇರಿದಾದಗ, ನಮಮ ಮನ ಮುಂದ ತಿಪಪಣ ಿ ಅಂತ 
ಒಬಬ ವಯಸ್ಾಾದ ಮನುಷಾಯ ಭಾಂಡಿ ಮಾರಲ್ಲಕೆಕ ಬತಿ್ದದ. ನಮುವೆಲ್ಲ ಹಳ ೇೆ ಬಟ್ಟಿ 
ಕೊಟುಿ ಭಾಂಡಿ ಖ್ರಿೇದಿ ಮಾಡೊೇದೊರಳಗ ನಮಮಜಾ ಅಗದಿ( ಭಾರಿ) ಎಕ್ಾಪಟ್. 
ಹಂಗ ತ್ೊಗೊಂಡ ಪಾತಿರಗೊಳೆಲ್ಲ ’ತಿಪಪಣನಿ ಗುಂಡಿ’(ಗುಂಡು ತಳದ 
ಪಾತ್ೆರ),’ತಿಪಪಣಿನ ಭೊೇಗೊೇಣಿ’(ಡಬರಿ), ’ತಿಪಪಣಿನ ಕೊಳಗ’(ಕೊಳದಪಪಲೆ) ಅಂತ 
ಹೆಸರಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಈಗಲ್ೂ ನಮಮಮಮನ ಮನಯ ಅಡಗಿಮನಾಯಗ ಅವ. 
ನಮಮಮಮ ಇವತಿತಗೂ ’ತಿಪಪಣಿನ ಗುಂಡಿ’ಯಳಗ ಹಾಲ್ು ಹೆಪುಪ ಹಾಕಾತಳ. ಜೊತಿಗೆ 
ಹಾಲ್ು ಕಾಸಲ್ಲಕೆಕ ’ಶಾರದಾ ಮಾಮಿ’ ಗುಂಡಿನೆೇ ಆಗಬೆೇಕ್ು. ನಮಮ ಮಾಮಾನ 
ಹೆಣಿತ (ನಮಮಮಮನ ವೆೈನ) ತಂದುಕೊಟ್ಟಿದದ ಪಾತಿರ ಅದು.ಅಮಮನ ಮನಗೆ ಕೆಲ್ಸಕೆಕ 
ಬರೊೇ ರಾಧಾಗೂ ಈ ಹೆಸರುಗಳು ಚಿರಪರಿಚಿತ. ಹತತಲ್ದಾಗ ಮುಸುರಿ 
ತ್ೊಳಕೊೇತ ಕ್ೂತ್ಾಕಿಗೆ, “ಏ ರಾಧಾ, ’ಶಾರದಾ ಮಾಮಿ’ ಗುಂಡಿ ತ್ೊಳ ೆಕಡು” 
ಅಂದರ ಯಾವ ಪಾತಿರ ಕೆೇಳಲ್ಲಕೆಕ ಹತ್ಾಾರ ಅಂತ ಗೊತ್ಾತಗತದ.ಇನುಾ ನಮಮಪಪ, 
ಇವತಿತಗೂ ಅಡಕಿ ಪುಡಿ ಮಾಡಿ ಇಡೊೇ ದಬಿಬ ಅಂದರ ಅದು ’ವರದಾಚಾರ ಬಾಟಲ್ಲ’. 
ಹಳ ೇೆ ಕಾಲ್ದ ಗಾಜನ ಹಾಲ್ಲ್ರ್ಕಾ ಬಾಟಲ್ಲ ಮಾಟದ(ಶೆೇಪಿನ) ಆ ಸಿಿೇಲ್ ಬಾಟಲ್ಲನ 
ಆಗಲೆೇ ಬೆಂಗಳ ರಿನಾಯಗ ಸ್ೆಟಲ್ ಆಗಿದದ ನಮಮ ಬಳಗದ ವರದಾಚಾರಿ, 
ಮೂವತ್ೆೈದು ವಷ್್ಗಳ ಹಂದ ನಮಮಣಿನ ಮುಂಜವಿಗೆ ಬಂದಾಗ ತಂದು 
ಕೊಟ್ಟಿದುರ.ಇವೆಲ್ಲ ಪಾತಿರಗೊಳ ಜೊೇಡಿ, ’ಬೆೇಬಿ ಮಲ್ಲಲತೂಕ್’(ಮುಚಿಳ ಇರೊ ಹಡಿ 
ಪಾತ್ೆರ), ’ಬಿಳಿಯವವನ ಮನ ಬುಟ್ಟಿ’ (ಬಿಳಿಯವವ ಅಂದರ ನಮಮಮಮನ ಅಮಮ, 
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(ಮುಂದಿನ ಪುಟಕೆಕ...) 

ಬ ೃಂದಾವನ ಕನನಡ ಕೂಟ, ನೂೂಜೆರ್ಸಿಯ ದೆವೈಮಾರ್ಸಕ ಪತ್ರಿಕೆ 

ಹೆಸರಿನೊಳರ್ ಏನದ? 
(.. ಹಂದಿನ  ಪುಟದಿಂದ) 



 

 

ಬೆಳಳಗಿನ ಮೈಬಣಿದ ಆಕಿಗೆ ’ಬಿಳಿಯವವ’ ಅಂತ ಕ್ರೆದರೆ, ನಮಮಜಾಗ ’ಬಿಳಿತ್ಾತ’ 
ಅಂತ ಕ್ರಿೇತಿದಿವ) ಹೇಂಗ ಹೆಸರಿಡಿಸಿಕೊಂಡ ಬಾಯರೆ-ಬಾಯರೆ ಭಾಂಡಿ ಸ್ಾಮಾನ 
ಅವ. ಈ ಹೆಸರಿಡೊೇ ಗುಣ, ನಮಮಮಮಗ ಆಕಿ ತವರು ಮನಯಂದ ಬಂತ್ೊೇ 
ಏನೊೇ? ಯಾಕ್ಂದರ, ನಮಮಜಾ ಮನ ಹೆೈದಾರಬಾದಿನಾಯಗ ’ಶ್ಚರೇರಾಮುಲ್ು’, 
’ಜಯರಾಮುಲ್ು’ ಅಂತ ಎರಡು ದೊಡ್ ಹತ್ಾತಳಿ ಹಂಡೆಗೊಳಿದದವು. ಅವುಗಳ 
ಮಾಯಲೆ ತ್ೆಲ್ಗು ಭಾಷಾದಾಗ ಈ ಹೆಸರುಗಳನೂಾ ಹಾಕಿಸಿದದರು! ಬಿಳಿಯವವ, 
ತಿಪಪಣಿ, ವರದಾಚಾರಿ, ಶಾರದಾ ಮಾಮಿ, ಬೆೇಬಿ.... ಇವರಾರೂ ಈಗ 
ಇಲ್ಲದಿದದರೂ, ಅವರ ಹೆಸರಿಟಕೊಂಡು ಕ್ರೆಸಿಕೊಳ ೆ ಳೇ ಭಾಂಡಿಗೊೇಳು 
ಅವರೆಲ್ಲರನಾ ನಮಮ ಮನಸಿನಾಯಗ ಉಳಸ್ಾಯವ.ನಮಿಮಂದ ನಾಮಕ್ರಣ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡ ಭಾಂಡಿ ಸ್ಾಮಾನನಾಯಗ ಒಂದು ಕಾಲಸಿರ್ಕ ಹೆಸರು ಅಂದರ 
’ಭಿಕ್ಷದವರ ಭೊೇಗೊೇಣಿ’ (ಭಿಕ್ಷುಕ್ರ ಡಬರಿ)! ಒಂದು ಲ್ಲೇಟರ್ ಅಳತಿಯ 
ಅಲ್ುಯಮಿನಯಂ ಪಾತಿರ ಅದು. ನಮೂಮರ ಜಾತಿರಯಳಗ ಖ್ರಿೇದಿ ಮಾಡಿತ್ೊತೇ  
ಏನೊೇ, ಗೊತಿತಲ್ಲ. ಎರಡು-ಮೂರು ವಷ್್ಕೊಕಮಮ ಊರಿಂದೂರಿಗೆ ಟಾರನಾಫ್ರ್ 
ಆಗಿತದದ ನಮಮ ಜೊತಿ ಭಾಳ ಊರು, ಊರು ತಿರುಗಿ, ಪಾಯಕಿಂಗ್ ನಾಯಗ ಅಲ್ಲಲ್ಲಲ 
ನೆಗಿಿ ಹೊೇಗಿತುತ. ಅದನಾ ನಮಮ ನಾಯಗೊಳಿಗಂತ ಜಾವಳದ ಹಟ್ಟಿನ ಗಂಜ 
ಮಾಡಿಲಕೆಕ ಕ್ಟ್ಟಿಗಿ ಒಲ್ಲಮಾಯಲೆ ಹೆಚಾಿಗಿ ಬಳಸಿತದಿದದದರಿಂದ ಅದು ಕ್ರಕ್(ಕ್ಪುಪ) ಆಗಿ 
’ಭಿಕ್ಷದವರ ಭೊೇಗೊೇಣಿ’ ಅಂತ ನಾಮಕ್ರಣ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡಿತುತ. ಅಕ್ಸ್ಾಮತ್ 
ನಾಯಗೊೇಳ ಕಿವಿಗೆ ಆ ಹೆಸರೆೇನಾದೂರ ಬಿದರ, ಅವು ನಂತಲೆಲ ಬಾಲ್ 
ಅಲಾಲಡಿಸತಿದುವ. ಆ ಪಾತಿರ ಅಷ್ುಿ ಪಾಪುಯಲ್ರ್ ಆಗಿತುತ. 
ಈ ಅಮರಿಕಾಗ ಬಂದು ನೊೇಡಿದಾಗ ನಮಮ ಸುತತ-ಮುತತ ಹೊಸ ಮಂದಿ, ಹೊಸ 
ವಿಷ್ಯಗಳು ಕ್ಂಡು ಹೊಸ-ಹೊಸ ಹೆಸರುಗಳು ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡವು. ’ದೆೇಸಿ,’ 
’ಗುಜುಾ’, ’ಮಲ್ುಲ’, ’ಚಿಂಕ್ು’, ’ಕಾಳು’, ’ಕ್ರಿ’, ’ಬಿಳಿ’, ’ಮಕ್ುಕ’ ಅನೊಾೇ ಹೆಸರುಗಳು 
ಇಲ್ಲಲ ಮದಲ್ಲನಂದಲ್ೂ ಬಳಕಿಯಳಗ ಇದಿದದುದ ನಮಮ ಲ್ಲಸಿಿಗೂ ಸ್ೆೇರಿಕೊಂಡವು. 
ಕೆಲ್ಸ, ಮದುವಿ, ಮನ-ಮಕ್ಕಳು ಅನೊಾೇ ಜವಾಬಾದರಿ ಜೊತಿಗೆ ಸ್ಾತಿವಕ್-ದೆೈವಿಕ್, 
ಆಧಾಯತಿಮಕ್-ಧಾಮಿ್ಕ್ ಚಿಂತನೆಗಳು ಜಾಸಿತಯಾಗಿ, ನಾವು ಇಡುವ ಹೆಸರಿಗಳ  
ದಿಕ್ುಕ ಬದಲಾಯಸಿದವು. ಈ ದೆೇರ್ದ ಮೂಲ್ನವಾಸಿಗಳಿಗೆ ’ಮೂಲ್ ಮೃತಿತಕೆ’ 
ಅನೊಾೇ ನಾಮಕ್ರಣ ಮಾಡೊೇದರ ಜೊತಿಗೆ, ಹಲ್ವಾರು ಹೆಸರುಗಳಿಗೆ 
’ಈರ್ವರ’-’ಈರ್ವರಿ’ ಸ್ೆೇರಿಕೊಂಡವು. ಪಲ್ಲೇಸ್ಕ ಕಾರು ಕ್ಂಡ ತಕ್ಷಣ “ಮಾಮ/
ಮಾಮಿ” ಅನುಾತಿತದದ ನಾವು ಈಗ ಅವರಿಗೆ ’ಕಾಪೆೇರ್ವರ’-’ಕಾಪೆೇರ್ವರಿ’ ಅಂತ 
ಕ್ರಿೇತಿೇವಿ. ಹೆೈವೆೇಯಳಗ ಹೆೈ ಸಿಪೇಡಿನಲ್ಲಲ ಓಡಾಡೊೇ ಟರರ್ಕ, ’ಟರಕೆಕೇರ್ವರ’ ಅಂತ 
ಕ್ರೆಸಿಕೊಂಡರ, ಒಂದಿಷ್ೂಿ ಅಂಜಕಿಯಲ್ಲದೆ ರೊೇಡಿನ ಅಕ್ಕ-ಪಕ್ಕ ಹಲ್ುಲ 
ಮೇಯಕಂಡು ಓಡಾಡೊೇ ಜಂಕಿ, ಯಾವಾಗ ಹಾಕೊ್ಂಡು ಕಾರಿನ ಮುಂದ 
ಬತ್ದೊೇ ಅನೊಾೇ ಯೇಚನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ೊೇದರ ಜೊತಿಗೆ ’ಜಂಕೆೇರ್ವರ’ ಅಂತ 
ಹೆಸರಿಡಿಸಿಕೊಂಡದ. ಹೇಂಗ ಒಂದು ದಿನ ಕಾರಿನಾಗಿ ಹೊಂಟಾಗ, ಹಂದಿನ 
ಸಿೇಟ್ಟನಲ್ಲಲ ಕ್ೂತಿದದ ಮಗ, “ಅಮಮ, ನೊೇಡಲ್ಲಲ ’ಗುದೆದೇರ್ವರ’” ಅಂದಕ್ೂಡೆಲ ತಿರುಗಿ 
ನೊೇಡಿದೆದ. ನಮಮ ಕಾರಿನ ಬಾಜೂನಾಯಗ ಭಾರಿ ಸಿಪೇಡಿನಂದ ಲೆೈನ್ ಬದಲ್ಲಸಿ 
ಹೊಂಟ್ಟದದ ಕಾರು ಎಲೊಲೇ ಗುದಿದಸಿಕೊಂಡಿತುತ. ದೊಡದ್ಾಗಿ ಡೆಂರ್ಟ ಆಗಿದುದ ಕಾಣಿಸಿ 
ಮಗನ ಮಾತಿನ ಅಥ್ ಆಗಿತುತ! ಹಂದಿನಂದಲ್ೂ ನಡಕೊಂಡು ಬಂದಿದದ ಈ 
ನಾಮಕ್ರಣ ಪದಧತಿ ಹೇಂಗೆೇ ಮುಂದುವರಕೊಂಡು ಹೊೇಗತದ ಅನೊಾೇದು ರ್ಾತಿರ 
ಅನಸಿತುತ.  
ನಾವು-ನೇವು ಮಾಡೊೇ ಈ ನಾಮಕ್ರಣದ ಬಗೆ ಿಯೇಚನ ಮಾಡಿದಾಗ, ಈ 
ರಿೇತಿ ಅಡ್ಹೆಸರುಗಳನುಾ ನಾವಾಯಕ್  ಇಡತಿೇವಿ? ಅದರಿಂದ ನಮಗ ಆಗೊೇ 
ಲಾಭ ಏನು? ಹೆಸರಿಡಿಸಿಕೊಂಡವರಿಗೆ ಆಗೊೇ ಲ್ುಕಾಾನು ಏನು? ಅನೊಾೇ 
ಪರಶೆಾಗಳು ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡರೂ, ಅವುಕೆಕಲ್ಲ ಸಮಂಜಸವಾದ ಉತತರ ಹೆೇಳಲ್ಲಕೆಕ 
ಆಗಂಗಿಲ್ಲ. ಆದೂರ ಈ ಹೆಸರಿಡೊೇ ಕೆಲ್ಸ ಮಾತರ ನರಂತರ ನಡಕೊಂಡು 
ಹೊೇಗೆೇ ಹೊೇಗತದ. ಆಗೊಮಮ-ಈಗೊಮಮ ಈ ಯೇಚನಗಳ ಜೊತಿಗೆ ನಮಮ 
ಪರಿಚಯದ ಪಲ್ಲೇಸ್ಕ ಇನೆಾಪಕ್ಿರ್ ಒಬಬರು ಹಾಡಿದದ ಹಾಡೂ ನೆನಪಾಗತದ. 
“ಜಂದಗಿೇ, ಹಸನೆ ಗಾನೆ ಕೆ ಲ್ಲಯ ಎಕ್ ಪಲ್, ದೊೇ ಪಲ್ | ಇಸ್ೆ ರ್ೊೇನಾ 
ನಹೇಂ, ರ್ೊೇಕೆ ರೊೇನಾ ನಹೇಂ | ಜಂದಗಿೇ....”. ಅದಂಗ, ಅವರು ಹಾಡಿದ ಈ 
ಹಾಡು ಕೆೇಳಿ ನಾವು ಅವರಿಗಿಟಿ ಹೆಸರು ’ಜಂದಗಿ’! 

 

ಪರರ್ುರಾಮರ ಕೊಡಲ್ಲ ಬಿದದಷ್ುಿ ದೂರಕೆಕ ಪಾತ್ಾಳಲೊೇಕ್ವೆೇ 
ಪುಣಯಭೂಮಿಯಾಗಿ ಸೃಷ್ಟ್ಠಯಾದ ಕ್ರಾವಳಿಯ ಸತಯ  ಧ್ಮ್ದ 
ಮೇಲೆ ನಂತಿರುವ ತುಳುನಾಡಿನಲ್ಲಲ ಪರಸಿದಧ ಅನೆೇಕ್ ರಾಜರು 
ಆಳಿವಕೆ ನೆಡೆಸಿದುದ, ಹಂದಿನ ರಾಜಾರ್ರಯದ ಕಾಲ್ದಲ್ಲಲ 
ತುಳುನಾಡಿನಲ್ಲಲ ಅನೆೇಕ್ ಪರಸಿದಧ ವಾಯಪಾರ ವಹವಾಟ್ಟನ 
ಸೆಳಗಳಿದುದ, ಅದರಲ್ಲಲ ಐತಿಹಾಸಿಕ್ವಾಗಿ ಪರಸಿದಿದಯಾಗಿರುವ 
ಇಂದಿನ ಕ್ುಂದಾಪುರ ಸಮಿೇಪದ “ಬಸೂರರು” ಕ್ೂಡಾ ಒಂದು. 
ಬಸೂರರು ಹಂದೆ ಅನೆೇಕ್ ರಾಜರ ಆಳಿವಕೆ ಕ್ಂಡ ಊರಾಗಿದುದ, ತನಾ ಗತಕಾಲ್ದ 
ರಾಜವೆೈಭವದ ಅವಶೆೇಷ್ಗಳನುಾ ಇಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಲ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 
ರಾಜಾರ್ರಯದಲ್ಲಲ ಅನೆೇಕ್ ರಾಜರು ತಮಮ ಆಳಿವಕೆಯ ಕಾಲ್ದ ದೊಯೇತಕ್ವಾಗಿ 
ನಮಿ್ಸಿದ ಅನೆೇಕ್ ಹಂದಿನಕಾಲ್ದ ಶ್ಚಲ್ಪಲ್ಕ್ಲಾ ನೆೈಪುಣಯತ್ೆಯನುಾ ಸ್ಾರುವ 
ಅನೆೇಕ್ ದೆೇವಾಲ್ಯಗಳ ೇೆ ಇಲ್ಲಲನ ಪರತಿಯಂದು ರಸ್ೆತಯಲ್ೂಲ ಕಾಣಸಿಗುತತವೆ, 
ಇಂತಹ ಪುರಾತನ ದೆೇವಸ್ಾೆನಗಳ ಗೊಂಚಿಲ್ು ನಂತಿರುವ ಬಸೂರರಿನಲ್ಲಲ 
ಪಾರಕ್ೃತಿಕ್ ವಿಸಮಯದ ಅತಿೇ ಪುರಾತನ ತುಳುನಾಡಿನಲೆಲೇ ಏಕೆೈಕ್ 
ಕಾಣಸಿಗುವುದು, “ಪಾರಕ್ೃತಿಕ್ ವಿಸಮಯದ ಪರಕ್ೃತಿ-ಪುರುಷ್ರ ಅಪರೂಪದ  ಶ್ಚರೇ 
ತುಳುವೆೇರ್ವರ ಸ್ಾನಧ್ಯ” 
ಹೌದು ಇಡಿೇ ತುಳುನಾಡಿನಾದಾಯಂತ ಎಲ್ಲಲಯೂ ಇಲ್ಲದ ತ್ೌಳವೆೇರ್ವರನ ಏಕೆೈಕ್ 
ಸನಾಧ ಇದಾಗಿದುದ, ಸುಮಾರು 1500 ವಷ್್ಕ್ೂಕ ಹಂದಿನ ಪಾರಚಿೇನ ದೆೇವಾಲ್ಯ 
ಇದಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಸಬಹುದು. ಅಚಿರಿಯ ವಿಷ್ಯವೆಂದರೆ ಹಂದೆ 
ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ದೆೇವಾಲ್ಯವೆಲಾಲ ಬಿದುದ ಹೊೇಗಿ 
ಕೆೇವಲ್ ಗಭ್ಗುಡಿಯ ಭಾಗ, ಗಭ್ಗುಡಿಯ ದಾವರದ 
ಅವಶೆೇರ್ಗಳ ನಡುವೆ ಇರುವ ಈ ತ್ೌಳವೆೇರ್ವರನ 
ಪಾಣಿೇಪಿೇಠದ ಸುತತಲ್ೂ ಅಧ್್ ಉಳಿದ ಕೆಂಪು 
ಮುರಕ್ಲ್ಲಲನ ಗೊೇಡೆಯ ಮೇಲೆೇಯೇ ಬೃಹತ್ ಆಲ್ದ 
ಮರವು ಬೆಳೆದು ನಾಲ್ೂಕ ಸುತತಲ್ೂ ಅಗಾಧ್ವಾಗಿ 
ಪರಕ್ೃತಿಯೇ ಪರಮೇರ್ವರನಗೆ ಆಲ್ಯವಾಗಿ 
ರಕ್ಷಣೆಮಾಡಿರುವುದು ಪರಕ್ೃತಿ-ಪುರುಷ್ರ 
ಸಮಾಗಮನದಂತಿರುವ ಈ ಸೆಳವು ಮಾನವರ 
ಊಹೆಗೂ ಮಿೇರಿದ ಆರ್ಿಯ್ಗಳ ಆಗರವಾಗಿದೆ. ಯುದಧದ ಕಾರಣದಿಂದಲೊೇ, 
ಪಾರಕ್ೃತಿಕ್ ವಿಕ್ಫಕೆಕ ಸಿಕಿಕಯೇ, ವೆೈರಿಗಳದಾಳಿಗೆ ತುತತಗಿಯೇ ಅಥವಾ ಇನಾತರ 
ಯಾವುದೊೇ ಕಾರಣಕೆಕ ದೆೇವಾಲ್ಯವೆಲಾಲ ಪಾಳುಬಿದುದ, ಕೆೇವಲ್ ಗಭ್ಗುಡಿಯ 
ಭಾಗದಲ್ಲಲ ಮಾತರ ಅಳಿದುಳಿದ ಮುರಕ್ಲ್ಲಲನ ಗೊೇಡೆಯ ಸುತತಲ್ೂ ಆಲ್ದ ಮರವು 
ಬೃಹದಾಕಾರವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಶ್ಚವಲ್ಲಂಗ ಪಾಣಿಪಿೇಠ ಬಿಟುಿ ಸುತತಲ್ೂ 4 
ಕ್ಡೆಯಂದಲ್ೂ ತನಾ ಬೃಹದಾಕಾರದ ಬಿಳಲ್ುಗಳಿಂದ ಆವರಸಿಕೊಂಡು 
ನಂತಿರುವುದು ಪರಕ್ೃತಿಯೇ ಪರಮೇರ್ವರನ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ನಂತತಿರುವುದು ಇಲ್ಲಲನ 
ವಿಸಮಯವಾಗಿದೆ. ಪರಸುತತ ಈಗ ಇಲ್ಲಲ ಹೊರಗಡೆ ಒಂದು ನಂದಿಯ ವಿಗರಹವಿದುದ 
ಅದರ ಎದುರು ಚಿಕ್ಕ ಶ್ಚಲೆಕ್ಲ್ಲಲನ ದಾವರವಿದುದ ಒಳಗೆ ಸುತತಲ್ೂ ಬೃಹದಾಕಾರವಾಗಿ 
ಬೆಳೆದ ಆಲ್ದಮರದ ಬಿಳಲ್ುಗಳ ನಡುವೆ ನಂದಿ ವಿಗರಹಕೆಕ ನೆೇರವಾಗಿ ಮರದ 
ಬೆೇರುಗಳು ಸವಲ್ಪ ಭಾಗ  ಒಬಬ ವಯಕಿತ ಒಳಗೆ ತ್ೆರೆದುಕೊಂಡಿರುವುದು ದೆೈವಿಕ್ 
ಆರ್ಿಯ್ವಾಗಿದೆ. ತಲೆತಗಿಿಸಿ ಒಳಗೆ ಪರವೆೇಶ್ಚಸಿದರೆ ಸುಮಾರು ಆರೆೇಳು ಜನ 
ನಂತುಕೊಳುಳವಷ್ುಿ ಜಾಗವಿದುದ ಪಾಣಿಪಿೇಠದಲ್ಲಲ ಶ್ಚರೇ ತುಳುವೆೇರ್ವರ 
ವಿರಾಜಮಾನವಾಗಿದಾದನೆ. 
ಇಡಿೇ ತುಳುನಾಡಿನಲೆಲೇ ಏಕೆೈಕ್ವಾಗಿರುವ , ಮಗೆದಷ್ೂಿ ಕ್ುತೂಹಲ್, 
ವಿಸಮಯವನುಾ ತನೊಾಡಲೊಳಗೆ ಹುದುಗಿಸಿಟ್ಟಿರುವಂತ ಈ ಪಾರಕ್ೃತಿಕ್ ಆಲ್ಯದಿ 
ನೆಲೆಯಾಗಿರುವ ಶ್ಚರೇ. *ತುಳುವೆೇರ್ವರ* ನ ಅವಣ್ನೇಯ, ಅನವ್ಚನೇಯ 
ಸ್ಾನಧ್ಯವ ಕ್ಂಡು ನೇವೂ  ಪುನೇತರಾಗಿ 
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ಬ ೃಂದಾವನ ಕನನಡ ಕೂಟ, ನೂೂಜೆರ್ಸಿಯ ದೆವೈಮಾರ್ಸಕ ಪತ್ರಿಕೆ 

ಹೆಸರಿನೊಳರ್ ಏನದ? 
“ಶ್ಿೇ ತುಳುವೆೇಶವರ ಸಾನಿಧೂ” 

ಪಿವೇಣ್ ಕಟೇಲ್ 

(.. ಹಂದಿನ  ಪುಟದಿಂದ) 



 

 

ನನಾ ಸ್ೆಾೇಹತನಗೆ ದಾವರಕ್ ಹೊೇಟೆಲ್ಲನ ರ್ಾಲ್ಲದೊೇಸ್ೆನೆೇ 
ಆಗಬೆೇಕ್ು, ಮತ್ೊತಬಬನಗೆ ರವೆ ಇಡಿಲಗೆ ಎಂಟ್ಟರ್ 
ಹೊೇಟೆಲ್ಲಗೆೇ ಹೊೇಗಬೆೇಕ್ು, ನನಗೆ ಕಾಫ್ಲಗೆ ಬಾರಹಮನ್ಾ 
ಕಾಫ್ಲ ಬಾರು. ನಮಮ ಮಾವ ಬಟೆಿ ಹೊಲ್ಲಸಿಕೊಳಳಲ್ು ಅವರ 
ಊರಿಗೆೇ ಹೊೇಗೆಬೇಕ್ು, ಇನುಾ ಕೆಲ್ವರಿಗೆ ಈಗಲ್ೂ 
ಯಮಾಹ ಆರ್ ಎರ್ಕಾ ೧೦೦ ಗಾಡಿನೆೇ ಓಡಿಸಬೆೇಕ್ು, 
ಮತ್ೊತಬಬರಿಗೆ ಈಗಲ್ೂ ಪಿರೇಮಿಯರ್ ಪದಿಮನ ಕಾರೆೇ 

ಬೆೇಕ್ು. ಹೇಗೆ ಹೆೇಳಾತ ಹೊೇದರೆ ನಮಮ ನಮಮ ಪಟ್ಟಿ ಹನುಮಂತನ ಬಾಲ್ದಷ್ುಿ 
ಬೆಳೆಯುತ್ಾತ ಹೊೇಗುತ್ೆತ. ಪರತಿಯಬಬ ಮನುಷ್ಯನಗೂ ಅವನದೆೇ ಆದ ಒಪುಪ 
ನೆಪುಪಗಳು, ಇಷ್ಿ ಕ್ಷ್ಿಗಳು ತನಾ ಪರತಿಯಂದು ವಸುತಗಳ ಮೇಲೊೇ, ತನಾ 
ಆಚರಣೆಯಲೊಲೇ, ವಿಧಾನಗಳಲೊಲೇ ತ್ೊೇರುತತವೆ. ಅದು ಕೆಲ್ವರಿಗೆ 
ನಷೆಠಯಾಗಿರುತ್ೆತ, ಇನುಾ ಕೆಲ್ವರಿಗೆ ಅಭಿಮಾನವಿರಬಹುದು ಅಥವ ಅಭಾಯಸವೇ, 
ದುರಭಾಯಸವೇ ಅಂತು ಅದರಲೆಲೇ ತೃಪಿತಯನುಾ ಕ್ಂಡುಕೊಳುಳತ್ಾತರೆ. ಅದಕೆಕ 
ಹೆೇಳ ೆೇದು "ಲೊೇಕೊೇ ಭಿನಾ ರುಚಿುಃ". 
ನಾವು ಹಾಕಿಕೊಳುಳವ ಪಾಯಂರ್ಟ, ರ್ರ್ಟ್, ಸಿೇರೆ, ಚೂಡಿದಾರ್ ಎಲ್ಲವೂ ಒಳ ಳೆಯ 
ಫ್ಲಟ್ಟಿಂಗ್ ಇರಬೆೇಕ್ು, ಫಾಯಷ್ನಬಲ್ ಆಗಿರಬೆೇಕ್ು, ಇಂತಹ ಮಟ್ಟರಿಯಲೆಲೇ 
ಅಗಿರಬೆೇಕ್ು ಅಷೆಿೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇಂತಹ ಅಂಗಡಿಯಲೆಲೇ ಹೊಲ್ಲಸಬೆೇಕ್ು ಅಥವ 
ಖ್ರಿೇದಿಸಬೆೇಕ್ು ಎನುಾವುದು ಬಹುತ್ೆೇಕ್ ಎಲ್ಲರೂ ರೂಢಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ಾತರೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ತಮಮ ಅಭಿರುಚಿಗೆ ತಕ್ಕಂತ್ೆ ಯಾವುದೊೇ ಒಂದು ಬಟೆಿಯ 
ವಿನಾಯಸಕೊಕೇ, ಬಣಿಕೊಕೇ, ಕ್ಂಪನಯ ಬಾರಯಂಡೊಿೇ ಅಥವ ಟೆೈಲ್ರಿಗೊೇ 
ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ಾತರೆ. ಅಂತಹವರು ತಮಮ ಆ ಚೌಕ್ಟ್ಟಿನಲೆಲೇ ತಮಗೆ 
ಬೆೇಕಾದ ಬಟೆಿಯನುಾ ಧ್ರಿಸುತ್ಾತರೆ, ಏನೆೇ ಆದರೂ ಬೆೇರೆಯದನುಾ 
ಪರಯತಿಾಸುವುದು ಬಹಳ ವಿರಳ.  
ಚಾಮರಾಜಪೆೇಟೆಯ ಅಲ್ಂಕಾರ್ ಟೆೈಲ್ಸ್ಕ್, ಪುರುಷ್ರ ಬಟೆಿ 
ಹೊಲ್ಲಯುವ ಬಹಳ ಪರತಿಷ್ಟ್ಠತವಾದ ಅಂಗಡಿ. ಆದರ ಮಾಲ್ಲಕ್ 
ಭೂಷ್ಣ್, ನನಾ ಆಪತ ಸ್ೆಾೇಹತ. ಕಾಲ್ಕೆಕ ತಕ್ಕಂತ್ೆ ಫಾಯಷ್ನ್ 
ಆಗಿರುವ ಸ್ೆಿೈಲ್ಲಶ್ ಬಟೆಿಗಳನುಾ ಹೊಲ್ಲಯುತಿತದದ, ಜೊತ್ೆಗೆ 
ಬಹಳ ದುಬಾರಿ ಕ್ೂಡ. ಚಾಮರಾಜಪೆೇಟೆಯಷೆಿೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ಗಾಂಧಬಜಾರು, ಹನುಮಂತನಗರ, ಶ್ಚರೇನಗರ, 
ಬನರ್ಂಕ್ರಿಯಂದೆಲಾಲ ಅಷೆಿೇಕೆ ಪಕ್ಕದ ಚಿಕ್ಕಪೆೇಟೆ, ಬಳ ೇೆಪೆೇಟೆಯ ಮಾರವಾಡಿ 
ಜನರೂ ಇವನ ಬಳಿ ಬಟೆಿ ಹೊಲ್ಲಸಿಕೊಳಳಲ್ು ಬರುತಿತದದರು. ಅವನ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಲ 
ಹಬಬ ಹರಿದಿನದ ಸಿೇಜನ್ ಅಂತ ಏನೂ ಇರಲ್ಲಲ್ಲ, ಯಾವಾಗ ನೊೇಡಿದರೂ 
ಜನರಿಂದ ತುಂಬಿರುತಿತತುತ, ಅಷ್ುಿ ಬುಯಸಿಯಾದ ಟೆೈಲ್ರ್. ಮದುವೆ ಸೂರ್ಟ 
ಗಳಿಗಂತೂ ಅವನು ಹೊಲ್ಲಯುವ ಸ್ೆಿೈಲ್ಲಗೆ ಹೊಂದುವ ಬಟೆಿ ಇರಲೆಂದು 
ಅವನನೆಾೇ ಕ್ರೆದುಕೊಂಡು ಹೊೇಗಿ ಬಟೆಿಯನುಾ ಆರಿಸುತಿತದುದದುಂಟು. ಈ 
ರೆಡಿಮೇಡ್ ಪಾಯಂರ್ಟ, ರ್ರ್ಟ್ ಮಾರುವ ಅಂಗಡಿಗಳು, ಕ್ಂಪನಗಳು ಬಂದ ಮೇಲೆ 
ಪಾಯಂರ್ಟ, ರ್ರ್ಟ್ ಅಳತ್ೆ ಕೊಟುಿ ಹೊಲ್ಲಸಿಕೊಳುಳವವರು ಕ್ಡಿಮಯಾಗಿದದರು. 
ನಾವುಗಳು ಎಷೊಿೇ ಸಲ್ ಮಾತಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಲ ಈ ರೆಡಿಮೇಡ್ ಕ್ಂಪನಗಳು 
ಬಂದ ಮೇಲೆ ನನಾ ವಾಯಪಾರ ಏನಾದರು ಕ್ಡಿಮಯಗಿದೆಯಾ ಅಂತ ಕೆೇಳಿದೆದವು. 
ಅದಕೆಕ ಅವನು “ ಸವಲ್ಪ ತಲೆಯತಿತ ಸುತತಲ್ೂ ನೊೇಡು” ಅಂತ ಹೆೇಳಿತದದ, 
ಯಾಕೆಂದೆರ ಟೆೈಲ್ರ್ ಅಂಗಡಿಗಳಲ್ಲಲ ತ್ಾವು ಹೊಲ್ಲದ ಪಾಯಂರ್ಟ, ರ್ರ್ಟ್ ಗಳನುಾ 
ಅಂಗಡಿಯ ಗೊೇಡೆಯ ಸುತತ ನೆೇತು ಹಾಕಿರುತ್ಾತರೆ, ಅದರಲೆಲೇ ಗೊತ್ಾತಗಿ 
ಹೊೇಗತ್ೆತ ಟೆೈಲ್ರ್ ಎಷ್ುಿ ಬಿಜ ಇದಾನೆ ಅಂತ. ರೆಡಿಮೇಡ್ ಕ್ಂಪನಗಳು ಬಂದ 
ಮೇಲ್ೂ ಅವನ ಅಂಗಡಿಯ ಗೊೇಡೆಗಳು ಯಾವಾಗಲ್ೂ ತುಂಬಿರುತಿತದದವು. 
“ರೆಡಿಮೇಡ್ ಕ್ಂಪನಗಳು ಎಷೆಿೇ ಬರಲ್ಲ ನನಾ ಹತಿತರ ಬರುವ ಬಹುತ್ೆೇಕ್ ಜನರು 
ಈಗಲ್ೂ ಬಂದು ಇಲೆಲೇ ಹೊಲ್ಲಸಿಕೊಳುಳತ್ಾತರೆ. ಒಂದೊೇ ಎರಡೊೇ ಕ್ಡಿಮ 
ಹೊಲ್ಲಸಿಕೊಳಳಬಹುದು, ಆದರೆ ಬರುವುದನುಾ ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ, ಅದು ಹಾಗಿರಲ್ಲ ನನಾ 
ಎಷೊಿೇ ಸ್ೆಾೇಹತರು, ಪರಿಚಯಸೆರು ಅಮರಿಕ್, ಆಸ್ೆರೇಲ್ಲಯ, ಲ್ಂಡನ್ ಇನುಾ 
ಎಲೆಲಲೊಲೇ ಇದಾದರೆ, ನನಾ ಹಳೆಯ ಕ್ಸಿಮರ್ ಗಳು. ಆ ಊರುಗಳಲ್ಲಲ ಸಿಗುವ 
ಬಟೆಿಗಳ ಮುಂದೆ ನಾನು ಹೊಲ್ಲದು ಕೊಡುವ ಬಟೆಿ ಏನು ಮಹಾ,ಆದರೂ 

ಲೊೇಕೊೇ ಭಿನನರುಚ್ಚಿಃ:                                         

ಬೆಂಗಳ ರಿಗೆ ಬಂದಾಗ ನನಾ ಅಂಗಡಿಗೆ ಬಂದು ಕಾಫ್ಲ ಗಿೇಫ್ಲ ಕ್ುಡಿದು ಮೂರೊೇ 
ನಾಲ್ುಕ ಜೊತ್ೆ ಬಟೆಿ ಹೊಲ್ಲಸಿಕೊಂಡು ಹೊೇಗಾತರೆ. ಅವರಿಗೆ ಬೆೇರೆ ಕ್ಡೆ 
ಚೆನಾಾಗಿಲ್ಲ, ಇಲ್ಲಲ ಚೆನಾಾಗಿದೆ ಅಂತಲ್ಲ, ಅವರಿಗೆ ನಾನೆೇ ಹೊಲ್ಲದುಕೊಡಬೆೇಕ್ು. 
ಇಲ್ಲಲ ಬರುವುದು ಬಟೆಿ ಹೊಲ್ಲಸಿಕೊಳುಳವದಕಿಕಂತ ಹೆಚಾಿಗಿ ಅಭಿಮಾನ, 
ಪಿರೇತಿಗಾಗಿ” ಅಂತ ಹೆೇಳಿದದ. 
ಈ ಬಟೆಿ ಹೊಲ್ಲಸುವ ವಿಚಾರದಲ್ಲಲ ಅಭಿಮಾನ, ಪಿರೇತಿ ತ್ೊೇರಿಸ್ೊ ವಿಚಾರ 
ಬಂದಾಗ ನನಾ ಹೆಂಡತಿ ಒಮಮ ಹೆೇಳಿದದ ನಮಮ ಮಾವನವರ ಮದುವೆಯ 
ತಯಾರಿ ಸಮಯದ ಒಂದು ಪರಸಂಗ ಜ್ಞಾಪಕ್ಕೆಕ ಬರುತ್ೆತ. ನಮಮ ಮಾವ ಹುಟ್ಟಿ 
ಬೆಳೆದದುದ ಬಳಾಳರಿ ಜಲೆಲಯ ಗಂಗಾವತಿ ತ್ಾಲ್ೂಲಕ್ು. ನಮಮ ಅತ್ೆತ ಮನೆಯವರು 
ಹೆೈದರಾಬಾದಿನವರು. ನಮಮ ಮಾವನವರ ಮದುವೆ ವರೊೇಪಚಾರದ ವಿಷ್ಯ 
ಮಾತ್ಾಡಲ್ು ನಮಮ ಅತ್ೆತಯ ಮನೆ ಕ್ಡೆಯವರು ಗಂಗಾವತಿಗೆ ಬಂದಿದದರಂತ್ೆ. 
ಸೂಟುಬೂಟ್ಟನ ವಿಚಾರ ಬಂದಾಗ ಅವರ ಮನೆಯವರು ನಮಗೆ 
ಹೆೈದರಾಬಾದಿನಂದ ಸೂಟು ಹೊಲ್ಲಸಿ ಕೊಡೆತೇವೆ, ಈ ಗಂಗಾವತಿಯಲ್ಲಲ 
ನಮಗಾಯರು ಸೂಟು ಹೊಲ್ಲದು ಕೊಟಾತರೆ ಅಂದಿದರಂತ್ೆ. ಅದಕೆಕ ನಮಮ 
ಮಾವನವರು ಇಲ್ಲಲ ನನಾ ಪರಿಚಯದವ ಬಾಂಬೆ ರಿಟನ್್್ ಟೆೈಲ್ರ್ ಇದಾದನೆ, 
ಅವನ ಹತಿತರನೆೇ ಹೊಲ್ಲಸಿ ಕೊಳ ತೆೇನೆ ಅಂತ ಹೆೇಳಿದುರ. ಅವನು ಎಸ್ೆಾಸ್ೆಲ್ಲಾ 
ಫೆೇಲಾಗಿ ಮನೆ ಬಿಟುಿ ಬಾಂಬೆಗೆ ಓಡಿಹೊೇಗಿ ಕೆಲ್ವು ವಷ್್ಗಳಿದುದ ಚೆನಾಾಗಿ 
ಟೆೈಲ್ರಿಂಗ್ ಕ್ಲ್ಲತು ಮತ್ೆತ ಗಂಗಾವತಿಗೆ ಬಂದು ಟೆೈಲ್ರ್ ಅಂಗಡಿ ತ್ೆರೆದಿದದ.  
ಅವನಲೆಲೇ ತಮಮ ಮದುವೆ ಸೂರ್ಟ ಹೊಲ್ಲಸಿದುದ, ಅವರಿಗೆ ಹೆೈದರಾಬಾದ್ ಸೂಟು 
ಬೆೇಕಾಗಿರಲ್ಲಲ್ಲ. ಈಗ ಅವರ ಮಗ ಬಸಯ ಅಂಗಡಿ ನಡೆಸುತ್ಾತನೆ. ಈಗಲ್ೂ ಬಸಯನೆ 
ಇವರ ಟೆೈಲ್ರ್. ತಮಮ ಎಲಾಲ ಬಟೆಿಗಳನುಾ ಹೊಲ್ಲಯಲ್ು ಬಸಯನೆೇ ಆಗೆಬೇಕ್ು. 
ಬೆಂಗಳ ರಿಂದ ಗಂಗಾವತಿಗೆ ಬಟೆಿ ಹೊಲ್ಲಸಿಕೊಳುಳವ ಸಲ್ುವಾಗೆೇ ಹೊೇಗಾತರೆ. 

ಬೆಂಗಳ ರಿನಲ್ಲಲ ಯಾರೂ ಹೊಲ್ಲಯುವುದಿಲ್ಲ ಅಂತಲ್ಲ, ಆ 
ಊರು, ಅಂಗಡಿಯಂದಿಗಿದದ ನಂಟಷೆಿ. 
ತ್ಾವು ಧ್ರಿಸುವ ಬಟೆಿಗಳಲ್ಲಲ ತ್ೊೇರುವ ಭಿನಾತ್ೆ, ಕಾಳಜಯನುಾ 
ತಮಮ ಕೆೇರ್ ವಿನಾಯಸ, ಕೆೇರ್ ರ್ೃಂಗಾರದಲ್ೂಲ ತ್ೊೇರಿಸುತ್ಾತರೆ. 
ಈ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಲ ಹೆಂಗಸರನುಾ ಕೆೇಳುವುದೆೇ ಬೆೇಡ. ಒಬೊಬಬಬರ 
ಕೆೇರ್ ವಿನಾಯಸದ ರಿೇತಿಯೂ ಬೆೇರೆ ಬೆೇರೆ, ಅದರ ಜೊತ್ೆಗೆ 
ಅವರದೆೇ ಕೆೇರ್ ವಿನಾಯಸ ಸಂದಭ್ಕೆಕ ತಕ್ಕಂತ್ೆ ಬೆೇರೆ ಬೆೇರೆ 

ರೂಪ ತ್ಾಳುತತದೆ. ಇದಕೆಕ ತದಿವರುದಧ ಎನುಾವಂತ್ೆ ಕೆಲ್ವು ಮಧ್ಯ ವಯಸಿಾನ 
ಹೆಂಗಸರು ತ್ಾವು ಎಪಪತತರ ಎಂಬತತರ ದರ್ಕ್ದಲ್ಲಲ ಇಟುಿಕೊಂಡಿದದ ತಮಮ 
ಇಷ್ಿವಾದ ಸಿನೆಮಾ ತ್ಾರೆಯ ಕೆೇರ್ ವಿನಾಯಸವನುಾ ಈಗಲ್ೂ ಅದನೆಾೇ 
ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ಾತರೆ. ಹೊಸತರಹದ ಯಾವುದೆೇ ಕೆೇರ್ ವಿನಾಯಸ ಅವರಿಗೆ ಸರಿ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರನುಾ ನೊೇಡಿದ ತಕ್ಷಣ ಇದು ಕ್ಲ್ಪನ, ಮಂಜುಳ, ಆರತಿ, 
ಹೆೇಮಾ ಚೌಧ್ರಿ ಅಥವ ಆಗಿನ ಕಾಲ್ದ ಇನಾಯವುದೊೇ ಸಿನೆಮಾ ತ್ಾರೆಯ ಕೆೇರ್ 
ವಿನಾಯಸದ ಮಾದರಿಯಂದು ಊಹಸಬಹುದು. ಈ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಲ ಗಂಡಸರ ಕೆೇರ್ 
ವಿನಾಯಸ ಸವಲ್ಪ ಸರಳವೆೇ, ಒಂದು ಸಲ್ ಹೆೇರ್ ಕ್ಟ್ಟಂಗ್ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದರೆ 
ಆಗೊೇಯುತ, ಮುಂದೆ ಒಂದೊೇ ಎರಡು ತಿಂಗಳು ಕ್ಳೆದು ಕ್ಟ್ಟಂಗ್ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳುಳವ ತನಕ್ ಅದೆೇ ಸ್ೆಿೈಲೆ, ಅಬಬಬಬ ಅಂದೆರ ಸ್ೆಿೈಲ್ಲಲಂಗ್ ಜೆಲ್ ಹಾಕಿ 
ಸವಲ್ಪ ವಿನಾಯಸ ಮಾಡಿಕೊಳಳಬಹುದೆೇನೊೇ ಅಷೆಿ. ಇನುಾ ಹೆೇರ್ ಕ್ಟ್ಟಂಗ್ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳುಳವುದು ಇದೆಯಲ್ಲ ಅದರಲ್ಲಂತೂ ಒಬೊಬಬಬರ ರಿೇತಿ ಒಂದು ತರಹ. 
ಕೆಲ್ವರಿಗೆ ತಮಮ ಮಚಿಿನ ಹೆೇರ್ ಸಲ್ೂನೆೇ ಅಗೆಬೇಕ್ು, ಇನುಾ ಕೆಲ್ವರಿಗೆ ಆ 
ಸಲ್ೂನನಲ್ಲಲ ತಮಮ ಇಷ್ಿದ ಸ್ೆಿೈಲ್ಲಸ್ೆಿೇ ಕ್ಟ್ಟಂಗ್ ಮಾಡಬೆೇಕ್ು ಅದಕಾಕಗಿ ಎಷ್ುಿ 
ಹೊತ್ಾತದರೂ ಕಾಯುತ್ಾತರೆ. ಯಾವುದೊೇ ಸಲ್ೂನನಲ್ಲಲ ವಿಧ್ವಿಧ್ವಾದ 
ಪತಿರಕೆಗಳಿರುತತವೆ ಅಂತ ಅಲ್ಲಲಗೆೇ ಹೊೇಗುವವರಿದಾದರೆ. ಟ್ಟವಿ ಹಾಕೊೇ ಸಲ್ೂನಗೆೇ 
ಹೊೇಗುವವರು, ಫ್ಲರೇ ವೆೈಫೆೈ ಸಿಗುವ ಸಲ್ೂನಗೆೇ ಹೊೇಗುವವರು, ಸಲ್ೂನ್ 
ಒಳಗೆ ಸಿಗರೆೇರ್ಟ ಸ್ೆೇದಲ್ು ಬಿಟಿರೆ ಅಲೆಲೇ ಹೊೇಗುವ ಕೆಲ್ವರು, ಹೇಗೆ ನಾನಾ 
ತರಹದ ಒಲ್ವುಗಳನುಾ ತ್ೊೇರುತ್ಾತರೆ. ಇಂತಹ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಲ ನಮಮಜಾಯೇನು 
ಕ್ಡಿಮ ಇರಲ್ಲಲ್ಲ. ನಮಮಜಾ ಮಡಿಹೆಂಗಸು.ಒಂದೊೇ ಎರಡು ತಿಂಗಳಿಗೊಮಮ 
ಮನೆಯದುರುಗಿದದ ಕ್ೌರದ ಅಂಗಡಿಯಂದ ಯಾರಾದರು 
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(ಮುಂದಿನ ಪುಟಕೆಕ...) 

ಬ ೃಂದಾವನ ಕನನಡ ಕೂಟ, ನೂೂಜೆರ್ಸಿಯ ದೆವೈಮಾರ್ಸಕ ಪತ್ರಿಕೆ 

ಅಹೇಶ್ ಭಾರಧ್ಾವಜ 



 

 

ಮನೆಗೆೇ ಬಂದು ತಲೆಕ್ೂದಲ್ನುಾ ಪೂತಿ್ ತ್ೆಗೆದು ಹೊೇಗುತಿತದದರು. ತಲೆಕ್ೂದಲ್ು 
ಪೂತಿ್ ತ್ೆಗೆಯಲ್ು ಎಂತಹ ಕ್ೌರಿಕ್ನಾದರೆೇನು, ಚಾಕ್ು ಹಾಕಿ ತಲೆಯ 
ಮೇಲ್ಲನಂದ ಹಂದಿನವರೆಗೆ ಎರಡು ಸಲ್ ಚಾಕ್ು ಆಡಿಸಿದರೆ ಸ್ಾಕ್ು, ಕೆಲ್ಸ ಆಯುತ 
ಅಂತ. ಆದರೆ ನಮಮಜಾಗೆ ಹಾಗಲ್ಲ, ಅವರ ನೆಚಿಿನ ಕ್ೌರಿಕ್ನೆೇ ಬರಬೆೇಕ್ು. 
ಯಾವುದೊೇ ಕಾರಣಕೆಕ ಅವನು ಒಂದು ವಾರನೊೇ, ಎರಡು ವಾರನೊೇ ರಜೆಗೆ 
ಹೊೇದೆರ, ಅವನು ಬರೊೇ ತನಕ್ ಕ್ೌರವೆೇ ಇಲ್ಲ. ಇಬಬರಿಗೂ ಮಾತು ಜಾಸಿತ, 
ಕ್ೌರಕಿಕಂತ ಮಾತ್ೆೇ ಜಾಸಿತಯಾಗುತಿತತುತ. ಒಬೊಬಬಬರದೂ ಅವರದೆೇ ಆದ ರಿೇತಿ, 
ಅಭಿರುಚಿ, ಒಲ್ವು. 
ಉಡಿಗೆ ತ್ೊಡಿಗೆಗಳಲ್ಲಲ ಜನರು ತ್ೊೇರುವ ಭಿನಾತ್ೆ, ಒಲ್ವು ಅವರುಗಳ ಅಹಾರ 
ಪದಧತಿ, ತಿನುಾವ, ಕ್ುಡಿಯವ ಪದಾಥ್ಗಳಲ್ೂಲ, ಅವುಗಳನುಾ ತರುವ, ಸ್ೆೇವಿಸುವ 
ಜಾಗ ಹೇಗೆ ಎಲ್ಲದರಲ್ೂಲ ತಮಮದೆೇ ಆದ ವಿಶ್ಚಷ್ಠತ್ೆಯನುಾ ಹೊಂದಿರುತ್ಾತರೆ. 
ನಾನು ಚಿಕ್ಕವಯಸಿಾನವನಾಗಿದಾದಗ ಹಾಲ್ನುಾ ಮನೆ ಹತಿತರದ ಡೆೈರಿಯಲ್ಲಲ 
ಹಾಕಿಸಿಕೊಳುಳವುದೆೇ ವಾಡಿಕೆ. ಬಿೇದಿಗೆ ಒಂದೊ ಎರಡೊ ಡೆೈರಿಗಳು ಇರುತಿತದದವು. 
ಬೆಂಗಳ ರು ಡೆೈರಿಯ ಬಾಟಲ್ಲ ಹಾಲ್ನುಾ ನಮಮ ಏರಿಯಾದಲ್ಲಲ ಬಳಸುತಿತದುದದು 
ಬಹಳ ಕ್ಡಿಮ. ಡೆೈರಿಯ ಮಾಲ್ಲಕ್ ಎಂಟೊೇ ಹತ್ೊತೇ ಹಸು ಇಟ್ಟಿರುತಿತದದ, ಜೊತ್ೆಗೆ 
ಒಂದೆರೆಡು ಹಸು ಸ್ಾಕಿದದ ಸುತತಮುತತಲ್ಲನ ಜನ ತಮಮ ಹಸುಗಳನುಾ ಡೆೈರಿಗೆ 
ಬಿಡುತಿತದದರು. ಬೆಳಿಗೆಿ ಆರಕೆಕ ಡೆೈರಿ ತ್ೆಗೆದರೆ ಬೆಳಿಗೆಗಿೆ ಮಾತರ ಹಾಲ್ು ಕ್ರೆಯಲ್ು 
ಬರುವ ಹಸುಗಳಿರುತಿತದದವು. ಅಲ್ಲಲ ಬರುವ ಜನರಿಗೆ ಒಬೊಬಬಬರಿಗೊಂದು ಹಸುವಿನ 
ಹಾಲ್ು ಪಿರಯ. ತಮಮ ಪಿರಯವಾದ ಹಸುವಿನ ಹಾಲ್ನುಾ ಕ್ರೆಯುವುದನೆಾೇ 
ನೊೇಡುತ್ಾತ ನಲ್ುಲತ್ಾತರೆ. ಬಕೆರ್ಟ ಭತಿ್ಯಾಗಿ ಹಾಲ್ನುಾ ಡೆೈರಿಯಳಗೆ ತಂದದೆದೇ 
ತಡ ಒಬಬರ ಮೇಲೊಬಬರು ನಾ ಮುಂದು ತ್ಾ ಮುಂದು ಅಂತ ಹಾಲ್ನುಾ 
ಹಾಕಿಸಿಕೊಂಡು ಅಮೃತ ಸಿಕ್ಕಷ್ುಿ ಖ್ುಷ್ಟ್ ಪಡುತಿತದದರು. ಒಂದೊಂದು ಸಲ್ ಅವರ 
ಪಿರಯವಾದ ಹಸು ಡೆೈರಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಲ ಕ್ಟ್ಟಿಲ್ಲದಿದದರೆ ಅವರ ಆತಂಕ್ ನೊೇಡಬೆೇಕ್ು, 
ತಮಮ ಪಿರಯವಾದ ಹಸುವಿನ ಹೆಸರನಾಡಿದು ಮಾಲ್ಲೇಕ್ನ ಹತಿತರ ಆ ಹಸು 
ಬರತ್ೊತ ಇಲೊವ ಅಂತ ಕೆೇಳಾತರೆ, ಬರಲ್ಲ ಅಂತ ಗೊತ್ಾತದರೆ ಅವರ ಮುಖ್ 
ನೊೇಡಬೆೇಕ್ು ಬೆೇರೆ ಹಸುವಿನ ಹಾಲ್ು ಹಾಲೆೇ ಅಲೆವೇನೊ ಈಗ ಏನು 
ಕ್ುಡಿಯುವುದು ಅನುಾವಷ್ುಿ ಯೇಚನೆ. ನಾವು ಡೆೈರಿಗೆ ಹಾಲ್ು ತರಲ್ು 
ಹೊೇದಾಗಲ್ೂ ಕ್ೂಡ ಇಂತಹ ಹಸುವಿನ ಹಾಲ್ನೆಾೇ ತರಬೆೇಕೆಂಬುವ ಸೂಚನೆ 
ನಮಮಮಮನಂದ ಬತಿ್ತುತ. ನಾವೂ ಕ್ೂಡ ಕಾದು ಅದೆೇ ಹಸುವಿನ ಹಾಲ್ನೆಾೇ 
ಹಾಕಿಸಿಕೊಡು ಬತ್ಾ್ ಇದಿವ. ಎಲಾಲ ಹಸುವಿನ ಹಾಲ್ು ಸುಮಾರು ಒಂದೆೇ ತರಹ 
ಇರುತ್ೆತ. ಒಂದೊಂದು ಸವಲ್ಪ ನೇರೊೇ ಅಥವ ಸವಲ್ಪ ವಾಸನೆನೊೇ ಇರತ್ೆತ. 
ಕ್ುಡಿಯಕೆಕೇ ಆಗಲ್ಲಪಪ ಅನೊಾೇ ಹಂಗೆೇನು ಇರುತಿತರಲ್ಲಲ್ಲ, ಆದರೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಅವರವರ ಇಷ್ಿದ ಹಸುವಿನ ಹಾಲೆೇ ಬೆೇಕ್ು, ಅದರಲೆಲೇ ತೃಪಿತ.   
ಬೆಂಗಳ ರಿನಂದ ಹಡಿದು ಎಲಾಲ ದೊಡ್ ನಗರಗಳಲ್ಲಲ ಜನರು ಈಗ ತಮಮ ದಿನ 
ನತಯದ ದಿನಸಿ ಪದಾಥ್ಗಳನುಾ, ತರಕಾರಿ, ಹಣುಿಗಳನುಾ ಹೆಚಾಿಗಿ 
ಖ್ರಿೇದಿಸುವುದು ದೊಡ್ ದೊಡ್ ದಿನಸಿ ಮಳಿಗೆಗಳಲ್ಲಲ. ದಿನಸಿ ಪದಾಥ್ಗಳು, 
ತರಕಾರಿ, ಹಣುಿಗಳಿಂದ ಹಡಿದು ಸಿಿೇಲ್ ಪಾತ್ೆರ, ಪಾಲಸಿಿರ್ಕ ಸ್ಾಮಾನುಗಳು, 
ಆಟದ ಸ್ಾಮಾನುಗಳು, ಗೃಹೊೇಪಯೇಗಿ ವಸುತಗಳು ಜೊತ್ೆಗೆ ಕೆಲ್ವು 
ಅಂಗಡಿಗಳಲ್ಲಲ ಬಟೆಿಯೂ ಸಿಗುತತದೆ. ಇಂತಹ ಮಳಿಗೆಗಳಲ್ಲಲ ಸಿಗದಿರುವ 
ಪದಾಥ್ವೆೇ ಇಲ್ಲ, ಹೆೇಳ ಬೆೇಕ್ು ಅಂದೆರ ಒಳಕೆಕ ಹೊೇದೆರ ಒಂದು ರಿೇತಿಯಲ್ಲಲ ಒನ್ 
ಸ್ಾಿಪ್ ಶಾಪ್. ಇಂತಹ ಮಳಿಗೆಗಳಲ್ಲಲ ಖ್ರಿೇದಿಸುವುದೆೇ ಒಂದು ಖ್ುಷ್ಟ್ ಜನಕೆಕ. 
ಕಾರ್ಟ್ ಗಳನುಾ ತಳಿಳಕೊಂಡು ತಮಗೆ ಬೆೇಕಾದ ಪದಾಥ್ಗಳ ಲೆೇನಗೆ ಹೊೇಗಿ  
ಸ್ಾಮಾನುಗಳನುಾ ಹಾಕಿಕೊಳುಳವುದನುಾ ನೊೇಡಬೆೇಕ್ು, ನಾಳೆಯಂದ 
ಸ್ಾಮಾನುಗಳು ಸಿಗಲೆವೇನೊೇ ತರಹ ವತಿ್ಸುತಿತರುತ್ಾತರೆ. ಇಂತಹ ಮಳಿಗೆಗಳಲ್ಲಲ 
ಖ್ರಿೇದಿಸಿ ಸಮಯ ಕ್ಳೆಯುವುದು ಒಂದು ರಿೇತಿಯ ಪರತಿಷೆಿಯಾಗಿದೆ. 
ಗೆಳೆಯರೊೇ, ಪರಿಚಯದವರ ಜೊತ್ೆಗೆ ಮಾತಿಗೆ ಬಂದಾಗ ನಾವು ದಿನಸಿ, 
ತರಕಾರಿ ಇಂತಹ ಮಳಿಗೆಯಲೆಲೇ ಖ್ರಿೇದಿಸುವುದು,ಮನೆ ಹತಿತರದ ಶೆಟ್ಟಿ ಅಂಗಡಿ 
ಬಿಟುಿ ಎಷೊಿೇ ವಷ್್ ಆಯುತ ಅಂತ ಏನೊೇ ದೊಡ್ ಸ್ಾಧ್ನೆ ಮಾಡಿದವರಂತ್ೆ 
ಬಿೇಗುತ್ಾತರೆ. ಹಂದೆಲಾಲ ಮನೆ ಹತಿತರದಲ್ಲಲ ಸುಮಾರು ದಿನಸಿ ಅಂಗಡಿಗಳಿರುತಿತತುತ. 
ಪರಿಚಯದ ಒಂದು ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಲ ವತ್ನೆ, ಜೊತ್ೆಗೆ ಪುರ್ಟ ಪಾತಿನ ತರಕಾರಿ,   

ಹಣಿಿನಂಗಡಿಯಲೊಲೇ ಅಥವ ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ಬರುವ ತಳ ೆ ಳೇ ಗಾಡಿಯವನ 
ಹತಿತರ ತರಕಾರಿ, ಹಣುಿ ಖ್ರಿೇದಿಯಾಗಿ ಹೊೇಗಿತತುತ. ನಮಮ ತ್ಾತನ ಕಾಲ್ದಿಂದಲ್ೂ 
ನಮಮ ಮನೆಯಲ್ಲಲ ದಿನಸಿಯನುಾ ಅವರ ಸ್ೆಾೇಹತರಾದ ಗೊೇಪಾಲ್ಯಯ ಹಾಗು 
ನಂಜುಂಡಯಯನವರ ಅಂಗಡಿಗಳಿಂದಲೆೇ ತರುತಿತತುತ. ನಮಮ ತ್ಾತನವರಿಗೆ 
ಇಬಬರೂ ಬಹಳ ಆಪತರು, ಹಾಗಾಗಿ ಇಬಬರ ಅಂಗಡಿಯಂದಲ್ೂ ಸಮವಾಗಿ 
ಪದಾಥ್ಗಳನುಾ ತರುತಿತದೆದವು. ಗೊೇಪಾಲ್ಯಯನವರು ತಿೇರಿಕೊಂಡು ಅವರ 
ಅಂಗಡಿ ಮುಚಿಿದ ಮೇಲೆ ನಮಮ ಮನೆಯ ಎಲಾಲ ದಿನಸಿಗಳು ನಂಜುಂಡಯಯನವರ 
ಅಂಗಡಿಯಂದಲೆೇ. ಅವರದು ಬಹಳ ಸ್ಾಧಾರಣ ಅಂಗಡಿ. ಸುತತಮುತತಲ್ಲನ 
ಅಂಗಡಿಗಳಲ್ಲಲ ಕ್ಳಪೆಯಂದರೆ ಅದೆ, ಪಧಾಥ್ಗಳು ಕ್ಳಪೆಯರುತಿತರಲ್ಲಲ್ಲ. ಕ್ಣಿಿಗೆ 
ಕಾಣಿಸದ, ಬಣಿವೆೇ ಕಾಣದ ನಾಮಫ್ಲ್ಕ್. ಅವರ ಅಂದಾಜನ ಪರಕಾರ ತಿಂಗಳಿಗೆ 
ಎಷ್ುಿ ವಾಯಪಾರ ಆಗುತತದೊೇ ಅಷೆಿೇ ಪದಾಥ್ಗಳು ಇಟ್ಟಿರುತಿತದದರು. ಅವರು 
ಸ್ಾಿಕಿನಲ್ಲಲಟಿ ಸ್ೊೇಪು, ಪೆೇಸುಿ, ಟೂತ್ ಬರಷ್ುುಗಳನೆಾೇ ಖ್ರಿೇದಿಸಬೆೇಕ್ು. 
ಮಾಕೆ್ಟ್ಟಿನಲ್ಲಲ ಹೊಸದಾಗಿ ಬಂದ ಸ್ೊೇಪೇ, ಪೆೇಸುಿ, ಟೂತ್ ಬರಷ್ುುಗಳನುಾ 
ಕೆೇಳಿದರೆ ಇರುತಿತರಲ್ಲಲ್ಲ. ಮುಂದಿನ ಸಲ್ ಮಂಡಿಗೆ ಹೊೇದಾಗ ನಮಗೊೇಸಕರ 
ತರುತಿತದದರು. ನಮಮಪಪನಗೆ ಸುಮಾರು ಸಲ್ ಹೆೇಳಿತದಿವ, ಈ ನಂಜುಂಡಯಯನ 
ಅಂಗಡಿ ಬಿಟುಿ ನಮಮ ಮನೆಯ ಹತಿತರ ಬೆೇರೆ ಎಷೊಿೇ ಒಳ ಳೆಯ ಅಂಗಡಿಗಳಿವೆ, 
ಅಲೆಲೇ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಳ ಳೆ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಲ ಸ್ಾಮಾನು ತರೊೇಣ ಅಂತ, ಅದಕೆಕ 
ಅವರು ಅದು ಹೆೇಗಾಗುತ್ೆತ “ನಮಮ ತ್ಾತನ ಕಾಲ್ದಿಂದಲ್ೂ ಪರಿಚಯ, ಇಷ್ುಿ 
ವಷ್್ ಅಲ್ಲಲಂದನೆೇ ಖ್ರಿೇದಿ ಮಾಡಾತ ಇರೊೇದು ಬದಲಾಯಸುವುದು ಬೆೇಕಾಗಿಲ್ಲ “ 
ಅಂದಿದುರ. ಅವರ ಹತಿತರ ಬರುತಿತದದ ಗಿರಾಕಿಗಳೆಲ್ಲ ನಮಮಂತಹವರೆೇ, ತ್ಾತನ 
ಕಾಲ್ದಿಂದ ಬಂದವರು. ಕಾಲ್ಕ್ರಮೇಣ ಅವರ ಅಂಗಡಿಯ ಕ್ಪಿಪಟುಿ ಹೊೇಗಿದದ 
ಎಣೆಿಯ ಡಬಿಬಗಳು, ಹರಕ್ಲ್ು-ಮುರುಕ್ಲ್ು ಶೆಲ್ಲಫನಲ್ಲಲ ಜೊೇಡಿಸಿಟಿ ಕೆಲ್ವೆೇ ಕೆಲ್ವು 
ಸ್ಾಮಾನುಗಳು, ತುಕ್ುಕ ಹಡಿದ ಕ್ಬಿಬಣದ ಕ್ಂಬಿಯ ಮೇಲೆ ತೂಗಿ ಹಾಕಿರುತಿತದದ 
ಶಾಯಂಪು ಸ್ಾಯಚೆಗಳು, ಟ್ಟೇಪುಡಿ ಸ್ಾಯಚೆಗಳು ಹಾಗು ಸ್ೆಪಷ್ಲ್ ಆಡ್ರ್ ಕೊಟುಿ 
ಸ್ಾಮಾನು ತರಿಸಿಕೊಳಳಬೆೇಕಾದ ಪರಿಸಿೆತಿಗೆ ಒಗಿಿ ಹೊೇಗಿದೆದವು. ಮದಮದಲ್ು 
ಬೆೇಜಾರುಪಟ್ಟಿಕೊಂಡೆೇ ಹೊೇಗುತಿತದುದ ನಂತರದ ದಿನಗಳಲ್ಲಲ ಬೆೇರೆಲ್ೂಲ 
ಖ್ರಿೇದಿಸದೆ ಅಲೆಲೇ ಖ್ರಿೇದಿಸುವಷ್ುಿ ಅಭಿಮಾನ ಬೆಳೆದಿತುತ. ನಮಮ ಮನೆಯ 
ಹತಿತರದಲ್ಲಲ ಎಷೆಿೇ ದೊಡ್ ದಿನಸಿ ಮಳಿಗೆಗಳು ಬಂದಿದದರೂ ಸಹತ 
ನಂಜುಂಡಯಯನವರ ಅಂಗಡಿ ಇರುವವರೆಗೂ ದಿನಸಿ ಸ್ಾಮಾನುಗಳು ಅಲ್ಲಲಂದಲೆೇ 
ಬರುತಿತತುತ. ನಮಮ ತ್ಾತನ ಕಾಲ್ದಿಂದ ಹಡಿದರೆ ಸುಮಾರು ಅರವತುತ ವಷ್್ದ 
ನಂಟು, ಅಭಿಮಾನ.  
ಈ ನಂಟು, ಒಲ್ವು, ಅಭಿಮಾನಗಳು ದಿನಸಿ ಪದಾಥ್, ತರಕಾರಿ, ಹಣುಿ 
ಖ್ರಿೇದಿಸುವ ಅಂಗಡಿಗಳಿಗಷೆಿೇ ಅಲ್ಲ, ತ್ಾವು ಹೊೇಗುವ ಹೊೇಟೆಲ್ುಲಗಳ ಮೇಲ್ೂ 
ಏನೊೇ ಒಂದು ತರಹದ ನಂಟು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ಾತರೆ. ಹೊೇಟೆಲ್ಲಲಗೆ ಹೊೇಗಿ 
ತಿಂಡಿ ಕಾಫ್ಲ ತಿನೊಾೇದರಲ್ಲಲ ಒಬೊಬಬಬರದು ಒಂದೊಂದು ರಿೇತಿ. ನಾನು ಹುಟ್ಟಿ 
ಬೆಳೆದದುದ ಚಾಮರಾಜಪೆೇಟೆ, ಗಾಂಧಬಜಾರು. ಅಲ್ಲಲ ರುಚಿಕ್ರವಾದ ತಿಂಡಿ ಕಾಫ್ಲ 
ಮಾಡುವ ಹೊೇಟೆಲ್ುಲಗಳಿಗೆೇನು ಬರವಿಲ್ಲ.ಒಂದೊಂದು ಹೊೇಟೆಲ್ೂಲ ಒಂದು 
ತರಹದ ತಿಂಡಿಗೆ ಹೆಸರುವಾಸಿ. ಜನರೂ ಕ್ೂಡ ಇಂತಹುದೆೇ ಹೊೇಟೆಲ್ಲನಲ್ಲಲ ಇದೆೇ 
ತಿಂಡಿ ತಿನಾಬೆೇಕ್ು ಅನೊಾೇ ಅಭಾಯಸ ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ಾತರೆ. ಅವರಿಗೆ ಬೆೇರೆ ಕ್ಡೆ 
ತಿಂದರೆ ರುಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ಹಾಗಂತ ಬೆೇರೆ ಹೊೇಟೆಲ್ುಲಗಳಲ್ಲಲ ರುಚಿಯರುವುದಿಲ್ಲ 
ಅಂತಲ್ಲ, ಎಷೊಿೇ ವಷ್್ಗಳಿಂದ ರೂಢಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಬೆೇರೆ ಕ್ಡೆ ಅದಕಿಕಂತ 
ರುಚಿಯದದರೂ ಅವರ ಮಚಿಿನ ಹೊೇಟೆಲ್ಲಲಗೆ ಹೊೇದರೆೇನೆ ತೃಪಿತ.ನನಾ 
ಸ್ೆಾೇಹತನೊಬಬ ಪರತಿದಿನ ಲಾಲ್ ಬಾಗಿಗೆ ವಾಕಿಂಗ್ ಹೊೇಗಾತನೆ. ವಾಕಿಂಗ್ 
ಮುಗಿಸಿ ಅವನಗೆ ದಾವರಕ್ ಹೊೇಟೆಲ್ ರ್ಾಲ್ಲದೊೇಸ್ೆನೆ ಆಗೆಬೇಕ್ು. ಎದುರುಗಡೆ 
ಇರೊೇ ಕಾಮತ್ ಹೊೇಟೆಲ್ಲ್ಲಲ ಒಳ ಳೆ ರ್ಾಲ್ಲದೊೇಸ್ೆ ಕೊಟಿರೂ ಅವನು ಹೊೇಗಾತ 
ಇರಲ್ಲಲ್ಲ. ದಾವರಕಾಲ್ಲ ಸಿಗೊೇ ರ್ಾಲ್ಲದೊೇಸ್ೆ ರುಚಿ ಸುತತಮುತತಲ್ಲನ ಯಾವ 
ಹೊೇಟಲ್ಾಲ್ೂಲ ಸಿಕಾತಯರಲ್ಲಲ್ಲ ಬಿಡಿ, ಅದು ಬೆೇರೆ ಮಾತು. ಆದರೂ 
ಒಮಮಯಾದರೂ ಬೆೇರೆ ಕ್ಡೆ ಹೊೇದವನಲ್ಲ.ನನಗೂ ಅಷೆಿ ಯಾವುದೆೇ 
ಹೊೇಟೆಲ್ಲನಲ್ಲಲ ತಿಂಡಿ ತಿಂದರೂ ಕಾಫ್ಲ ಕ್ುಡಿಯಲ್ು ಸನಾಮನ್ ಹೊೇಟೆಲೆಿೇ ಹೊೇಗಾತ 
ಇದದದುದ.ನನಗೆ ಹಡಿಸುತಿತದದ ರುಚಿ, ಜೊತ್ೆಗೆ ಅರಾಮವಾಗಿ ಕ್ೂತು ಕಾಫ್ಲ 
ಕ್ುಡಿಯಬಹುದಿತುತ. 
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(ಮುಂದಿನ ಪುಟಕೆಕ...) 

ಬ ೃಂದಾವನ ಕನನಡ ಕೂಟ, ನೂೂಜೆರ್ಸಿಯ ದೆವೈಮಾರ್ಸಕ ಪತ್ರಿಕೆ 

ಲೊೇಕೊೇ ಭಿನನರುಚ್ಚಿಃ:                                         
(.. ಹಂದಿನ  ಪುಟದಿಂದ) 



 

 

ಜನರು ತಿನುಾವ, ಕ್ುಡಿಯುವ ರಿೇತಿಯಲ್ಲಲ ಹೊಂದಿರುವ ಭಿನಾತ್ೆ, ವೆೈವಿಧ್ಯತ್ೆ 
ಬಹುರ್ುಃ ಬೆೇರೆಲ್ೂಲ ಕ್ಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ ಅನಸುತತದೆ. ಯಾವುದೆೇ ಊರಲ್ಲಲ ನೊೇಡಿ 
ಫುರ್ಟ ಪಾತಿನಲ್ಲಲ ಬೊಂಡ ಬಜಾ ಅಂಗಡಿ ಇಟ್ಟಿಕೊಂಡಿರುವವರು ಬಹಳ 
ರುಚಿಯಾಗಿ ಮಾಡಾತರೆ. ಮನೆಯಲ್ಲಲ ಮಾಡಿದರೆ ಅಷ್ುಿ ರುಚಿ ಬರತ್ೊತೇ ಇಲೊವೇ, 
ಫುರ್ಟ ಪಾತಲ್ಲಂತೂ ಒಳ ಳೆ ರುಚಿಯರತ್ೆತ. ಕೆಲ್ವರಿಗಂತೂ ಯಾವ ಯಾವ 
ಏರಿಯಾದ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಲ ಯಾವ ತರಹದ ಬೊಂಡ, ವಡೆ ತಿನಾಬೆೇಕೆನುಾವುದು 
ತಲೆಯಲ್ಲಲ ಅಚಾಿಗಿರುತ್ೆತ, ಅ ಏರಿಯಾಗೆ ಹೊೇದರೆ ಮರೆಯದೆ ತಮಮ ಇಷ್ಿದ 
ಬೊಂಡ ವಡೆ ತಿಂದು ಒಂದಷ್ುಿ ಮನೆಗೂ ಕ್ಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊೇಗಾತರೆ. ಅದರಲೆಲೇ 
ತೃಪಿತ. 
ಕೆಲ್ವಮಮ ಈ ಅಭಿಮಾನ, ಒಲ್ವು ಮನೆಯಡತಿ ಹಾಗೂ ಅವರ 
ಮನೆಕೆಲ್ಸದವಳ ನಂಟ್ಟನಲ್ಲಲ ವಿಚಿತರ ರಿೇತಿಯಲ್ಲಲರುತ್ೆತ. ಯಾವುದೆೇ ಮನೆಯಲ್ಲಲ 
ನೊೇಡಿ ಮನೆಕೆಲ್ಸದವಳು, ಮನೆಯಡತಿ ಅನೊಯೇನಯವಾಗಿರುವುದು ಬಹಳ 
ವಿರಳ. ಹಾವು ಮುಂಗಸಿ ತರಹ ಜಗಳವಾಡುತಿತರುತ್ಾತರೆ. ಅವರಿಬಬರ ಮಾತುಕ್ತ್ೆ 
ರ್ುರುವಾಗುವುದೆೇ ಬೆೈಗುಳದಿಂದ. " ಯಾಕೆೇ ಇಷ್ುಿ ಲೆೇಟು, ಕೆಲ್ಸಕೆಕ ಬರೊ 
ಹೊತತ ಇದು, ಹೊತುತ ಗಿತುತ ಇಲ್ವ ನನಗೆ". ಇದು ಸ್ಾಮಾನಯವಾಗಿ ಬೆಳಿಗೆ ಿ
ಕೆಲ್ಸದವಳು ಬಂದಾಗ ಎಲ್ಲ ಮನೆಯಡತಿಯಂದ ಬರುವ ಮದಲ್ ಮಾತು 
ಅಥವ ಬೆೈಗುಳ. ಅವಳು ಲೆೇಟಾಗಿ ಬರುವುದನುಾ ಬಿಡಲ್ಲ, ಇವರು ಬೆೈಯುವುದನುಾ 
ಬಿಡಲ್ಲ. ಬೆೈಗುಳದಿಂದ ರ್ುರುವಾಗುವ ಮಾತುಕ್ತ್ೆ ಮುಗಿಯುವುದೂ 
ಬೆೈಗುಳದಿಂದಲೆೇ, "ನಾಳ  ೆ ಸರಿಯಾದ ಟೆೈಂಗೆ ಬಾ, ಚಕ್ಕರ್ ಗಿಕ್ಕರ್ 
ಹೊಡಿಬೆೇಡ". ಹೇಗೆ ಕೆಲ್ಸದವಳು ಮನೆಯಲ್ಲಲ ಕೆಲ್ಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇರುವಷ್ುಿ 
ಹೊತುತ ಒಂದಲಾಲ ಒಂದು ಚಕ್ಮಕಿಯ ಮಾತುಗಳು ಬತ್ಾ್ನೆ ಇರುತ್ೆತ. ನಮಮ 
ಮನೆಯಲ್ಲಲ ಬಹಳ ವಷ್್ಗಳಿಂದಲ್ೂ ಈರಮಮ ಎನುಾವ ಹೆಂಗಸು ಮನೆಗೆಲ್ಸ 
ಮಾಡುತಿತದದಳು. ನಮಮಮಮ ಅವಳ ಜೊತ್ೆ ಜಗಳವಾಡದ ದಿನವೆೇ ಇಲ್ಲ, 
ಜಗಳವಾಡದಿದದರೆ ಇಬಬರಿಗೂ ತಿಂದ ಅನಾ ಮೈಗೆ ಹತುತತಿತರಲ್ಲಲ್ಲ ಅನಾತ್ೆತ. ಕ್ಸ 
ಗುಡಿಸಿ ಸ್ಾರಿಸುವುದರಿಂದ ಹಡಿದು, ಪಾತ್ೆರ ತ್ೊಳೆಯುವುದರಲ್ಲಲ, ಬಟೆಿ 
ಒಗೆಯುವುದರಲ್ಲಲ ಇಬಬರಿಗೂ ದಿನವೂ ಏನೊೇ ತಕ್ರಾರು. ಎಷ್ುಿ ಹೆೇಳಿದರೂ 
ಅವಳು ಕಿವಿ ಮೇಲೆ ಹಾಕೊಕಳಿತರಲ್ಲಲ್ಲ, ನಮಮಮಮ ಹೆೇಳ ೆೇದು ಬಿಟಾತ ಇರಲ್ಲಲ್ಲ. 
ಈ ಜಗಳಗಳ ಮಧೆಯ ಎಷೊಿೇ ಸಲ್ ನಮಮನೆ ಕೆಲ್ಸ ಯಾರಿಗೆ ಬೆೇಕ್ು, 
ನಾಳೆಯಂದ ಬರಲ್ಲ ಏನಾದರೂ ಮಾಡೊಕಳಿ ಅಂತ ಜೊೇರು ಮಾಡಿ ಹೊೇಗಾತ 
ಇದೊದೇಳು, ಮಾರನೆ ದಿನ ಆರಕೆಕ ಹಾಜರು! ನಮಮಮಮ ಏನಾದರೂ ಯಾಕೆ 
ವಾಪಸುಾ ಬಂದೆ, ನೆನೆಾ ಎನೆೇನೊೇ ಕ್ೂಗಾಡಿ ಹೊೇದೆ ಇವತುತ ಏನಾಯುತ ಅಂದೆರ, 
ಆ ವಿಷ್ಯ ಯಾಕ್ರಮಮ ಈಗ, ಬೆೇಗ ಪಾತ್ೆರ ಹಾಕಿ ತುಂಬಾ ಕೆಲ್ಸ ಇದೆ 
ಅನೊಾೇಳು. ಅವಳು ಬಿಟಿರೆ ಬೆೇರೆ ಕೆಲ್ಸದವಳು ಸಿಗೊೇಲ್ಲ ಅಂತಲ್ಲ ಅಥವ 
ಅವಳಿಗೆ ಇನೂಾ ಹೆಚುಿ ದುಡು್ ಕೊಡುವ ಮನೆ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ ಅಂತಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಹೇಗೆೇ ಜಗಳವಾಡಿಕೊಂಡೆೇ ಒಬಬರಿಗೊಬಬರು ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿರುತಿತದದರು. 
ಈರಮಮನುಾ ಬಿಡಿಸಿ ಬೆೇರೆ ಯಾರನೂಾ ಕೆಲ್ಸಕೆಕ ಸ್ೆೇರಿಸಿಕೊಳುಳವ ಯೇಚನೆ 
ನಮಮಮಮ ಮಾಡೆೇ ಇಲ್ಲ್ಲ್ಲ. ಈರಮಮನೂ ಅಷೆಿ, ಬೆೇರೆ ಯಾವುದಾದರೂ ಹೊಸ 
ಮನೆಗೆ ಕೆಲ್ಸಕೆಕ ಹೆಚಿಿನ ದುಡಿದಗೆ ಬಂದರೂ ನಮಮ ಮನೆ ಕೆಲ್ಸ ಬಿಡುತಿತರಲ್ಲಲ್ಲ. 
ಸುಮಾರು ಮುವತ್ೆೈದು ವಷ್್ ಹೇಗೆ ಜಗಳವಾಡಿಕೊಂಡೆೇ ಕೆಲ್ಸ ಮಾಡಿದದಳು 
ಈರಮಮ.  
ಉಡಿಗೆ ತ್ೊಡಿಗೆಗಳಲ್ಲಲ, ಕೆೇರ್ ವಿನಾಯಸದಲ್ಲಲ, ಅಹಾರ ಪದಧತಿ, ತಿನುಾವ, ಕ್ುಡಿಯವ 
ಪದಾಥ್ಗಳಲ್ಲಲ, ದಿನಸಿ ಪದಾಥ್ಗಳು, ತರಕಾರಿ, ಹಣುಿಗಳ ಖ್ರಿೇದಿಸುವಲ್ಲಲ, 
ತ್ೊೇರುವ ಭಿನಾತ್ೆ, ಒಲ್ವು ತ್ಾವು ಓಡಿಸುವ ವಾಹನದಲ್ೂಲ ತ್ೊೇರುತ್ಾತರೆ. 
ಕಾಲೆೇಜು ದಿನಗಳಲ್ಲಲ ಟ್ಟವಿಎಸ್ಕ ಚಾಯಂಪ್ ನನಾ ವಾಹನ. ಯಾವಾಗಲ್ೂ ಏನೊೇ 
ಒಂದು ರಿಪೆೇರಿಗೆ ಬರುತಿತತುತ. ಗಾಡಿ ಇಟುಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ರಿಪೆೇರಿಗಳು ಸಹಜ, 
ಆದರೆ ನನಾ ಗಾಡಿಗೆ ರಿಪೆೇರಿ ಸವಲ್ಪ ಜಾಸಿತನೆ.ಸುಮಾರು ಆಟೊ ಮಕಾನರ್ಕ 
ಅಂಗಡಿಗಳಲ್ಲಲ ರಿಪೆೇರಿ ಮಾಡಿಸಿ ಸ್ಾಕಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಚಾಮರಾಜಪೆೇಟೆಯಲ್ಲಲ 
ಬಷ್ಟ್ೇರ್ ಅಂತ ಒಬಬನ ಆಟೊ ಮಕಾನರ್ಕ ಅಂಗಡಿಗೆ ಅಂಟ್ಟಕೊಂಡಿದೆದ.ಮುಂಚೆ 
ಹೊೇಗಿದದ ಹತ್ಾತರು ಮಕಾನರ್ಕ ಗಳಿಗ ಹೊೇಲ್ಲಸಿದರೆ ಎಷೊಿೇ ವಾಸಿ, ರಿಪೆೇರಿ 
ಚೆನಾಾಗಿ ಮಾಡಾತ ಇದದ. ಗಾಡಿ ಒಳ ಳೆ ಕ್ಂಡಿೇಷ್ನಾಲ್ಲಲದುದ ರಿಪೆೇರಿಗೆ ಅಷ್ುಿ ಬೆೇಗ  

ಬರುತಿತರಲ್ಲಲ್ಲ. ಹಾಗಾಗಿ ಮನೆಯ ಸುತತ ಮುತತಲ್ಲೆಲೇ ಆಟೊ ಮಕಾನರ್ಕ 
ಅಂಗಡಿಗಳಿದದರೂ ನಮಮ ಮನೆಯಂದ ಸವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಲದದ ಬಷ್ಟ್ೇರನ ಅಂಗಡಿಗೆೇ 
ರಿಪೆೇರಿಗೆ ಕೊಡುತಿತತುತ, ಆಗಲೆೇ ಸಮಾಧಾನ. ಕೆಲ್ವಮಮ ಯಾವುದೊೇ ಬೆೇರೆ 
ಏರಿಯಾದಲ್ಲಲದುದ ಏನಾದರು ಆಕಿಾಲ್ರೆೇಟರ್ ಕೆೇಬಲ್ ಕ್ರ್ಟ ಆಗೊೇದೂರನು, ಕ್ರ್ಟ 
ಆಗಿದದ ಕೆೇಬಲ್ನುಾ ಹಾಗೆ ಕೆೈಬೆರಳುಗಳಿಂದ ಹಡಿದೆಳೆದು, ಹಾಗೂ ಹೇಗೂ 
ಚಾಮರಾಜಪೆೇಟೆಗೆ ಬಂದು ಬಷ್ಟ್ೇರನ ಹತಿತರವೆೇ ರಿಪೆೇರಿ ಮಾಡಿಸುತಿತದುದ. ಮುಂದೆ 
ಬೆೈರ್ಕ ತ್ೆಗೆದುಕೊಂಡ ಮೇಲ್ೂ ಹಲ್ವಾರು ವಷ್್ಗಳ ಕಾಲ್ ನಾನು ಅಮರಿಕ್ಗೆ 
ಬರುವ ತನಕ್ವೂ ಬಷ್ಟ್ೇರನೆ ನನಾ ಆಟೊ ಮಕಾನರ್ಕ, ಅವನ ಬಳಿ ರಿಪೆೇರಿ 
ಮಾಡಿಸಿದರೆೇನೆ ತೃಪಿತ. ನನಾ ಸ್ೆಾೇಹತರಲ್ಲಲ ಕೆಲ್ವರು ತ್ಾವು ಕಾಲೆೇಜುದಿನಗಳಲ್ಲಲ 
ಖ್ರಿೇದಿಸಿದ ಯಮಾಹ ಆರ್ ಎರ್ಕಾ ೧೦೦ ಬೆೈಕ್ುಗಳನೆಾೇ ಇನೂಾ 
ಓಡಿಸುತಿತದಾದರೆ.೧೯೮೬ರ ಆಸುಪಾಸಿನಲ್ಲಲ ಮಾಕೆ್ಟ್ಟಿಗೆ ಬಂದ ಈ ಬೆೈಕ್ು, ಆಗಿನ 
ಕಾಲ್ಕೆಕ ಬಹಳ ಪರತಿಷ್ಟ್ಠತ ಬೆೈಕ್ು. ಅದನುಾ ಓಡಿಸುವ ಮಜಾನೆೇ ಬೆೇರೆ. 
ಇವರುಗಳಿಗೆ ಆ ಬೆೈಕ್ುಗಳ ಮೇಲೆ ಅದೆಷ್ುಿ ಒಲ್ವೆಂದರೆ ತ್ಾವು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಹಲ್ುಲಜಾ ಸ್ಾಾನ ಮಾಡುತಿತದದರೊೇ ಇಲೊವ ಬೆೈಕ್ುಗಳನಾಂತೂ ಚೆನಾಾಗಿ ತ್ೊಳೆದು, 
ಹಲ್ುಲಜುಾವ ಬೆರಷ್ಟ್ಾಂದ ರಿಮುಮ, ಸ್ೊಪೇಕ್ುಗಳನುಾ ಉಜಾ ಗಾಡಿ ಯಾವಾಗಲ್ೂ 
ಮಿರಿಮಿರಿ ಮಿಂಚುವ ಹಾಗೆ ಇಟುಿಕೊಳುಳತಿತದದರು. ವರುಷ್ಗಳು ಉರುಳಿ 
ಮಾಕೆ್ಟ್ಟಿನಲ್ಲಲ ಹೊಸ ಹೊಸ ಮಾದರಿಯ ಎಷೊಿೇ ಬೆೈಕ್ುಗಳು ಬಂದಿದದರೂ 
ಇವರುಗಳು ಆರ್ ಎರ್ಕಾ ೧೦೦ ಓಡಿಸುವುದು ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ, ಹೊಸ ಬೆೈಕ್ು ಖ್ರಿೇದಿಸಿಲ್ಲ. 
ಅಷ್ುಿ ವಷ್್ಗಳಾಗಿದದರೂ ಅಷೆಿೇ ನಾಜೂಕಾಗಿ ಸುಸಿೆತಿಯಲ್ಲಲ ಇಟುಿಕೊಂಡಿದಾದರೆ. 
ಅಂತಹವರು ಓಬಿರಾಯನ ಕಾಲ್ದವರೊೇ ಅಥವ ಬೆೇರೆ ಗಾಡಿ ತ್ೆಗೆದುಕೊಳಳಲ್ು 
ದುಡಿ್ಲ್ಲ ಅಂತಲ್ಲ, ತಮಮ ನೆಚಿಿನ ಗಾಡಿಯ ಮೇಲ್ಲನ ಅಭಿಮಾನವಷೆಿ. ನಾವು 
ರಸ್ೆತಯಲ್ಲಲ ಎಷೊಿೇ ಹಳೆಯ ವೆಸ್ಾಪಗಳನೊಾೇ, ಬಜಾಜ್ ಚೆೇತಕಿ್ಳನೊಾೇ, 
ಪಿರೇಮಿಯರ್ ಪದಿಮನಗಳನೊಾೇ ನೊೇಡಿತತಿೇ್ವಿ, ಅವರಲ್ಲಲ ಬಹುತ್ೆೇಕ್ ಮಂದಿ 
ಇಂತಹವರೆೇ. ಅವರಿಗೆ ನೇವು ಬಿಎಂಡಬೂಲಯ ಕಾರ್ ಕೊಟಿರೂ ಅಷೆಿ, ಹಾಲೆ್ 
ಡೆೇವಿಡಾನ್ ಬೆೈಕ್ು ಕೊಟೂಿ ಅಷೆಿ. ಅವರಿಗೆ ತೃಪಿತ ಕೊಡುವುದು ಅದೆೇ ಹಳೆಯ 
ಮಿರಿಮಿರಿ ಮಿಂಚುವ ಆರ್ ಎಕೊಾೇ,  ಪಿರೇಮಿಯರ್ ಪದಿಮನನೊೇ. 
ಕೆಲ್ವು ದಿನಗಳ ಹಂದೆ ವಾಟಾಾಪಿನಲ್ಲಲ ಒಂದು ವಿಡಿಯೇ ಬಂದಿತುತ. ಅದರಲ್ಲಲ 
ಮಧ್ಯವಯಸಕರೊಬಬರು ತಮಮ ತಂದೆಯವರು ತಿೇರಿಹೊೇದ ಮೇಲೆ, ಅವರ 
ಮೇಲ್ಲನ ಅಭಿಮಾನ, ಗಾಡಿಯ ಮೇಲ್ಲನ ಪಿರೇತಿ, ಆ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಲ ತಮಮ 
ತಂದೆಯವರ ಜೊತ್ೆ ಓಡಾಡಿದ ನೆನಪುಗಳನುಾ ಉಳಿಸಿಕೊಳಳಲ್ು ಅವರು 
ಓಡಿಸುತಿತದದ ಬಜಾಜ್ ಚೆೇತರ್ಕ ಸೂಕಟರನುಾ ಹಾಗೆಯೇ ಇಟುಿಕೊಂಡು ಸುಮಾರು 
ಇಪಪತುತ, ಇಪಪತ್ೆೈದು ವಷ್್ದಿಂದ ಅವರೆೇ ಓಡಿಸುತಿತದಾದರೆ. ಅದೆೇ ಸೂಕಟರಿನಲ್ಲಲ 
ತಮಮ ತ್ಾಯಯನುಾ ಕ್ೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಎಲಾಲ ತಿೇಥ್ಕ್ೆೇತರಗಳ ದರ್್ನ 
ಮಾಡಿಸಬೆೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆಯತತಂತ್ೆ. ಹಾಗಾಗಿ ಸತತವಾಗಿ ಆರು ತಿಂಗಳುಗಳ 
ಕಾಲ್ ಕ್ನಾ್ಟಕ್, ತಮಿಳುನಾಡು, ಆಂಧ್ರ, ಮಹಾರಾಷ್ರದ ಕೆಲ್ವು ಭಾಗಗಳ 
ಪುಣಯಕ್ೆೇತರಗಳಿಗೆ ಬಜಾಜ್ ಚೆೇತರ್ಕ ಸೂಕಟರ್ ಮೇಲೆ ತಮಮ ತ್ಾಯಯನುಾ 
ಕ್ೂರಿಸಿಕೊಂಡು ದರ್್ನ ಮಾಡಿ ಸುಖ್ವಾಗಿ ವಾಪಸುಾ ಬಂದಿದಾದರೆ. ಎಂತಹ 
ಪಿರೇತಿ, ಅಭಿಮಾನ ನೊೇಡಿ. ಬಜಾಜ್ ಚೆೇತರ್ಕ ಸೂಕಟರ್ ಮೇಲೆ ವಯಸ್ಾಾದ 
ತ್ಾಯಯ ಜೊತ್ೆ ಆರು ತಿಂಗಳುಗಳ ಕಾಲ್ ಸ್ಾವಿರಾರು ಮೈಲ್ಲ 
ಪರಯಾಣಿಸುವುದೆಂದರೆ ಬಹಳ ಕ್ಷ್ಿ.ಆದರೆ ಪಿರೇತಿ, ಅಭಿಮಾನ, 
ಕ್ತ್ವಯನಷೆಠಯದದರೆ ಯಾವುದೂ ಅಸ್ಾಧ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು ಈ ಸಂಗತಿ ತ್ೊೇರಿಸುತತದೆ. 
ಸ್ಾಮಾನಯವಾಗಿ ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕಳಿಂದ ಹಡಿದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಮಮ ತಮಮ ವಸುತಗಳಿಗೆ, 
ಮಾಡುವ ಕೆಲ್ಸಗಳಿಗೆ ಅವರದೆೇ ಆದಂತಹ ಒಂದು ಧ್ೃಡವಾದ ನಂಬಿಕೆಯ ಸುತತ 
ಬದುಕ್ುತಿತರುತ್ಾತರೆ. ಕಾಲ್ಕ್ರಮೇಣ ಅದು ಅಭಿಮಾನವಾಗಿಯೇ, 
ಅಭಾಯಸವಾಗಿಯೇ ಅದರಲೆಲೇ ತೃಪಿತಯನುಾ ಕಾಣುತ್ಾತರೆ.  ಆಗ ಅದರಲ್ಲಲರುವ 
ತಪುಪನೆಪುಪಗಳಿಗೆ ಹೆಚುಿ ಆದಯತ್ೆ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಜಗತ್ೆತೇ ಹೇಗೆ ಒಬೊಬಬಬರೂ 
ಒಂದೊಂದು ತರಹದ ವಸುತ, ವಿಧಾನದ ಅಳವಡಿಕೆಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು, ಅದನೆಾೇ 
ಪಾಲ್ಲಸಲ್ು ಇಚಿಿಸುತ್ಾತರೆ.ಅದರಲೆಲೇ ತೃಪಿತಯನುಾ ಕಾಣುತ್ಾತರೆ. ಅದರಲ್ಲಲ ಯಾವುದು 
ಸರಿ, ಯಾವುದು ತಪುಪ ಅನುಾವ ಮಾತ್ೆೇ ಇಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ಇಷ್ಿ ಬಂದದುದ ಅವರು 
ಮಾಡಿತ್ಾ್ರೆ. ನಮಗೆ ಇಷ್ಿ ಬಂದಿದುದ ನೇವು ಮಾಡಿತಿೇ್ರ. ಲೊೇಕೊೇ 
ಭಿನಾರುಚಿುಃ. 
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ಲೊೇಕೊೇ ಭಿನನರುಚ್ಚಿಃ:                                         
(.. ಹಂದಿನ  ಪುಟದಿಂದ) 
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 ಸಾರ್ಿಕ್ ರಾವ್, ಸೌತ್ ಬುಿನಿವವಕ್ ಕನನಡ ಶಾಲೆ 

ವರ್ಸೆತ ಪಿಶಾೃಂತ್ 

ಬ ೃಂದಾವನ ಕನನಡ ಕೂಟ, ನೂೂಜೆರ್ಸಿಯ ದೆವೈಮಾರ್ಸಕ ಪತ್ರಿಕೆ 

 
ಕ್ನಾಡ ಕ್ಲ್ಲಕೆಯ ಮಟ್ಟಿಲ್ುಗಳನುಾ ಹಂತ ಹಂತವಾಗಿ ಏರುತಿತರುವ ನೂಯ ಜೆಸಿ್ ಬೃಂದಾವನ “ಕನನಡ ಕಲ್ಲಸೊೇಣ” ಯೇಜನೆಗೆ ಹೆಗಲ್ು ಕೊಟ್ಟಿದುದ  ಬೆಂಗಳ ರಿನ 
“ಕ್ರ್ಯಪ್ ಕ್ನಾ್ರಕ್ಷನ್” ಸಂಸ್ೆೆಯ ಶ್ಚರೇಯುತ ಸಂತ್ೊೇಷ್ ಕ್ರ್ಯಪ್. ೨೦೧೫ ರ ಆಗಸ್ಕಿ ನಲ್ಲಲ ಮುಖ್ಯಮಂತಿರ ಚಂದುರ ಅವರಿಂದ ಉದಾಾಟ್ಟಸಲ್ಪಟಿ ಬೃಂದಾವನ ಕ್ನಾಡ 
ಶಾಲೆ ಈಗ ಸ್ೌತ್ ಬುರನ್ಾ ವಿರ್ಕ, ಈಸ್ಕಿ ವಿಂಡಾರ್ ಹಾಗು ಎಡಿಸನ್ ನಗರಗಳಲ್ಲಲ ತನಾ ಶಾರ್ೆಗಳನುಾ ಹೊಂದಿದೆ. ನೂರಕ್ೂಕ ಹೆಚುಿ ವಿದಾಯರ್ಥ್ಗಳು ಇದರ 
ಪರಯೇಜನವನುಾ ಪಡೆದುಕೊಳುಳತಿತದಾದರೆ. ಈ ಶಾಲೆಗಳು ಕ್ನಾಡ ಅಭಿವೃದಿಧ ಪಾರಧಕಾರ ಪರಕ್ಟ್ಟಸಿರುವ, ಶ್ಚರೇ ಶ್ಚವಗೌಡರ್ ರಚಿಸಿರುವ ಎಂಟು ಸಂಪುಟಗಳ 
ಪಠಯಕ್ರಮವನುಾ ಅನುಸರಿಸುತಿತವೆ. ಶ್ಚರೇಯುತ ಸಂತ್ೊೇಷ್ ಕ್ರ್ಯಪ್ ರವರು ಸುಮಾರು ಒಂದು ಲ್ಕ್ಷ ರೂಪಾಯ ಮೌಲ್ಯದ ಪಠಯ ಪುಸತಕ್ಗಳನುಾ ದೆೇಣಿಗೆಯಾಗಿ 
ನೇಡುವ ಮೂಲ್ಕ್ ತಮಮ ಕ್ನಾಡಾಭಿಮಾನ ಮರೆದಿದಾದರೆ. ಇವರಿಗೆ ಬೃಂದಾವನ ಕ್ನಾಡ ಕ್ೂಟ ಚಿರಋಣಿಯಾಗಿದೆ.  
 
ಆಸಕ್ತ ಪೇಷ್ಕ್ರು ತಮಮಮಕ್ಕಳನುಾ ಈ ಶಾಲೆಗಳಿಗೆ ಸ್ೆೇರಿಸುವ ಮೂಲ್ಕ್ ಇದರ ಸಂಪೂಣ್ ಪರಯೇಜನ ಪಡೆಯಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಅನುಪಮ ಕೊಡುಗೆ                                        

http://kcob.uronlinefolder.com/index.php?q=civicrm/event/register&id=32&reset=1
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ಸದಸೂತವ ಮಾಹತ್ರ 

ಬೃಂದಾವನ ಕ್ನಾಡ ಕ್ೂಟ ,ಕ್ನಾಡ ಮತುತ ಕ್ನಾಡಿಗರ ಪರವಾದ ಕಾಯ್ಕ್ರಮಗಳಲ್ಲಲ  ತನಾನುಾ ತ್ೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ನೂಯ ಜೆಸಿ್ ಮತುತ ಸುತತ ಮುತತ ಇರುವ ಕ್ನಾಡ ಬಾಂಧ್ವರೆಲ್ಲ ನಮಮಡನೆ  ಕೆೈ ಜೊೇಡಿಸಿ ಎಂಬ ವಿನಂತಿ. ಈ 
ನಟ್ಟಿನಲ್ಲಲ ಮದಲ್ ಹೆಜ ಾೆ ಬೃಂದಾವನದ "ಸದಸಯತವ". ವಾಷ್ಟ್್ಕ್ , ದೆವೈ ವಾಷ್ಟ್್ಕ್ , ಅಜೇವ ಅಥವಾ ವಿದಾಯರ್ಥ್ ಸದಸಯತವಗಳಲ್ಲಲ  ,ನಮಗೆ ಸೂಕ್ತವಾದ ಸದಸಯತವವನುಾ ಆಯಕ ಮಾಡಿ. ಈಗ ಸದಸಯತವ ಪರಿಪೂಣ್ ಇಲೆಕಾರನರ್ಕ 
ರೂಪದಲ್ಲಲ ಆನ ಲೆೈನ್ ದೊರೆಯುತತದೆ. www.brindavana.orgಗೆ ಹೊೇಗಿ ನಮಮ ವಿವರಗಳನುಾ ನೇಡಿ ಸೂಕ್ತವಾದ ಸದಸಯತವ ಪಡೆಯರಿ. ಕ್ಷಣಾಧ್್ದಲ್ಲಲ ನಮಗೆ e-mail ಮುರ್ೆೇನ ಸದಸಯತವದ ವಿವರ ಬಂದು ಸ್ೆೇರುವುದು. ನಮಮ ಈ 
ಬೃಂದಾವನ, Karnataka Cultural Organization - Brindavana (KCOB) NJ, USA. 501(3)(c)ಪಡೆದ ಚಾರಿಟ್ಟ ಸಂಸ್ೆೆ. ಇದಕೆಕ ನಮಮ ಕಾಣಿಕೆ ಪರಿಪೂಣ್ ಟಾಯರ್ಕಾ ರಹತ.  
ಏನಾದರು ಪರಶೆಾ ಇದದಲ್ಲಲ  president@brindavana.orgಗೆ ಇ-ಮೇಲ್ ಮಾಡಿ. 
ಕ್ನಾಡದ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲ ಒಂದಾಗಿ ಬನಾ, ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ೆೇರಿ ಕ್ನಾಡ ತ್ಾಯ ಭುವನೆೇರ್ವರಿಯನುಾ ಆರಾಧಸಿ, ಕ್ನಾಡದ ಕ್ಂಪನುಾ ಹರಡೊೇಣ.  

ಸೂಚನೆ: 
ನೂಯಜೆಸಿ್ಯ ಮತುತ ಸಮಸತ ಕ್ನಾಡದ ಸ್ೆಾೇಹತರೆಲ್ಲರೂ “ಬೃಂದಾವನ ವಾಣಿ”ಯಲ್ಲಲ ಭಾಗಿಗಳಾಗಬೆೇಕೆಂಬುದು ನಮಮ ಆರ್ಯ. ವಾಣಿಯಲ್ಲಲ ಮೂಡಿಬರುವ ಅಂಕ್ಣಗಳು-ಸ್ಾಹತಯವಾಣಿ,ವನತ್ಾವಾಣಿ,  ಪುಟಾಣಿ-ಪರಪಂಚ, 
ಬಾಲ್ಪರತಿಭೆ, ಕಿರೇಡ, ಅಮರಿಕಾ ನಾ ಕ್ಂಡಂತ್ೆ, ಯುವ ವಾಣಿ, ಸುತತ-ಮುತತ, ಹಾಗೆೇ ಸುಮಮನೆ.. ಈ ಅಂಕ್ಣಗಳಿಗೆ ಲೆೇಖ್ನ,ಕ್ವನ,ಕ್ಥೆ, ಚುಟುಕ್ುಗಳನುಾ ಬರೆದು ಕ್ಳಿಸಿ. ಅಡುಗೆ, ಮನೆ ಮದುದ, ಅಲ್ಂಕಾರ, ಸಂಪರದಾಯಗಳ 
ಮಾಹತಿ ನೇಡುವ ಕಿರುಲೆೇಖ್ನಗಳನುಾ, ಮಕ್ಕಳು ಬರೆದ ವಣ್ಚಿತರಗಳನುಾ ಕ್ಳುಹಸಬಹುದು. ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ ನೇತಿ ಕ್ಥೆಗಳನುಾ ಬರೆದು ಕ್ಳಿಸಿ.  vani@brindavana.org  ಮೂಲ್ಕ್ ನೇವು ನಮಮನುಾ ಸಂಪಕಿ್ಸಬಹುದು.  
 
ಅಮೆರಿಕಾ ನಾ ಕೃಂಡೃಂತೆ - ಇದು ಜೇವನಾನುಭವಗಳ ಅಂಕ್ಣ. ನಮಮ ಅನುಭವಗಳನುಾ ಹಂಚಿಕೊಳಿಳ. ನೇವು ಕಿಲಕಿಕಸಿದ ಸುಂದರ ಛಾಯಾಚಿತರಗಳನುಾ ಕ್ಳುಹಸಬಹುದು. 
ನಮಮ ಅನಸಿಕೆ,ಸಲ್ಹೆ,ಸೂಚನೆಗಳಿಗೆ  ತಪಪದೆೇ ತಿಳಿಸಿ.  vani@brindavana.org  ಮೂಲ್ಕ್ ನೇವು ನಮಮನುಾ ಸಂಪಕಿ್ಸಬಹುದು.  
 
ವಶೆೇಷ್ ಸೂಚನೆ : ಎಲಾಲ ಮಾಹತಿಗಳ ಹಕ್ುಕ ಆಯಾ ಲೆೇಖ್ಕ್ರಿಗೆ ಸ್ೆೇರಿದುದ. ಲೆೇಖ್ನಗಳು ಸಂಕ್ಷ್ಮಪತವಾಗಿರಲ್ಲ. ಕ್ಳುಹಸಿದ ಮಾಹತಿ, ಲೆೇಖ್ನ ಅಸಂಪೂಣ್ ಅಥವಾ ಅನುಚಿತವೆನಸಿದರೆ ಅದನುಾ ಪರಕ್ಟ್ಟಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ.ಸಂಪಾದಕ್ 
ಮಂಡಳಿಯ ತಿೇಮಾ್ನವೆೇ ಅಂತಿಮ. ’ಬೃಂದಾವನ ವಾಣಿ’ಯಲ್ಲಲ ಪರಕ್ಟವಾಗುವ ಲೆೇಖ್ನ, ಕ್ಥೆ, ಕ್ವನ, ವಿಚಾರಗಳು, ಮಾಹತಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಲೆೇಖ್ಕ್ರೆೇ ಜವಾಬಾದರರು.ಅಂಕ್ಣಗಳಲ್ಲಲ ನೇಡಿರುವ ಮಾಹತಿಯ ನಖ್ರತ್ೆ ಮತುತ 
ಖ್ಚಿತತ್ೆಗೆ ,’ಬೃಂದಾವನ ವಾಣಿ’ ಮತುತ ಬೃಂದಾವನ’ ಕ್ನಾಡ ಕ್ೂಟ ಜವಾಬಾದರರಲ್ಲ. 

‘ಬೃಂದಾವನ ವಾಣಿ’ ಮತುತ ‘ಬೃಂದಾವನ’ ಕ್ನಾಡ ಕ್ೂಟ ಯಾವುದೆೇ ಒಂದು ರಾಜಕಿೇಯ ಪಕ್ಷವನುಾ , ಧ್ಮ್ವನುಾ ಅಥವಾ ಪಂಗಡವನುಾ ಪರತಿನಧಸುವುದಿಲ್ಲ . ನಮಮ ಧೆಯೇಯ ಕ್ನಾ್ಟಕ್ ರಾಜಯ, ಕ್ನಾಡ ಭಾಷೆ , ಸಂಸೃತಿ ಹಾಗು 
ಕ್ನಾಡಿಗರ ಅಭುಯಧ್ಯ ಮಾತರ. 
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